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“A word is dead 

When it is said, 

Some say. 

I say it just 

Begins to live 

That day.” 

Emily Dickinson, “A word is dead” 
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Πεπίλητη 

 

Αληηθείκελν κειέηεο ηεο παξνχζαο Μεηαπηπρηαθήο Γηπισκαηηθήο Δξγαζίαο είλαη ε 

δηεξεχλεζε ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο αιινκνξθίαο ζηελ αγγιηθή γιψζζα κε ηε βνήζεηα 

ηεο κεζνδνινγίαο ησλ ζσκάησλ θεηκέλσλ θαη ε αλάδεημή ηνπ θαηά ηε δηδαζθαιία ηεο 

Αγγιηθήο ζε ειιελφθσλνπο καζεηέο. Αξρηθά, θαζψο πξφθεηηαη γηα έλα θαηλφκελν κε 

επξεία εκθάληζε δηαγισζζηθά, κε ηε βνήζεηα ηεο βηβιηνγξαθηθήο επηζθφπεζεο, 

εμεηάδεηαη ε αιινκνξθία ζε δηάθνξεο γιψζζεο ηνπ θφζκνπ, παξέρνληαο 

αληηπξνζσπεπηηθά παξαδείγκαηα γηα ηελ αληηπαξαβνιή ηνπο. Ωζηφζν, ε εζηίαζε 

απηήο ηεο κειέηεο αθνξά ηελ αιινκνξθία ζηελ Αγγιηθή κε απψηεξν ζηφρν ηελ 

ελζσκάησζή ηεο ζηε δηδαζθαιία ησλ Αγγιηθψλ ζε καζεηέο κε κεηξηθή ηελ 

Διιεληθή. Πην ζπγθεθξηκέλα, πηνζεηείηαη κία πεξηγξαθηθή πξνζέγγηζε ζρεηηθά κε ηηο 

πεξηπηψζεηο ηεο αιινκνξθίαο πνπ παξαηεξνχληαη ζηελ ππφ κειέηε γιψζζα θαζψο 

απηέο ζα καο βνεζήζνπλ ζηνλ ζρεδηαζκφ δηδαθηηθψλ εθαξκνγψλ ζηελ ηάμε. Γηα ηνπο 

εξεπλεηηθνχο ζθνπνχο ηεο παξνχζαο κειέηεο, έρεη δεκηνπξγεζεί θαη κειεηεζεί κία 

ζπιινγή κε απζεληηθά δεδνκέλα ιφγνπ Άγγισλ εζνπνηψλ ζε ηαηλίεο πνπ βαζίδνληαη 

ζε βηβιία Άγγισλ ζπγγξαθέσλ, κέζα απφ ηα νπνία εμεηάδεηαη ε ζπρλφηεηα 

εκθάληζεο ζπγθεθξηκέλσλ αιιφκνξθσλ. Βάζεη ησλ απνηειεζκάησλ απηήο ηεο 

έξεπλαο δηεπθνιχλεηαη ε δηαδηθαζία δεκηνπξγίαο ελφο πην ζηνρεπκέλνπ ζρεδίνπ 

καζήκαηνο κε πξνηεηλφκελεο πξαθηηθέο ζηελ ηάμε κε Έιιελεο πνπ δηδάζθνληαη ηελ 

Αγγιηθή. πλεπψο, ζπλδπάδνληαο γισζζνινγηθέο θαη ππνινγηζηηθέο ζεσξίεο κε 

ζχγρξνλεο κεζφδνπο εθκάζεζεο κίαο μέλεο γιψζζαο, πξνηείλνληαη εθαξκνγέο ηεο 

αιινκνξθίαο ζε ηάμε φπνπ ην ειιελφθσλν καζεηηθφ θνηλφ δηδάζθεηαη ηελ Αγγιηθή. 

Σέινο, γίλεηαη αλαθεθαιαίσζε ησλ πην ζεκαληηθψλ ζπκπεξαζκάησλ ηεο εξγαζίαο 

θαη δηαηππψλνληαη εξεπλεηηθέο πξνηάζεηο γηα ηελ πεξαηηέξσ κειέηε ηνπ θαηλνκέλνπ 

ηεο αιινκνξθίαο ζηελ Αγγιηθή. 
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Title 

 

Σhe Phenomenon of Allomorphy in English: Descriptive Approach and 

Teaching Implementations in Greek Learners of English 

Abstract 

 

The study of the hereunto Master’s thesis focuses on the investigation of the 

appearance of allomorphy in the English language with the help of the corpora 

methodology and the salience of teaching this phenomenon to Greek learners of 

English. First of all, as the research revolves around a phenomenon with broad 

appearance cross-linguistically, with the help of the literature review, allomorphy in 

different languages of the world is examined, with the provision of representative 

examples to effectively compare them. However, the focus of this study turns to the 

allomorphy in English with an ulterior view to incorporating it in the teaching of 

English to students, whose mother tongue is Greek. More specifically, a descriptive 

approach is adopted regarding the allomorphic cases which are observed in the under 

research language, as they will help educators with designing the theaching 

implementations in the class. For the research purposes of the hereunto study, a 

collection of authentic verbal data of English actors in movies, which are based on a 

British-author’s books, was created, in which the frequency of appearance of 

particular allomorphs is looked into. Based on the results of this survey, the process of 

creating a purposeful lesson plan with suggested practices in class with Greek 

students learning English is facilitated. Therefore, combining theoretical and corpus 

linguistics with contemporary methods of teaching to Greek-speaking pupils a foreign 

language, implementations of allomorphy in class are put forward. Finally, there is a 

recapitulation of the most important conclusions of this thesis and investigative 

suggestions for further study of allomorphy in English are expressed. 
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Δςσαπιζηίερ 

 

Ζ παξνχζα Γηπισκαηηθή Δξγαζία δελ ζα κπνξνχζε λα εθπνλεζεί ηφζν 

απνηειεζκαηηθά θαη ελζαξξπληηθά, ρσξίο ηε βνήζεηα ησλ θαζεγεηψλ ηνπ Σκήκαηνο 

Μεζνγεηαθψλ πνπδψλ ηνπ Παλεπηζηεκίνπ Αηγαίνπ ζηε Ρφδν φζν θαη ησλ 

αλζξψπσλ πνπ βξίζθνληαη ρξφληα δίπια κνπ θαη ζηεξίδνπλ ηε «δίςα» κνπ λα 

καζαίλσ θαη λα εμειιίζζνκαη ζπλερψο πξνθεηκέλνπ λα γίλσ φζν θαιχηεξε γίλεηαη 

ζηε δνπιεηά κνπ, σο θαζεγήηξηα ηεο αγγιηθήο γιψζζαο.  

πγθεθξηκέλα, ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ζεξκά ηελ επηβιέπνπζα, Μφληκε 

Δπίθνπξε Καζεγήηξηα ηνπ Παλεπηζηεκίνπ Αηγαίνπ, Καινκνίξα Νηθνινχ, πνπ απφ 

ηελ πξψηε ζηηγκή ππξνδφηεζε ην ελδηαθέξνλ κνπ γηα ηε κνξθνινγία εηδηθά θαη ηε 

θσλνινγία γεληθφηεξα, ηνκείο πνπ κε είραλ ήδε εκπλεχζεη απφ ην πξνπηπρηαθφ κνπ. 

Υσξίο εθείλε δελ ζα κπνξνχζα λα αζρνιεζψ κε ηνλ ηνκέα ηεο Θεσξεηηθήο 

Γισζζνινγίαο αιιά νχηε θαη λα νινθιεξψζσ κε επηηπρία ηελ εξγαζία απηή. Σελ 

επραξηζηψ πνιχ γηα ηε ζπλέπεηα θαη ηελ ππνκνλή ηεο, ηελ εξεκία ηεο θαζψο θαη ηηο 

ζπκβνπιέο ηεο γηα ηελ νξγάλσζε θαη δηεθπεξαίσζε ηεο εξγαζίαο απηήο, κε 

ζηνρεπκέλε βηβιηνγξαθία. 

Δπηπιένλ, είκαη ηδηαίηεξα επγλψκσλ ζηελ Καζεγήηξηα ηνπ Παλεπηζηεκίνπ 

Αηγαίνπ θαη Πξφεδξν ηνπ Σκήκαηνο Μεζνγεηαθψλ πνπδψλ, Καηεξίλα Φξαληδή, 

θαζψο κε έθεξε γηα πξψηε θνξά ζε επαθή κε ηνλ θιάδν ηεο Τπνινγηζηηθήο 

Γισζζνινγίαο, ν νπνίνο θαζηζηά εμαηξεηηθά ζχγρξνλε ηελ πξνζέγγηζε ηφζν 

ζεσξεηηθψλ ζεκάησλ φζν θαη δηδαθηηθψλ. Με ηελ πνιχηηκε βνήζεηα ηεο, κπφξεζα λα 

επεμεξγαζηψ κε επηηπρία ηα δεδνκέλα πνπ ζχιιεμα θαη λα εμνηθεησζψ κε 

πξνγξάκκαηα πνπ ηηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο απνηεινχλ απαξαίηεην εξγαιείν εμέιημεο. 

Γελ ζα κπνξνχζα λα κελ επραξηζηήζσ θαη ηνλ Δπίθνπξν Καζεγεηή ηνπ 

Παλεπηζηεκίνπ Αηγαίνπ, Γηψξγν Μαξθφπνπιν, πνπ κε βνήζεζε λα θαηαιάβσ πψο 

κπνξεί λα γίλεη ε αληηπαξαβνιή πνιιψλ γισζζψλ ηνπ θφζκνπ ζηνρεπκέλα θαη κε 

κεζνδηθφηεηα. Σνπο επραξηζηψ θαη ηνπο δχν ηδηαηηέξσο πνπ ζέιεζαλ λα κπνπλ ζηελ 

ηξηκειή επηηξνπή ηεο εξγαζίαο κνπ. 

Σέινο, ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ζεξκφηαηα ηελ νηθνγέλεηά κνπ πνπ κε 

ζηεξίδεη ζε φια ηα εγρεηξήκαηά κνπ θαη θξνληίδεη πάληα γηα ην κέιινλ κνπ, θαζψο 

θαη ηνπο θνληηλνχο κνπ θίινπο πνπ κνπ πξνζέθεξαλ ηα αλαγθαία κηθξά δηαιείκκαηα 

ζην ηαμίδη απηφ. 
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Διζαγυγή 

 

Ζ παξνχζα Γηπισκαηηθή Δξγαζία απνζθνπεί ζηελ εμέηαζε ηνπ θαηλνκέλνπ 

ηεο αιινκνξθίαο ζηελ αγγιηθή γιψζζα, ζηελ αλάδεημε ηεο ζπρλφηεηαο ησλ 

αιιφκνξθσλ θαζψο θαη ηελ αλάγθε γηα δηδαζθαιία ηνπ θαηλνκέλνπ ζε 

ειιελφθσλνπο καζεηέο ηεο Αγγιηθήο. Δηδηθφηεξα, ν ζηφρνο απηφο γίλεηαη εθηθηφο κε 

ηε ρξήζε φζν ην δπλαηφλ πεξηζζφηεξσλ ζχγρξνλσλ εξγαιείσλ θαη ηελ πηνζέηεζε 

θαηλνηφκσλ κεζφδσλ ηφζν γηα ηελ έξεπλα φζν θαη γηα ηε ζπκπεξίιεςε ηνπ 

θαηλνκέλνπ ζηε δηδαθηηθή ηεο γιψζζαο. Πην ζπγθεθξηκέλα, ηα εξεπλεηηθά 

εξσηήκαηα ηεο εξγαζίαο ζηξέθνληαη γχξσ απφ ην πφζν ζπρλά εκθαλίδνληαη 

ζπγθεθξηκέλα αιιφκνξθα ζηελ Αγγιηθή, ηφζν ζηελ θιηηηθή φζν θαη ηελ παξαγσγηθή 

κνξθνινγία. Ζ έξεπλα πξαγκαηνπνηείηαη εληνπίδνληαο θπξίσο θιηηηθά αιιά θαη 

παξαγσγηθά αιιφκνξθα πνπ εκθαλίδνληαη ζηνπο δηαιφγνπο νθηψ ζπγθεθξηκέλσλ 

αγγιηθψλ ηαηληψλ, κε ηε βνήζεηα ηεο ππνινγηζηηθήο κεζφδνπ θαη ηεο ζρεηηθήο 

βηβιηνγξαθίαο. Γηα παξάδεηγκα, εμεηάδεηαη ε ζπρλφηεηα ησλ αιιφκνξθσλ πνπ 

εκθαλίδνληαη ζηα θιηηηθά επηζήκαηα –ed ηνπ Απινχ Ανξίζηνπ θαη –s ηνπ 

πιεζπληηθνχ αξηζκνχ θαη ηνπ ηξίηνπ εληθνχ πξνζψπνπ ηνπ Απινχ Δλεζηψηα, θαζψο 

επίζεο θαη ηα αιιφκνξθα ζε παξαγσγηθά πξνζθχκαηα, φπσο ην επίζεκα –tion θαη ην 

πξφζεκα in-. Δπηπιένλ, ε έξεπλα πεξηιακβάλεη θαη ηνλ εληνπηζκφ πεξηπηψζεσλ 

ππνθαηαζηαηηθήο αιινκνξθίαο, κε ζθνπφ λα αλαδείμεη ηε ζπρλφηεηα ή ηε 

ζπαληφηεηά ηεο ζηα ζπγθεθξηκέλα θείκελα θαη ηνλ βαζκφ επηξξνήο ηεο ζηε γιψζζα. 

Σέινο, παξνπζηάδνληαη πξνηεηλφκελεο δηδαθηηθέο πξαθηηθέο πνπ κπνξνχλ λα 

δνθηκαζηνχλ θαη λα εθαξκνζηνχλ απφ ηνπο θαζεγεηέο ηεο γιψζζαο πξνθεηκέλνπ λα 

δηαπηζησζεί ην πφζν εθηθηφ θαη ρξήζηκν είλαη λα ελζσκαησζεί ε αιινκνξθία ζην 

κάζεκα ηεο δηδαζθαιίαο ησλ Αγγιηθψλ. 

Όζνλ αθνξά ηε κεζνδνινγία πνπ αθνινπζείηαη γηα ηε δηεμαγσγή ηεο 

παξνχζαο έξεπλαο, αμίδεη λα πξναλαθεξζεί φηη ηα γισζζηθά δεδνκέλα αληιήζεθαλ 

απφ ηηο αγγιηθέο ηαηλίεο ηνπ Harry Potter, θαη ζηε ζπλέρεηα δεκηνπξγήζεθε κία 

ζπιινγή ζσκάησλ θεηκέλσλ πνπ πεξηιακβάλεη φινπο ηνπο δηαιφγνπο ησλ εζνπνηψλ. 

Έπεηηα, γηα ηελ αλάδεημε ηελ ζπρλφηεηαο ή ζπαληφηεηαο ζπγθεθξηκέλσλ 

αιιφκνξθσλ, ρξεζηκνπνηήζεθε ην πξφγξακκα AntConc. Δπνκέλσο, γίλεηαη 

αληηιεπηφ φηη ε εξγαζία απηή κπνξεί λα εζηηάδεη ζηελ αιινκνξθία, σζηφζν 
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ελζαξξχλεη θαη ηελ πξαθηηθή ηεο ζπιινγήο φζσλ πεξηζζφηεξσλ απζεληηθψλ 

θεηκέλσλ, πνπ δελ πξνέξρνληαη αλακελφκελα απφ ηνπο ίδηνπο ηνπο καζεηέο ηεο μέλεο 

γιψζζαο, αιιά απφ θπζηθνχο νκηιεηέο ηεο. ηφρνο ησλ ζπκπεξαζκάησλ είλαη λα 

έξζεη φζν γίλεηαη ζε επαθή ν ηνκέαο ηεο Θεσξεηηθήο κε απηφλ ηεο Δθαξκνζκέλεο 

Γισζζνινγίαο κε ηελ ζεσξία θαη ηελ έξεπλα λα εληάζζνληαη ζην δηδαθηηθφ πιαίζην. 

Αλαιπηηθφηεξα, ε δνκή ηεο εξγαζίαο απνηειείηαη απφ επηά βαζηθά θεθάιαηα 

ζην ζχλνιν, πνπ παξνπζηάδνληαη ζπληφκσο παξαθάησ: 

Σν πξψην θεθάιαην εηζάγεη θάπνηνπο φξνπο-θιεηδί γηα ηελ θαηαλφεζε ηνπ 

θαηλνκέλνπ ηεο αιινκνξθίαο θαη απνηειείηαη απφ δχν ελφηεηεο. Ζ πξψηε εζηηάδεη 

ζηε Μνξθνινγία αξρηθά σο γεληθφηεξν θιαδν ηεο Γισζζνινγίαο, θαη παξνπζηάδεη 

ηνπο φξνπο κόξθεκα θαη κνξθή, θάλνληαο φζν γίλεηαη αληηιεπηή ηε ιεπηή δηαθνξά 

ζηε ζεκαζία ηνπο. Μφλν κεηά απφ θαηαλφεζε απηψλ ησλ φξσλ κπνξνχκε λα 

πεξάζνπκε ζηνλ φξν αιιόκνξθν ζηε δεχηεξε ελφηεηα θαη λα δηεξεπλήζνπκε ηελ 

εκθάληζε απηνχ ηνπ γξακκαηηθνχ θαηλφκελνπ ζε δηάθνξα γισζζηθά ζπζηήκαηα. 

ην δεχηεξν θεθάιαην εμεηάδεηαη ην θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο 

δηαγισζζηθά, κε βάζε παξαδείγκαηα δηάθνξσλ γισζζψλ, νη νπνίεο θέξνπλ ηφζν 

νκνηφηεηεο φζν θαη δηαθνξέο ζηε θχζε θαη ηνπο θαλφλεο ηνπο. Σν θεθάιαην απηφ έρεη 

επίζεο δχν ελφηεηεο, κε ηελ πξψηε λα εζηηάδεη ζηνπο κνξθνινγηθνχο ηχπνπο 

γισζζψλ, φπσο είλαη νη απνκνλσηηθέο, νη ζπγθνιιεηηθέο, νη δηαρπηηθέο θαη νη 

πνιπζπλζεηηθέο, κε ζηφρν ζηε δεχηεξε ελφηεηα λα θαηεγνξηνπνηεζνχλ νξηζκέλα 

γισζζηθά ζπζηήκαηα κε βάζε ηελ ππάξρνπζα βηβιηνγξαθία θαη ηα ζπγθεθξηκέλα 

γισζζηθά ραξαθηεξηζηηθά. ηε δεχηεξε ελφηεηα, ζην πιαίζην ηεο αληηπαξαβνιήο 

γισζζψλ σο πξνο ην θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο, θαηαγξάθνληαη ζπγθεθξηκέλεο 

πεξηπηψζεηο ζπρλήο ή ζπάληαο αιινκνξθίαο ζηελ Ηζπαληθή θαη ηελ Ηηαιηθή, ηελ 

Διιεληθή, ηηο Γεξκαληθέο γιψζζεο, ηελ Σνπξθηθή θαη ηελ Αξαβηθή γιψζζα. 

ην ηξίην θεθάιαην, ην νπνίν απνηειείηαη απφ ηξεηο επηκέξνπο ελφηεηεο, 

εμεηάδεηαη ε αιινκνξθία ζηελ Αγγιηθή, κφλν, γιψζζα. Ζ πξψηε, επηθεληξψλεηαη ζην 

γεγνλφο φηη ε Αγγιηθή δχζθνια κπνξεί λα θαηεγνξηνπνηεζεί κε βάζε ηνπο 

κνξθνινγηθνχο ηχπνπο θαζψο ππάξρεη κεγάιν εχξνο ζηα είδε ηεο αιινκνξθίαο πνπ 

εληνπίδνληαη ζηε γιψζζα. Ζ δεχηεξε αλαιχεη κε παξαδείγκαηα ηελ εκθάληζε ηεο 

αιινκνξθίαο ζηελ θιηηηθή κνξθνινγία, φπσο είλαη απηή ηνπ ηξίηνπ εληθνχ Απινχ 

Δλεζησηηθνχ πξνζψπνπ, ηνπ Απινχ Ανξίζηνπ, ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ, ηεο 
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γεληθήο θηεηηθήο, ηνπ αφξηζηνπ άξζξνπ. Ζ θιηηηθή αιινκνξθία γεληθά ρσξίδεηαη ζε 

θσλνινγηθά, κνξθνινγηθά ή ιεμηθά επεξεαζκέλε, αλάινγα κε ηνλ βαζκφ ζηνλ νπνίν 

ε αξρηθή κνξθή ηξέπεηαη ζε κία άιιε, κε ηελ πξψηε θαηεγνξία λα είλαη νκαιφηεξε 

θαη ηελ ηειεπηαία αξθεηά απζαίξεηε. Σέινο, ζηελ ηξίηε ελφηεηα παξνπζηάδεηαη ε 

παξαγσγηθή αιινκνξθία, ε νπνία δηαθξίλεηαη ζε πξνζεκαηηθή θαη επηζεκαηηθή.  

ην ηέηαξην θεθάιαην δίλνληαη πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηνλ ηξφπν κε ηνλ 

νπνίν δηεμάρζεθε ε έξεπλα, πξνθεηκέλνπ λα αλαδεηρζεί ε ζπρλφηεηα ή κε ησλ 

αιινκνξθηθψλ ηχπσλ ζηελ Αγγιηθή. Σν θεθάιαην απνηειείηαη απφ ηέζζεξηο ελφηεηεο 

ζηηο νπνίεο παξέρεηαη πιήξεο επεμήγεζε ησλ βεκάησλ πνπ αθνινπζήζεθαλ κε ζθνπφ 

λα δηεμαρζεί ζσζηά θαη κεζνδεπκέλα ε έξεπλα. Ζ πξψηε θάλεη κία ζχληνκε ηζηνξηθή 

αλαδξνκή ζηε γέλλεζε θαη ηελ εμάπισζε ηεο Τπνινγηζηηθήο Μεζνδνινγίαο 

Έξεπλαο, ελψ νη επφκελεο ηξεηο επηθεληξψλνληαη ζηελ έξεπλα πνπ δηεμάρζεθε γηα 

ηνπο ζθνπνχο ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. πγθεθξηκέλα, παξνπζηάδεηαη ην είδνο ησλ 

γισζζηθψλ πφξσλ πνπ ζπιιέρζεθαλ θαη ην ζψκα θεηκέλσλ πνπ δεκηνπξγήζεθε θαη 

εξεπλήζεθε.  

ην πέκπην θεθάιαην παξνπζηάδνληαη ηα απνηειέζκαηα ηεο έξεπλαο πνπ 

δηεμάρζεθε ζηα θείκελα ησλ ηαηληψλ ηνπ Harry Potter. Απηά θαηεγνξηνπνηνχληαη κε 

βάζε ηηο πεξηπηψζεηο θιηηηθήο αιινκνξθίαο θαη ηεο παξαγσγηθήο αιινκνξθίαο, θαη 

ζπλνδεχνληαη απφ δηαγξάκκαηα δηαθφξσλ κνξθψλ γηα ηελ θαιχηεξε θαηαλφεζή 

ηνπο. 

Σν έθην θεθάιαην είλαη αθηεξσκέλν ζηελ παξνπζίαζε δηδαθηηθψλ πξαθηηθψλ 

ηεο αιινκνξθίαο ζε ειιελφθσλνπο δηδαζθφκελνπο ηελ Διιεληθή, δεδνκέλνπ φηη ηα 

απνηειέζκαηα ηεο έξεπλαο ηνπ ζψκαηνο θεηκέλσλ ελζαξξχλνπλ ηε ζπκπεξίιεςε ηνπ 

θαηλνκέλνπ ζηε δηδαζθαιία. πγθεθξηκέλα, γίλεηαη κία ζχληνκε πεξηγξαθή ησλ 

πξνδηαγξαθψλ ηνπ καζήκαηνο ησλ Αγγιηθψλ ζην δεκφζην ειιεληθφ ζρνιείν θαη ζηε 

ζπλέρεηα παξνπζηάδεηαη έλα ζρέδην καζήκαηνο πνπ απνηειείηαη απφ ηξία ζηάδηα, ηα 

νπνία αλαιχνληαη ιεπηνκεξψο ζε μερσξηζηέο ελφηεηεο. Έπεηηα, ππάξρνπλ δχν 

επηπιένλ ελφηεηεο κε πεξαηηέξσ πξαθηηθέο δηδαθηηθήο ηεο αιινκνξθίαο ζηελ ηάμε. 

Σέινο, ζην έβδνκν θαη ηειεπηαίν θεθάιαην δίλεηαη κία ζχλνςε ησλ 

ζεκαληηθφηεξσλ ζεκείσλ πνπ αλαδείρζεθαλ κέζα απφ ηελ παξνχζα κειέηε, ε νπνία 

αθνινπζείηαη απφ δεηήκαηα πνπ ν εξεπλεηήο θαιείηαη λα μεπεξάζεη θαηά ηελ 
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Τπνινγηζηηθή Έξεπλα αιιά θαη απφ πξνηάζεηο ζπκπεξίιεςεο ηεο αιινκνξθίαο ζην 

δηδαθηηθφ πιαίζην ηεο Αγγιηθήο ζηελ ειιεληθή ζρνιηθή θνηλφηεηα. 
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Κεθάλαιο 1: Διζαγυγή ζηην Αλλομοπθία 

 

1.1 Μοπθολογία: Μοπθήμαηα και Μοπθέρ 

Ο γξακκαηηθφο ηνκέαο ηεο Μνξθνινγίαο εζηηάδεη ζηελ αλάιπζε ιέμεσλ ε 

νπνία κάο επηηξέπεη λα θαηαλνήζνπκε ηελ ζχζηαζή ηνπο θαη ηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπο 

(Ράιιε, 2008· Δπζπκίνπ & Θσκαδάθε, 2022). Πην ζπγθεθξηκέλα, κε βάζε ηηο 

κνξθνινγηθέο ζεσξίεο θαη ηνπο θαλφλεο πνπ απηέο πεξηιακβάλνπλ, εληνπίδνληαη ηα 

ζπζηαηηθά ζηε δνκή ηεο θάζε ιέμεο ζχκθσλα κε ηελ ηδηνζπγθξαζία ηεο θάζε 

γιψζζαο πξνθεηκέλνπ λα δεκηνπξγεζεί ε ιέμε κε ηνπο θαηάιιεινπο κεραληζκνχο 

(Fromkin & Rodman, 1998). Ση ελλννχκε φκσο κε ηνλ φξν ιέμε; Δπεηδή πνιινί 

γισζζνιφγνη ακθηηαιαληεχνληαη αλάκεζα ζε πνιινχο νξηζκνχο θαζψο πξφθεηηαη γηα 

έλαλ φξν αξθεηά αθεξεκέλν, ν Katamba (1993) ηαπηίδεη ηνλ φξν ιέμε κε ηνλ φξν 

ιέμεκα, δειαδή κε ην ιεμηινγηθφ αληηθείκελν πνπ βξίζθνπκε ζε ιίζηα ζε αιθαβεηηθή 

ζεηξά ζε έλα ιεμηθφ (Di Sciullo & Williams, 1987). Γηα παξάδεηγκα, νη παξαθάησ 

ιέμεηο ζην (1) είλαη δηαθνξεηηθέο πξαγκαηψζεηο ηνπ αξρηθνχ ιεμήκαηνο COLOUR 

‘ρξψκα’: 

(1) colourful , colourless, colouring, coloured, colours, colouration, colourfully 

Όπσο κπνξεί λα παξαηεξεζεί, κία ιέμε κπνξεί λα απνηειείηαη απφ ζπζηαηηθά 

πνπ δείρλνπλ ηα κνξθν-ζπληαθηηθά ραξαθηεξηζηηθά ελφο ιεμήκαηνο, δειαδή λα 

θαηεγνξηνπνηεζεί ζε νπζηαζηηθφ, επίζεην, επίξξεκα θιπ. ε κία ηέηνηα πεξίπησζε 

κηιάκε γηα κία γξακκαηηθή ιέμε (Katamba, 1993). Όια φκσο ηα ζπζηαηηθά πνπ 

κπνξνχλ λα δεκηνπξγήζνπλ κία ιέμε θαη είλαη αδηάζπαζηα εθφζνλ απνηεινχλ ηηο 

κηθξφηεξεο κνξθέο κε γξακκαηηθή ή ζεκαζηνινγηθή ιεηηνπξγία ιέγνληαη κνξθήκαηα 

(Baudouin de Courtenay, 1972). χκθσλα κάιηζηα κε ηνπο Brinton θαη Brinton 

(2010), ην κφξθεκα κπνξεί λα είλαη κία νιφθιεξε ιέμε πνπ ζηέθεηαη κφλε ηεο ζην 

ιφγν, ή θαη έλα κηθξφηεξν ηεκάρην πνπ πξνζθνιιάηαη ζε άιια κνξθήκαηα. Οη ίδηνη 

δηαθξίλνπλ δχν είδε κνξθεκάησλ (Δηθφλα 1): ηα γξακκαηηθά κνξθήκαηα πνπ κπνξεί 

λα είλαη κία ιεηηνπξγηθή ιέμε, φπσο κία πξφζεζε, έλα άξζξν, ή έλα θιηηηθφ 

πξφζθπκα θαη ηα ιεμηθά κνξθήκαηα πνπ είλαη είηε ιέμεηο πεξηερνκέλνπ είηε 

παξαγσγηθά πξνζθχκαηα, φπσο ην επίζεκα –ζύλε ζην ειιεληθφ νπζηαζηηθφ 

θαινζύλε. 
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Εηθόλα 1: Είδε Μνξθεκάησλ (Brinton & Brinton, 2010, 83) 

Δπηπιένλ, ππνζηεξίδνπλ φηη ηα ιεμηθά κνξθήκαηα εθθξάδνπλ ηε ζεκαζία ησλ 

ιέμεσλ, ηηο νπνίεο θαηεγνξηνπνηνχλ ζε βαζηθέο θαηεγνξίεο φπσο ξήκα, νπζηαζηηθφ, 

επίξξεκα, θαη γηα απηφ ζεσξείηαη φηη είλαη δπλαηφ λα δηεπξχλνληαη κε λέα 

κνξθήκαηα, ελψ αληίζεηα ηα γξακκαηηθά κνξθήκαηα απνηεινχλ κία πην θιεηζηή 

νκάδα. Οη Aronoff θαη Fudeman (2022) επίζεο αλαθέξνπλ φηη ε θπζηθά θσλνινγηθή 

πξαγκάησζε ηνπ κνξθήκαηνο νλνκάδεηαη κνξθή (morph). Απηή ε ζρέζε κνξθήο-

κνξθήκαηνο είρε κάιηζηα ήδε αλαθεξζεί σο πξαγκάησζε απφ ηνπο Brown θαη Miller 

(1980), ηνλίδνληαο φηη ελψ ην κφξθεκα έρεη αθεξεκέλε έλλνηα, ε κνξθή είλαη πνιχ 

πην «απηή». Ωζηφζν, νξηζκέλεο θνξέο ηέηνηεο κνξθέο κπνξεί λα κελ εθθξάδνληαη 

θσλνινγηθά αιιά λα είλαη άερεο θαη φρη μεθάζαξεο θαη επνκέλσο νλνκάδνληαη 

κεδεληθέο κνξθέο, φπσο γηα παξάδεηγκα ε ιέμε fish ‘ςάξη’ πνπ ζηνλ πιεζπληηθφ 

αξηζκφ παξακέλεη ίδηα /fI∫/ ή ην ξήκα let ‘αθήλσ, επηηξέπσ’ πνπ εκθαλίδεηαη σο /lεt/, 

εθθξάδνληαο ηφζν ην παξφλ φζν θαη ην παξειζφλ (Brinton & Brinton, 2010). 

Τπάξρνπλ επίζεο δχν βαζηθά είδε κνξθψλ (Δηθφλα 2): νη ειεύζεξεο πνπ αλαθέξνληαη 

ζε ιέμεηο ή ην κέξνο ηεο ιέμεο πνπ νλνκάδνπκε ξίδα, κε ζεκαληηθφ ξφιν ζηελ 

γξακκαηηθή ιεηηνπξγία θαη δηακφξθσζε ηεο ζεκαζίαο ηεο ιέμεο, θαη νη δεζκεπκέλεο 

κνξθέο πνπ κπνξεί λα είλαη είηε ξίδα κίαο ιέμεο ηδηαίηεξα φηαλ πξφθεηηαη γηα ξίδεο 

πνπ πξνέξρνληαη απφ ηα Λαηηληθά, φπσο ην –mit ζην αγγιηθφ ξήκα transmit, είηε 

θάπνην πξφζθπκα. 
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Εηθόλα 2: Σα είδε κνξθώλ (Brinton & Brinton, 2010, 84) 

  

Οη Fromkin θαη Rodman (1998) θαη νη Aronoff θαη Fudeman (2022) 

δηαθξίλνπλ ηέζζεξα είδε πξνζθπκάησλ (affixes): ην πξόζεκα (prefix) πνπ 

εκθαλίδεηαη πξηλ ην ζέκα κίαο ιέμεο, ην επίζεκα (suffix) πνπ πξνζθνιιάηαη κεηά ην 

ζέκα, ην έλζεκα (infix) πνπ εκθαλίδεηαη θάπνπ ζηε κέζε ηεο ιέμεο θαη ην πεξίζεκα 

(circumfix) πνπ είλαη πξνζθχκαηα πνπ εκθαλίδνληαη ηαπηφρξνλα ζην ζέκα ηεο ιέμεο 

σο πξφζεκα θαη σο επίζεκα. Γηα παξάδεηγκα, ζηα Ηλδνλεζηαθά ην πεξίζεκα ke-….-an 

εκθαλίδεηαη ζην νπζηαζηηθφ ke-besar-an, δειαδή ‘ζπνπδαηφηεηα’, πνπ έρεη σο ζέκα 

ην besar ‘κεγάινο’ (MacDonald, 1976). Δπηπιένλ, ζηελ Αγγιηθή ηα ελζήκαηα είλαη 

ηδηαίηεξα ζπάληα αιιά ραξαθηεξηζηηθά θαζψο πξφθεηηαη γηα απξεπείο ιέμεηο φπσο ην 

βξεηαληθφ –bloody- πνπ ρξεζηκνπνηείηαη ζε ιέμεηο φπσο im-bloody-possible ‘εληειψο 

αδχλαην’ (Brown & Miller, 1980). Οη Brinton θαη Brinton (2010) ηνλίδνπλ επίζεο φηη 

ηα παξαγσγηθά πξνζθχκαηα ζηα Αγγιηθά είλαη πξνζήκαηα ή επηζήκαηα ελψ γεληθά 

κπνξνχλ λα εκθαληζηνχλ πνιιά ηέηνηα πξνζθχκαηα ζε κία ιέμε, φπσο ζηελ αγγιηθή 

ιέμε nerv-ous-ness ‘λεπξηθφηεηα’, κε ηα θιηηηθά πξνζθχκαηα λα εκθαλίδνληαη κεηά 

απφ ηα παξαγσγηθά φπσο ζηε ιέμε intrud-er-s ‘εηζβνιείο’. χκθσλα κε ηνπο Fromkin 

θαη Rodman (1998) θαη ηνλ Yule (2010), ηα θιηηηθά κνξθήκαηα είλαη πην 

πεξηνξηζκέλα απφ ηα παξαγσγηθά, θαη απηφ θαίλεηαη θαη απφ ην γεγνλφο φηη ηα πξψηα 

είλαη κφιηο νθηψ ζηελ αγγιηθή γιψζζα, φπσο ην -s ηνπ πιεζπληηθνχ θαη ην –er ηνπ 

ζπγθξηηηθνχ βαζκνχ. Πην ζπγθεθξηκέλα, νη δηαθνξέο αλάκεζα ζηελ θιηηηθή θαη 

παξαγσγηθή κνξθνινγία είλαη εχθνια δηαθξηηέο θαζψο δηαθέξνπλ ζε αξθεηά 

ραξαθηεξηζηηθά φπσο αλαθέξεη ν Carstairs-McCarthy (2005). Απφ ηε κία κεξηά, ε 

θιηηηθή κνξθνινγία είλαη αξθεηά απζηεξή σο πξνο ηε δνκή ησλ ιέμεσλ, θαζψο γηα 
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θάζε ιέμε ππάξρεη ζπγθεθξηκέλν θιηηηθφ κφξθεκα, ελψ αθφκε θαη αλ έρνπλ θνηλφ 

θσλεηηθφ ηχπν (νκφερα), ζεσξνχληαη δχν δηαθνξεηηθά κνξθήκαηα, φπσο ην –s ηνπ 

πιεζπληηθνχ αξηζκνχ θαη ην –„s ηεο θηήζεο ζηελ Αγγιηθή. Απφ ηελ άιιε κεξηά, ε 

παξαγσγηθή κνξθνινγία είλαη πην πεξίπινθε θαζψο δελ είλαη δεδνκέλν φηη γηα φιεο 

ηηο ιέμεηο ππάξρεη ίζνο βαζκφο παξαγσγηθφηεηαο, εθφζνλ νξηζκέλεο ιέμεηο κπνξεί λα 

κελ παξάγνπλ θάπνηεο θαηεγνξίεο, ελψ άιιεο λα έρνπλ αθφκε θαη δηπιά παξάγσγα 

κε δηαθνξεηηθή ζεκαζία, φπσο ηα αγγιηθά νπζηαζηηθά admission ‘είζνδνο’ θαη 

admittance ‘απνδνρή’ πνπ πξνέξρνληαη απφ ην ξήκα admit. Δπηπιένλ, ζε αληίζεζε κε 

ηα θιηηηθά επηζήκαηα, έλα παξαγσγηθφ επίζεκα, φπσο ην αγγιηθφ –er, κπνξεί 

ζεκαζηνινγηθά λα εθθξάδεη δηαθνξεηηθά ραξαθηεξηζηηθά, φπσο ζην London-er 

‘θάηνηθνο Λνλδίλνπ’ πνπ αληηπξνζσπεχεη ηνλ θάηνηθν θαη ζην cook-er ‘κάγεηξαο’ 

πνπ δειψλεη ηελ ηδηφηεηα ελφο αηφκνπ. Μπνξνχκε εδψ λα ππνζέζνπκε φηη ην επίζεκα 

–er ζηελ Αγγιηθή ίζσο έρεη ηνπιάρηζηνλ δχν ζεκαζίεο θαη αλάινγα κε απηέο 

κπνξνχλ λα δηακνξθσζνχλ ηα αιιφκνξθά ηνπ, ή φηη πξφθεηηαη γηα δηαθνξεηηθά 

κνξθήκαηα. 

1.2 Αλλόμοπθα 

Δξρφκελνη πην θνληά ζην βαζηθφ αληηθείκελν κειέηεο απηήο ηεο εξγαζίαο, ζα 

πξέπεη λα αλαθεξζνχκε ζην γεγνλφο φηη κεξηθέο θνξέο δηάθνξεο θσλνινγηθέο 

πξαγκαηψζεηο ή αιιηψο κνξθέο κπνξεί λα αληηζηνηρνχλ ζε έλα κφξθεκα, φπσο 

αλαθέξεη θαη ν Katamba (1993). Γηα παξάδεηγκα, ην δεζκεπκέλν κφξθεκα /–ed/ ησλ 

Αγγιηθψλ πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα εθθξάζεη ην παξειζφλ έρεη ηξεηο δηαθνξεηηθέο 

κνξθέο: ην [-d], ην [-t] θαη ην [-əd]. Ο Carstairs-Mccarthy (2005) θαη νη Brinton θαη 

Brinton (2010) νλνκάδνπλ ηηο κνξθέο απηέο πνπ έρνπλ ζρεδφλ ίδηα ζεκαζία θαη 

βξίζθνληαη ζε ζπκπιεξσκαηηθή θαηαλνκή, δειαδή δελ εκθαλίδνληαη πνηέ ζην ίδην 

αθξηβψο πεξηβάιινλ, αιιόκνξθα. Γηα λα γίλεη θαιχηεξα αληηιεπηφ ην πψο 

εκθαλίδνληαη απηά ηα αιιφκνξθα, ν Haspelmath (2010) εμεγεί φηη σο νκηιεηέο κηαο 

γιψζζαο έρνπκε λνεηηθά κία ππνθείκελε αλαπαξάζηαζε, ην κφξθεκα, πνπ παχεη λα 

είλαη αθεξεκέλν φηαλ θαζνξίδεηαη απφ γισζζηθά πεξηβάιινληα θαη 

κνξθνθσλνινγηθνχο θαλφλεο, θαηαιήγνληαο ζε κία πνιχ ζπγθεθξηκέλε επηθαλεηαθή 

αλαπαξάζηαζή ηνπ, δειαδή απηφ πνπ πξνθέξεηαη, ηε κνξθή. Έηζη, αλ θαη ε 

ππνθείκελε δνκή ζεσξείηαη θαζνιηθφ ραξαθηεξηζηηθφ ησλ νκηιεηψλ, ε επηθαλεηαθή 

πξαγκάησζε αιιειεπηδξά κε θσλνινγηθνχο, ζπληαθηηθνχο θαη ζεκαζηνινγηθνχο 

παξάγνληεο πνπ κπνξεί λα επηθέξεη αιιαγέο ζηε κνξθή πνπ αλαδχεηαη (Mascaró, 
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2007). O Nevins (2011), κάιηζηα, ππνζηεξίδεη φηη ηε κεγαιχηεξε επηξξνή ζηε κνξθή 

αζθεί ε θσλνινγία, ε νπνία ζπρλά θαζνξίδεη ηελ επηινγή ελφο ζπγθεθξηκέλνπ 

αιιφκνξθνπ. Έλα ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα είλαη απηφ ηεο γεξκαληθήο γιψζζαο 

κε ηε ιέμε εκέξα ζηνλ εληθφ θαη πιεζπληηθφ αξηζκφ, θαζψο ζηνλ εληθφ ε ππνθείκελε 

δνκή είλαη [ta:g] αιιά κε βάζε ηνλ θσλνινγηθφ θαλφλα πνπ νξίδεη φηη έλα ερεξφ 

θξαθηηθφ ηξέπεηαη ζε άερν ζην ηέινο ηεο ζπιιαβήο, ε επηθαλεηαθή πξαγκάησζε 

ηξέπεηαη ζε [ta:k]. ηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ σζηφζν ε κνξθή παξακέλεη ίδηα, θαζψο 

ην θξαζηηθφ ζχκθσλν δελ βξίζθεηαη ζην ηέινο ηεο ζπιιαβήο, [ta:g-ə] (Haspelmath, 

2010). Παξαηεξνχκε ινηπφλ φηη ε αιινκνξθία δελ εκθαλίδεηαη κφλν ζε πξνζθχκαηα, 

αιιά θαη ζηε ξίδα ηεο ιέμεο, φπσο ζηηο δχν κνξθέο παξαπάλσ, [ta:g] θαη [ta:k]. Οη 

Brinton θαη Brinton (2010) αλαθέξνληαη ζε απηφ ην είδνο αιινκνξθίαο, 

παξαζέηνληαο παξαδείγκαηα απφ ηελ Αγγιηθή αλάκεζα ζε νπζηαζηηθά θαη ξήκαηα 

φπσο, house κε ηειηθφ θζφγγν /s/ (νπζηαζηηθφ) θαη to house κε ηειηθφ θζφγγν /z/ 

(ξήκα) ή breath (νπζηαζηηθφ) θαη ην breathe (ξήκα) κε ηειηθνχο θζφγγνπο /ζ/ θαη /ð/ 

αληίζηνηρα.  

πκπεξαζκαηηθά, ην θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο κπνξεί λα εμεηαζηεί κε 

δηάθνξνπο ηξφπνπο, αιιά ζηελ παξνχζα εξγαζία πξνζεγγίδεηαη κε βάζε ηελ 

ηαμηλφκεζε ησλ Tarigan θαη Sembiring (2023). πγθεθξηκέλα, ε εζηίαζε γίλεηαη ζηε 

θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε αιινκνξθία, πνπ είλαη αξθεηά πξνβιέςηκε, θαζψο νξίδεηαη 

απφ θσλνινγηθνχο θαλφλεο πνπ πξνζαξκφδνπλ ηηο κνξθέο, ηε κνξθνινγηθά 

θαζνξηζκέλε πνπ ζεσξείηαη κεξηθψο πξνβιέςηκε θαη ιηγφηεξν ζπζηεκαηηθή ζε ζρέζε 

κε ηελ θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε, θαη, ηέινο, ζηελ ιεμηθά θαζνξηζκέλε, πνπ 

εκθαλίδεηαη ζε ζπγθεθξηκέλα κφλν κνξθήκαηα, ησλ νπνίσλ ηα αιιφκνξθα θπξίσο 

δηαθέξνπλ ζε κεγάιν βαζκφ ηφζν ζηε θσλνινγία φζν θαη ζηε κνξθνινγία ηνπο, θαη 

είλαη επνκέλσο κε-πξνβιέςηκα. Ζ κε-πξνβιέςηκε αιινκνξθία ηαπηίδεηαη απφ ηε 

Veselinova (2006) κε ηνλ φξν ππνθαηάζηαζε, πνπ ζχκθσλα κε ηνλ Bloomfield (1993) 

κπνξεί λα παξαηεξεζεί ηφζν ζην ζέκα κίαο ιέμεο φζν θαη ζε πξνζθχκαηα. 
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Κεθάλαιο 2: Ζ Αλλομοπθία Γιαγλυζζικά 

 

2.1 Μοπθολογικοί Σύποι Γλυζζών και Αλλομοπθία 

Πξνηνχ πεξάζνπκε ζε κηα ζχληνκε παξνπζίαζε ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο 

αιινκνξθίαο, φπσο απηφ εκθαλίδεηαη ζε δηάθνξα γισζζηθά ζπζηήκαηα, είλαη 

ρξήζηκν λα θάλνπκε αξρηθά θάπνηεο παξαηεξήζεηο σο πξνο ηελ ηππνινγία ησλ 

γισζζψλ, θαη ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν ηαμηλνκνχληαη. χκθσλα κε ηνλ Song (2011), ε 

γισζζνινγηθή ηππνινγία δίλεη ηε δπλαηφηεηα αληηπαξαβνιήο ησλ γισζζψλ, 

εζηηάδνληαο ηφζν ζε νκνηφηεηεο θαη θαζνιηθά ραξαθηεξηζηηθά φζν θαη ζε δηαθνξέο, 

γλψζε ηδηαίηεξα ζεκαληηθή γηα ηε κειέηε ηεο θχζεο θαη δνκήο ησλ ιέμεσλ. χκθσλα 

κε ηελ Pirkola (2001), ππάξρνπλ ηέζζεξηο κνξθνινγηθνί ηχπνη πνπ πξνθχπηνπλ κε 

βάζε ηελ ηππνινγηθή έξεπλα ζε δηάθνξεο γιψζζεο παγθνζκίσο θαη απηνί 

πξσηνεκθαλίζηεθαλ θαηά ηνλ 19
ν
 αηψλα: ππάξρνπλ νη απνκνλσηηθέο (isolating) 

γιψζζεο, νη ζπγθνιιεηηθέο (agglutinative), νη δηαρπηηθέο (fusional) θαη ιίγν αξγφηεξα 

πξνζηέζεθαλ νη πνιπζπλζεηηθέο (polysynthetic) γιψζζεο. Αλ θαη απηνί νη ηχπνη 

ζεσξνχληαη ρξήζηκα εξγαιεία γηα ηελ αληηπαξαβνιή ησλ γισζζψλ, είλαη αδχλαην λα 

θαηεγνξηνπνηεζεί κία γιψζζα εμ’νινθιήξνπ ζε κία θαη κνλαδηθή θαηεγνξία, θαζψο 

πξφθεηηαη πεξηζζφηεξν γηα ηδαληθνχο αιιά πξαθηηθνχο κνξθνινγηθνχο ηχπνπο. 

πγθεθξηκέλα, νη απνκνλσηηθέο γιψζζεο είλαη απηέο πνπ δελ επηηξέπνπλ ηελ 

πξνζθπκαηνπνίεζε θαζψο θάζε ιέμε εθθξάδεη κία γξακκαηηθή ιεηηνπξγία, φπσο 

ζηελ Κηλεδηθή. ε απηέο ηηο γιψζζεο επνκέλσο, ε κνξθνινγία ζρεδφλ απνπζηάδεη, θαη 

ε αιινκνξθία ίζσο δελ εκθαλίδεηαη ζε θακία πεξίπησζε. Οη ζπγθνιιεηηθέο γιψζζεο 

είλαη εθείλεο πνπ εθθξάδνπλ θάζε γξακκαηηθή ιεηηνπξγία κε έλα κφξθεκα, επνκέλσο 

ε αλαγλψξηζε ησλ κνξθεκάησλ είλαη δηαθξηηή, φπσο ην επίζεκα πιεζπληηθνχ 

αξηζκνχ –lar ζηελ Σνπξθηθή γιψζζα. ε απηφλ ηνλ κνξθνινγηθφ ηχπν δελ 

απνθιείεηαη ε εκθάληζε ηεο αιινκνξθίαο ησλ κνξθεκάησλ, φπσο γίλεηαη θαη ζηνλ 

πιεζπληηθφ ζηελ Σνπξθηθή, φπνπ ιφγσ ηεο θσλεεληηθήο αξκνλίαο πνπ απαηηεί ε 

γιψζζα, ην δεζκεπκέλν κφξθεκα /lar/ έρεη δχν αιιφκνξθα ην [lar] θαη [ler] (Csato & 

Johanson, 1998). Γηα παξάδεηγκα, ε ιέμε köpek-ler ‘ζθχινη’ ρξεζηκνπνηεί ην 

αιιφκνξθν [ler] θαζψο ην θσλήελ ηεο πξνεγνχκελεο ζπιιαβήο είλαη επίζεο 

κπξνζηηλφ, ελψ ζηε ιέμε araba-lar ‘απηνθίλεηα’ εκθαλίδεηαη ην αιιφκνξθν [lar] 

εθφζνλ πξνεγείηαη έλα εμίζνπ νπίζζην θσλήελ (Önem, 2016). ε αληίζεζε κε ηηο 
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ζπγθνιιεηηθέο γιψζζεο ζηηο νπνίεο θαίλεηαη λα είλαη εχθνιε ε δηάθξηζε ησλ 

κνξθεκάησλ θαη ησλ αληίζηνηρσλ ιεηηνπξγηψλ ηνπο, ζηηο δηαρπηηθέο γιψζζεο παχεη 

λα ηζρχεη ε αθξηβήο αλαινγία κνξθήκαηνο θαη γξακκαηηθήο ιεηηνπξγίαο (Pirkola, 

2001). Απηφ ζπλεπάγεηαη ηε δεκηνπξγία πεξίπινθσλ κνξθνινγηθά δνκψλ θαζψο έλα 

κφξθεκα κπνξεί λα εθθξάδεη πνιιέο ιεηηνπξγίεο κε ηελ ίδηα κνξθή. Έηζη, κία κνξθή 

κπνξεί λα δειψλεη θαηεγνξίεο φπσο ην πξφζσπν, ηνλ αξηζκφ, ηε θσλή, ηελ φςε θαη 

άιιεο. Μία ηέηνηα κνξθή νλνκάδεηαη πνξηκαληό (portmanteau morph) (Katamba, 

1993). πκπιεξσκαηηθά, ε εκθάληζε ηεο αιινκνξθίαο ζηηο δηαρπηηθέο γιψζζεο 

θαίλεηαη λα είλαη ζπρλφηεξε απφ απηή ζηνπο άιινπο ηξεηο κνξθνινγηθνχο ηχπνπο, 

θαζψο παξαηεξείηαη ηφζν ζε δεζκεπκέλα κνξθήκαηα, φπσο ηα θιηηηθά, φζν θαη ζην 

ζέκα κίαο ιέμεο πνπ κπνξεί λα πξαγκαηψλεηαη κε δηαθνξεηηθφ θσλνινγηθφ 

πεξηερφκελν ζε ζπγθεθξηκέλα κνξθνινγηθά πεξηβάιινληα. Γηα παξάδεηγκα, ε 

Διιεληθή είλαη κία αξθεηά δηαρπηηθή γιψζζα πνπ εκθαλίδεη ηφζν πξνζθπκαηηθή φζν 

θαη ζεκαηηθή αιινκνξθία, ε νπνία δπζθνιεχεη ηνλ δηαρσξηζκφ ηνπ ζέκαηνο απφ έλα 

πηζαλφ πξφζθπκα. πγθεθξηκέλα, νη Markopoulos θαη Frantzi (2022) αλαθέξνπλ ην 

παξάδεηγκα ηεο ιέμεο θύκα ε νπνία ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ εκθαλίδεηαη σο θύκαη-α 

κε ηνπο δχν απηνχο ηχπνπο λα εκθαλίδνληαη ζε πνιιέο πηψζεηο εληθνχ θαη 

πιεζπληηθνχ αληίζηνηρα. Οη ζπγγξαθείο αλαθέξνπλ φηη απηή ε κνξθνινγηθή αιιαγή 

ζα κπνξνχζε λα απνδνζεί είηε ζε θσλνινγηθφ θαλφλα πνπ επηβάιιεη ηελ πξνζζήθε 

ηνπ θσλήκαηνο [t] φηαλ αθνινπζεί θσλήελ, είηε ζην γεγνλφο φηη ππάξρνπλ δχν 

ζεκαηηθά αιιφκνξθα [kima] θαη [kimat] πνπ εκθαλίδνληαη ζε ζπγθεθξηκέλα 

πεξηβάιινληα. Αλ θαη δχζθνια κπνξεί θαλείο λα θαηαιήμεη ζε έλα ζπκπέξαζκα, ην 

γεγνλφο φηη πνιιέο ιεηηνπξγίεο εθθξάδνληαη απφ κία κνξθή είλαη αξθεηά θαλεξφ. 

Σειεπηαίνο κνξθνινγηθφο ηχπνο, νη πνιπζπλζεηηθέο γιψζζεο, είλαη εθείλεο ζηηο 

νπνίεο κπνξεί λα ζπλαληήζνπκε κία ιέμε πνπ απνηειείηαη απφ πνιιά κνξθήκαηα, 

ηφζν γξακκαηηθά φζν θαη ιεμηθά (Pirkola, 2001). Έλα παξάδεηγκα ηέηνησλ γισζζψλ 

είλαη ε νηθνγέλεηα Eskimo, ζηελ νπνία ππάξρεη ε ιέμε angya-ghlla-ng-yug-tuq 

‘πινίν.ΜΔΓΔΘΤΝΣΗΚΟ.απνθηψ.ΔΤΚΣΗΚΖ.3ΔΝΗΚΟ’ (Comrie, 1989).  

2.2 Ανηιπαπαβολή Γλυζζών: Ζ Πεπίπηυζη ηηρ Αλλομοπθίαρ 

Δζηηάδνληαο πεξηζζφηεξν ζηε δηαγισζζηθή πξνζέγγηζε ηεο αιινκνξθίαο 

παξαθάησ αληηπαξαβάιινληαη νξηζκέλεο γιψζζεο, νη νπνίεο ζηελ πιεηνςεθία ηνπο 

ηείλνπλ πξνο ηε δηάρπζε, ρσξίο απηφ λα ζεκαίλεη φηη δελ κπνξνχλ επίζεο λα 
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θαηεγνξηνπνηεζνχλ ζηηο ζπγθνιιεηηθέο ή αθφκε θαη ηηο απνκνλσηηθέο γιψζζεο κε 

βάζε ηε γεληθή κνξθνινγία θαη ηδηνζπγθξαζία ηεο θάζε γιψζζαο.  

2.2.1 Ρνκαληθέο γιώζζεο: Ιζπαληθά θαη Ιηαιηθά 

Αξρηθά, ν Mascarφ (2007) παξαηεξεί εμσηεξηθή αιινκνξθία, πην ήπηα κνξθή 

δειαδή αιινκνξθίαο ζηελ Ηζπαληθή γιψζζα φπσο ζηελ πεξίπησζε ησλ ζπλδέζκσλ y 

‘θαη’ θαη o ‘ή’. Γηα ηελ απνθπγή ηνπ [ii] ζε θξάζεηο φπσο *mentira y hipocresía, ην y 

[i] ηξέπεηαη ζε e [e], mentira e hipocresía ‘ςέκα θαη ππνθξηζία’. Αληίζηνηρα, γηα ηελ 

απνθπγή ηνπ [uu], πξαγκαηψλνληαη θξάζεηο φπσο montaña u océano ‘βνπλφ ή 

σθεαλφο’ αληί γηα *montaña o océano. Απηνχ ηνπ είδνπο ε αιινκνξθία είλαη θαλεξφ 

φηη εμαξηάηαη θαη αιιειεπηδξά κε ηε θσλνινγία, θαζψο πξνθχπηεη απφ ηε 

θσλνινγηθή δηαδηθαζία ηεο αλνκνίσζεο (dissimilation). χκθσλα κε ηελ Lieber 

(2009), κε ηελ αλνκνίσζε δχν θζφγγνη γίλνληαη πεξηζζφηεξν δηαθνξεηηθνί θαη 

επδηάθξηηνη. Έλα άιιν κφξθεκα πνπ εκθαλίδεη αιινκνξθία ζηελ Ηζπαληθή είλαη ην 

άξζξν ηνπ ζειπθνχ γέλνπο, ηνπ νπνίνπ ν ηχπνο είλαη θαλνληθά la αιιά παξαηεξείηαη 

φηη φηαλ ην νπζηαζηηθφ πνπ ζπλνδεχεη μεθηλά απφ ηνληζκέλν a, εκθαλίδεηαη ην άξζξν 

πνπ ρξεζηκνπνηείηαη θαλνληθά γηα ην αξζεληθφ γέλνο (1) (Harris, 1987): 

(1) α. la maestra ‘ε δαζθάια’  

     β. el águila ‘ν αεηφο’ 

Δπηπιένλ, ν Bermúdez-Otero (2013) δηαθξίλεη κία άιιε πεξίπησζε 

αιινκνξθίαο πνπ αθνξά ζηελ κεηαηξνπή ησλ κεζαίσλ θσλεέλησλ νξηζκέλσλ 

ξεκάησλ ζε δηθζφγγνπο, πξνθεηκέλνπ λα ζρεκαηηζηεί ην αληίζηνηρν νπζηαζηηθφ (2): 

(2) encontrar ‘ζπλαληψ’ / encuentro ‘ζπλάληεζε’ 

ηελ πεξίπησζε απηή δηαθξίλεη δχν αιιφκνξθα ην [eŋkont] θαη [eŋkwent]. 

Σέηνηνπ είδνπο κεηαηξνπέο απαληψληαη θαη ζε νξηζκέλα πξφζσπα θαηά ηελ θιίζε 

ησλ ξεκάησλ, πνπ δηαθέξνπλ απφ ηνλ απαξεκθαηηθφ ηχπν (3): 

(3) recordar ‘ζπκάκαη’ / recuerdas ‘ζπκάζαη’ 

Υαξαθηεξηζηηθφ είλαη επίζεο ην δεζκεπκέλν παξαγσγηθφ επίζεκα –eza ζηελ 

Ηζπαληθή πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηε δεκηνπξγία νπζηαζηηθψλ απφ επίζεηα θαη 

εκθαλίδεηαη κε δχν κνξθέο [eζ] θαη [eζa] (4) (Aranovich & Orgun, 2006):  
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(4) α. maduro ‘ψξηκνο’ ~ madurez ‘σξηκφηεηα’ 

β. triste ‘ιππεκέλνο’ ~ tristeza ‘ιχπε’ 

 Όια ηα παξαπάλσ παξαδείγκαηα ζχκθσλα κε ηνλ Nevins (2011) 

παξνπζηάδνπλ θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε αιινκνξθία. Μηα αληίζηνηρε πεξίπησζε 

ζηελ Ηζπαληθή αθνξά ηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ νπζηαζηηθψλ, πνπ εκθαλίδεη κνξθέο 

φπσο [-s] (5) θαη [-es] (6) ή [-es] θαη ηξέπεη παξάιιεια ην ηειηθφ /z/ ηνπ νπζηαζηηθνχ 

εληθνχ αξηζκνχ ζε /c/ (7). Αλ θαη δελ ππάξρεη ζαθήο εμήγεζε γηα απηή ηε κεηαβνιή, 

ε Colina (2006) ππνζηεξίδεη φηη ε επέλζεζε ηνπ e ζην αξρηθφ επίζεκα s νθείιεηαη 

ζην φηη ε ζπγθεθξηκέλε γιψζζα πξνηηκά ηηο αλνηρηέο ζπιιαβέο, απηέο δειαδή ρσξίο 

έμνδν, [lu.ces] θαη φρη *[luz.s].  

(5) botilla-s ‘κπνπθάιηα’ 

(6) avion-es ‘αεξνπιάλα’ 

(7) luc-es ‘θψηα’ 

Αιιφκνξθα είλαη θαη ηα θιηηηθά επηζήκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηνλ 

ζρεκαηηζκφ ξεκάησλ ζε εμαθνινπζεηηθφ παξειζνληηθφ ρξφλν ζηηο ηξεηο ζπδπγίεο (8) 

(Fábregas, 2018): 

(8) α. soñ-aba ‘νλεηξεπφκνπλ’ 

β. ment-ía ‘έιεγα ςέκαηα’  

γ. perd-ía ‘έραλα’ 

Σέινο, ε ππνθαηαζηαηηθή αιινκνξθία δελ ζα κπνξνχζε λα απνπζηάδεη απφ 

κία ηφζν δηαρπηηθή γιψζζα, φπσο ε Ηζπαληθή, θαη απηφ παξαηεξείηαη θπξίσο ζην 

ζέκα νξηζκέλσλ ξεκάησλ φπσο ην ir ‘πεγαίλσ’ ην νπνίν θέξεη ην ππνθαηαζηαηηθφ 

ζέκα va- ζηνλ ελεζηψηα (Haspelmath, 2010), ib- ζηνλ παξαηαηηθφ, αιιά θαη fu- ζηνλ 

αφξηζην (9): 

(9) α. vamos ‘πεγαίλνπκε’ 

β. iba ‘πήγαηλα’ 

γ. (se) fue ‘έθπγε’ 

Παξφκνηεο πεξηπηψζεηο αιινκνξθίαο εκθαλίδεη θαη ε ηηαιηθή γιψζζα, ηφζν 

ζε ξεκαηηθνχο φζν θαη ζε νλνκαηηθνχο ηχπνπο. Υαξαθηεξηζηηθά παξαδείγκαηα 

αιινκνξθίαο παξαηεξνχληαη ζηελ θιίζε πνιιψλ ξεκάησλ ιφγσ ελφο θαλφλα κε 
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βάζε ηνλ νπνίν νη ηνληζκέλνη δίθζνγγνη [jε] θαη [wɔ] εκθαλίδνληαη ζπρλά, αλ θαη φρη 

πάληα, ζηε ζέζε ησλ αληίζηνηρσλ θσλεέλησλ [e] θαη [o] (Booij & van der Veer, 

2015), φπσο θαίλεηαη ζην (10): 

(10) vieni ['vjεni] ‘έια, έξρεζαη’ ~ veniamo [ve'njamo] ‘εξρφκαζηε’ 

     vuole ['vwɔle] ‘ζέιεη’ ~ voliamo [vo'ljamo] ‘ζέινπκε’ 

Αληίζηνηρε κεηαβνιή παξαηεξείηαη θαη ζηνλ ζρεκαηηζκφ νπζηαζηηθψλ (Booij 

& van der Veer, 2015), φπσο ζην (11): 

(11) dieci ['djεtʃi] ‘δέθα’ ~ decina [de'tʃiːna] ‘δεθάδα’ 

Μία άιιε πεξίπησζε αιινκνξθίαο ε νπνία παξαηεξείηαη ζηα νπζηαζηηθά ηεο 

Ηηαιηθήο, είλαη απηή ηεο νπξαληθνπνίεζεο ησλ ππεξσηθψλ ζπκθψλσλ, φηαλ 

αθνινπζεί έλα πςειφ, πξφζζην θσλήελ, (12): 

(12) amì[k]o ‘θίινο’ ~ amì[tʃ]i ‘θίινη’ 

Παξ’φια απηά, απηφ ην είδνο νπξαληθνπνίεζεο δελ ζπκβαίλεη πάληνηε (13), 

επνκέλσο ίζσο δελ πξφθεηηαη γηα κία απφιπηα θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε 

αιινκνξθία: 

(13) collè[g]a ‘ζπλάδειθνο’ ~ collè[g]i ‘ζπλάδειθνη’ 

Σέινο, ζηελ Ηηαιηθή παξαηεξνχκε επίζεο ππνθαηαζηαηηθνχο ηχπνπο, κε 

κεξηθή ή νιηθή κεηαβνιή ηνπ ζέκαηνο, φπσο θαίλεηαη ζην (14): 

(14) sono ‘είκαη’ ~ ero ‘ήκνπλ’ ~ fui ‘ήκνπλ’ ~ sarò ‘ζα είκαη’ 

2.2.2 Ειιεληθά 

Μία επίζεο αξθεηά δηαρπηηθή γιψζζα είλαη ε Διιεληθή, θαη επνκέλσο 

εκθαλίδεη εμίζνπ αξθεηή αιινκνξθία ζην ζρεκαηηζκφ ησλ ιέμεψλ ηεο. Όπσο θαη ζην 

πξναλαθεξζέλ παξάδεηγκα κε ηε ιέμε θύκα, παξφκνηνπ είδνπο πξνζζεηηθή 

αιινκνξθία εληνπίδεηαη θαη ζην ζρεκαηηζκφ ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ άιισλ 

νπδέηεξσλ νπζηαζηηθψλ (10) ζεσξψληαο πσο γίλεηαη πξνζζήθε ηνπ θσλήκαηνο [ð] 

ζην ζέκα, ζην νπνίν πξνζθνιιάηαη ην επίζεκα (Καξαζίκνο, 2008):  

(15) παπά-ο ~ παπάδ-εο 
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Έλα αθφκα ραξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα αιινκνξθίαο πνπ ηνλίδνπλ νη 

Drachman, Kager & Malikouti-Drachman (1995) αθνξά νξηζκέλα επηζήκαηα φπσο 

ην –ηκν θαη –κα θαηαιήγνληαο φηη ε αιινκνξθία απηή εμαξηάηαη απφ ηνλ αξηζκφ ησλ 

ζπιιαβψλ ησλ ξεκαηηθψλ βάζεσλ πνπ παξάγνπλ ηα νπζηαζηηθά, δειαδή ηα 

δηζχιιαβα ξήκαηα παξάγνπλ νπζηαζηηθά κε ην επίζεκα –ηκν, ελψ ηα ηξηζχιιαβα κε 

ην επίζεκα –κα: 

(16) α. ηξέμ-ηκν (ηξέρσ) 

     β. ζθνχπηζ-κα (ζθνππίδσ) 

 Άιια παξαδείγκαηα αιινκνξθίαο ζηελ νλνκαηηθή παξαγσγή ηεο Διιεληθήο 

είλαη ε κεδεληθή αιινκνξθία, ρσξίο θακία κεηαβνιή ζην ζέκα (12), ε αιινκνξθία 

πνπ πξνθχπηεη απφ ηε δηαγξαθή ηνπ /α/ ή ηνπ /η/ ηνπ ζέκαηνο (13), ε αιινκνξθία κε 

δηαγξαθή ηνπ /ε/ (14), ή αθφκα θαη ε δηπιή αιινκνξθία, φπνπ πέξα απφ ηελ 

δηαγξαθή θσλήεληνο κπνξεί λα ππάξμεη κεηαβνιή ηνπ (15) (Καξαζίκνο, 2008): 

(17) α. άλζξσπ-νο ~ άλζξσπ-νη 

     β. καζεη-ήο ~ καζεη-έο 

 

(18) α. ηακία-ο ~ ηακί-εο 

     β. παηδί ~ παηδ-ηά 

(14) ςπρή ~ ςπρ-έο 

(15) πφιε ~ πφι-εηο ~ πφιε-σλ 

Παξφκνηνη αιινκνξθηθνί κεηαζρεκαηηζκνί παξαηεξνχληαη θαη ζε ξήκαηα ηεο 

Νέαο Διιεληθήο φπσο ε πξνζζεηηθή αιινκνξθία ζε παξειζνληηθνχο ηχπνπο (16), 

ζηελ νπνία κάιηζηα ε Galani (2003) αλαθέξεηαη σο αιινκνξθία ησλ ζεκαηηθώλ 

θσλεέλησλ (theme vowels) πνπ εθθξάδνπλ ην ζπλνπηηθφ: 

(16) α.αγάπ-ε-ζα (αγαπψ) 

      β δηαίξ-ε-ζα (δηαηξψ) 

Δπηπιένλ, παξαηεξείηαη θαη αθαηξεηηθή αιινκνξθία, κε ηε δηαγξαθή ηνπ λ ζε 

ξεκαηηθνχο ηχπνπο (17): 

(17) παίξ-ν-σ ~ πήξ-α  
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Έλα άιιν ζεκαληηθφ είδνο αιινκνξθίαο είλαη απηφ ηεο αληηθαηαζηαηηθήο, κε 

αληηθαηάζηαζε ηνπ ηειηθνχ ζπκθσληθνχ ραξαθηήξα γηα ηελ παξαγσγή νπζηαζηηθψλ 

απφ ξήκαηα (18) (Καξαζίκνο, 2011): 

(18) α. αιιάδ-σ ~ αιιαγ-ή  

        β. ηαξάδ-σ ~ ηαξαρ-ή 

Δπηπξφζζεηα, ηα επηζήκαηα ζηελ ειιεληθή ζπρλά πξνθαινχλ κεηαβνιέο ζην 

ζέκα ηεο ιέμεο, ηδηαίηεξα ζηελ πεξίπησζε ηνπ θιηηηθνχ επηζήκαηνο –ζ- πνπ δειψλεη 

ην ζπλνπηηθφ ζην παξειζφλ (19): 

(19) βξέρσ [vrex-o] ~ έβξεμα [e-vrek-s-a] 

Όπσο παξαηεξνχκε ζην παξαπάλσ παξάδεηγκα, ην ηξηβφκελν [x] ηνπ ζέκαηνο 

ηξέπεηαη ζε θιεηζηφ [k] ιφγσ ηεο αλνκνίσζήο ηνπ ζε ζρέζε κε ην επίζεο ηξηβφκελν 

[s]. Δθηφο απφ απηή ηε θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε αιινκνξθία, ην ζπγθεθξηκέλν 

ξήκα, αλάκεζα ζε πνιιά άιια, ηξέπεη θαη ην θσλήελ ηνπ ζέκαηνο ε ζε α (20), θάηη 

πνπ θάλεη ηελ αιινκνξθία ζηελ Διιεληθή αξθεηά πεξίπινθε (Καξαζίκνο, 2011): 

(20) βξέρσ ~ βξάρεθα 

Μηιψληαο γηα ηελ αιινκνξθία ε Ράιιε (2005) αλαθέξεη φηη εηδηθά ζηελ 

ειιεληθή γιψζζα, ε αιινκνξθία κπνξεί λα είλαη απνηέιεζκα ηεο Αξραίαο 

Διιεληθήο, θέξλνληαο ην παξάδεηγκα ηεο ζπλαίξεζεο πνπ ζπγρξνληθά δελ είλαη 

γεληθά ζε ηζρχ. Ωζηφζν, δηπινί ηχπνη (21), ρξεζηκνπνηνχληαη αθφκε, παξ’φιν πνπ ν 

ζπγθεθξηκέλνο θαλφλαο είλαη πιένλ αλελεξγφο: 

(21) α. αγαπά-σ ~ αγαπ-ψ 

        β. ρηππά-σ ~ ρηππ-ψ  

        γ. απαληά-σ ~ απαλη-ψ 

Ζ ίδηα θάλεη κάιηζηα αλαθνξά θαη ζε αιιφκνξθα πνπ πξνθχπηνπλ γηα ιφγνπο 

δηαιεθηηθνχο ζε νξηζκέλα νπζηαζηηθά ηεο Νέαο Διιεληθήο (22):  

(22) ρείιε ~ ρείιηα 
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Ο Καξαζίκνο (2011) επηζεκαίλεη επίζεο φηη γηα ηε δεκηνπξγία νξηζκέλσλ 

νπζηαζηηθψλ απφ ξήκαηα, παξαηεξείηαη ν θαλφλαο ηεο εηεξνίσζεο, πνπ κνηάδεη κε 

ηελ αληηθαηαζηαηηθή αιινκνξθία, αιιά απηφο αθνξά κφλν κεηαβνιέο ζην εζσηεξηθφ 

ηνπ κνξθήκαηνο (22): 

(22) α. πιέθσ ~ πινθή  

        β. θέξσ ~ θνξά 

Σέινο, ε κε-πξνβιέςηκε αιινκνξθία παξαηεξείηαη θαη ζηελ ειιεληθή 

γιψζζα ηδηαίηεξα ζε ξήκαηα κε πιήξε κεηαβνιή ζην πεξηερφκελν ηνπ ζέκαηνο (23) 

(Δπζπκίνπ & Θσκαδάθε, 2022): 

(23) α. βιέπσ [vlep-o] ~ είδα [ið-a] 

        β. ηξψσ [tro-o] ~ έθαγα [fa-o]  

2.2.3 Γεξκαληθέο Γιώζζεο 

Οη Dammel θαη Kürschner (2008) κειεηνχλ αληηπαξαβνιηθά ην θαηλφκελν ηεο 

αιινκνξθίαο ζε δέθα γεξκαληθήο πξνέιεπζεο γιψζζεο, γηα ηελ αλάδεημε ή κε ηεο 

πνιππινθφηεηάο ηεο δηαγισζζηθά. Απφ απηέο, ζα αλαθεξζνχκε αξγφηεξα ζε 

πεξηπηψζεηο αιινκνξθίαο ζηελ Αγγιηθή. Αξρηθά, νη ζπγγξαθείο παξαηεξνχλ ην 

πιήζνο ησλ αιιφκνξθσλ ζε απηέο ηηο γιψζζεο, θαηαηάζζνληάο ηεο ζε έλα ζπλερέο κε 

ηα Αθξηθάαλο, ηα Γαληθά, ηα Οιιαλδηθά θαη ηα Φξηδηθά λα έρνπλ ζπρλά 2-4 

αιιφκνξθα γηα έλα κφξθεκα, ηα Γεξκαληθά, νπεδηθά θαη Λνπμεξβνπξγηαλά 5-7, 

ελψ πνιχ κεγάιε δηάρπζε παξαηεξείηαη ζηα Ηζιαλδηθά θαη ηε Φεξντθή. Ξεθηλψληαο 

απφ ηηο ιηγφηεξν αιινκνξθηθέο γιψζζεο, ν Donaldson (1994) παξαηεξεί ηελ 

πεξίπησζε ηνπ ππνθνξηζηηθνχ επηζεκαηηθνχ κνξθήκαηνο ζηα Αθξηθάαλο –tjie πνπ 

παξνπζηάδεη δηαθνξεηηθά αιιφκνξθα εμαξηψκελν απφ ην ηειεπηαίν ζεκαηηθφ 

ζχκθσλν (24): 

(24) α. pad ‘δξφκνο’ ~ paadjie ‘δξνκάθη’ 

         β. boom ‘δέληξν’ ~ boompie ‘δεληξάθη’ 

 Μάιηζηα, απηφ ην είδνο αιινκνξθίαο εμεγείηαη απφ ηελ επηξξνή πνπ έρνπλ 

δερηεί απφ ηα Οιιαλδηθά,ζηα νπνία επίζεο παξαηεξείηαη σο θαηλφκελν (Donaldson, 

1994). Δπηπιένλ, ζηα Γαληθά αλ θαη ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ άςπρσλ νπζηαζηηθψλ 
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πνπ ηειεηψλνπλ ζε –ing εκθαλίδεηαη ην επίζεκα –er, ζηα έκςπρα ρξεζηκνπνηείηαη ην 

–e (25) (Dammel θαη Kürschner, 2008): 

(25) α. blanding ‘ζπλδπαζκφο’ ~ blanding-er ‘ζπλδπαζκνί’  

         β. udlænding ‘μέλνο’ ~ udlænding-e ‘μέλνη’  

Απφ ηελ άιιε, ζηε Γεξκαληθή ε αιινκνξθία εθδειψλεηαη κε δηάθνξα 

παξαδείγκαηα, φπσο απηφ ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ, θαηά ηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπ 

νπνίνπ εκθαλίδνληαη δηαθνξεηηθά επηζήκαηα (26), ελψ ππάξρνπλ θαη άιια, ζηα νπνία 

ν πιεζπληηθφο δειψλεηαη κε ηε κεηαβνιή ηνπ ζεκαηηθνχ θσλήεληνο θαη ηελ χπαξμε ή 

φρη επηζήκαηνο (27) (Dammel θαη Kürschner, 2008· Trommer, 2021): 

(26) α. Ente-n ‘πάπηεο’ 

        β. Auto-s ‘απηνθίλεηα’ 

(27) α. Kästen ‘θνπηηά’ 

        β. Wört-er ‘ιέμεηο’ 

 Δπηπιένλ, ηα νπεδηθά εκθαλίδνπλ 5 δηαθνξεηηθά αιιφκνξθα γηα ηνλ 

πιεζπληηθφ αξηζκφ ηα [-ar], [-er], [-or], [-n] θαη ην θελφ κφξθεκα, ηα νπνία θαίλεηαη 

φκσο λα ζπλδένληαη ζηελά κε ην γέλνο ηνπ νπζηαζηηθνχ ζην ζέκα ηνπ νπνίνπ 

πξνζθνιιψληαη, κε ηα δχν ηειεπηαία αιιφκνξθα λα απαληψληαη ζρεδφλ πάληα ζε 

νπζηαζηηθά νπδεηέξνπ γέλνπο (28) (Dammel θαη Kürschner, 2008): 

(28) α. bi ‘κέιηζζα’ ~ bi-n ‘κέιηζζεο’  

        β. ägg ‘απγφ’ ~ ägg ‘απγά’ 

Όζνλ αθνξά ηα Λνπμεκβνπξγηαλά, ππάξρεη κεγάιε νκνηφηεηα κε ηα 

Γεξκαληθά σο πξνο ηε κνξθή ησλ αιιφκνξθσλ, φπσο ην θελφ αιιφκνξθν ηνπ 

πιεζπληηθνχ (29), ελψ πνιχ ζπρλή είλαη θαη ε ήπηαο κνξθήο ππνθαηάζηαζε (30) 

(Dammel θαη Kürschner, 2008): 

(29) Fësch ‘ςάξη/ ςάξηα’  

(30) Steen [∫te:n] ‘πέηξα’ ~ Steng [∫tεŋ] ‘πέηξεο’ 
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Σέηνηα ππνθαηάζηαζε εκθαλίδεηαη έληνλα θαη ζηε Φεξντθή (31), ε νπνία καδί 

κε ηελ Ηζιαλδηθή παξνπζηάδεη πεξίπινθε θαη ζπρλή αιινκνξθία ιφγσ ηεο 

ζπλδπαζηηθήο θσδηθνπνίεζεο ηνπ αξηζκνχ θαη ηεο πηψζεο (Dammel θαη Kürschner, 

2008): 

(31) dagur [dεavʊr] ‘κέξα’ ~ dagar [dεːar] ‘κέξεο’  

Σέινο, ζε απηέο ηηο γιψζζεο νιηθή ππνθαηάζηαζε εκθαλίδεηαη θπξίσο ζε 

επαγγέικαηα θαη ηδηφηεηεο (Dammel θαη Kürschner, 2008), φπσο δείρλεη ην αθφινπζν 

παξάδεηγκα ηεο Γεξκαληθήο (32): 

(32) Geschäftsmann ‘ν επηρεηξεκαηίαο’ ~ Geschäftsfrau ‘ε επηρεηξεκαηίαο’  

2.2.4 Σνπξθηθά θαη Αξαβηθά 

Αλ θαη ε Σνπξθηθή ζεσξείηαη θπξίσο κία ζπγθνιιεηηθή γιψζζα, κεηψλνληαο 

ηηο πηζαλφηεηεο εκθάληζεο αιινκνξθίαο ζπγθξηηηθά κε άιιεο γιψζζεο, δελ παχεη λα 

εκθαλίδεη ην θαηλφκελν απηφ θπξίσο ιφγσ ηεο θσλεεληηθήο αξκνλίαο πνπ 

εθαξκφδεηαη. πγθεθξηκέλα, ν Can (2017) αλαθέξεη φηη κπνξνχλ λα ππάξμνπλ πάλσ 

απφ δέθα αιιφκνξθα ελφο κνξθήκαηνο πνπ δειψλεη ηε κηθξφηεξε δηάζηαζε ηνπ 

αξρηθνχ νπζηαζηηθνχ φπσο kitap ‘βηβιίν’ ~ kitapçık ‘θπιιάδην’. Δπηπιένλ, ν 

Haspelmath (2010) αλαθέξεη φηη γηα λα δεισζεί ε θηήζε ζην α` εληθφ πξφζσπν, ζηελ 

Σνπξθηθή ππάξρνπλ πέληε δηαθνξεηηθά αιιφκνξθα: [-im], [-üm], [-um], [-ım] θαη [-

m], φπσο θαίλεηαη ζηα παξαδείγκαηα (33): 

(33) α. ev ‘ζπίηη’ ~ ev-im ‘ην ζπίηη κνπ’ 

        β. gün ‘εκέξα’ ~ gün-üm ‘ε κέξα κνπ’ 

        γ. tuz ‘αιάηη’ ~ tuz-um ‘ην αιάηη κνπ’ 

        δ. ad ‘φλνκα’ ~ ad-ım ‘ην φλνκά κνπ’  

        ε. baba ‘κπακπάο’ ~ baba-m ‘ν κπακπάο κνπ’ 

Αιινκνξθία παξαηεξείηαη θαη ζηελ Αξαβηθή γιψζζα, φπσο ζηελ πεξίπησζε 

ηεο δήισζεο ηνπ αλησλπκηθνχ θιηηηθνχ κνξθήκαηνο ζην ηξίην εληθφ πξφζσπν, 

αξζεληθνχ γέλνπο, φπνπ εκθαλίδεηαη ην [h] κεηά ηα θσλήεληα, θαη ην [u] κεηά απφ 

ζχκθσλα (34) (Harrell, 1962· Mascarφ, 2007):  
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(34) α. [∫afu-h] ‘ηνλ είδαλ’  

        β. [menn-u] ‘απφ απηφλ’ 

 Ο Mascarφ (2007) αλαθέξεηαη θαη ζε έλα ραξαθηεξηζηηθφ θαηλφκελν ηεο 

Αξαβηθήο πνπ πξνθαιεί αιινκνξθία ζε αξθεηνχο ηχπνπο, ιφγσ ηεο θσλνινγηθήο 

δηαδηθαζίαο ηεο αθνκνίσζεο. χκθσλα κε ηελ Lieber (2009), ν φξνο αθνκνίσζε 

αλαθέξεηαη ζηελ θσλνινγηθή κεηαβνιή ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ νξηζκέλσλ θζφγγσλ, 

νη νπνίνη γίλνληαη πεξηζζφηεξν φκνηνη κεηαμχ ηνπο. Ζ πεξίπησζε απηή ηεο 

αθνκνίσζεο αθνξά ην πγξφ /l/, ην νπνίν φηαλ ρξεζηκνπνηείηαη ζην νξηζηηθφ άξζξν 

[ʔal-], πξνζθνιιάηαη σο πξφζεκα ζην νπζηαζηηθφ θαη παξακέλεη ίδην φηαλ 

αθνινπζείηαη γηα παξάδεηγκα απφ κε θνξσληδηθά (ρεηιηθά ή ξαρηαία) ζχκθσλα (35γ 

θαη 35α) ζχκθσλα, ελψ κε ηα θνξσληδηθά ζχκθσλα ππάξρεη νιηθή αθνκνίσζε ηνπ /l/ 

κε ην αληίζηνηρν ζχκθσλν (Mascarφ, 2007), φπσο θαίλεηαη ζηα παξαδείγκαηα (35β 

θαη 35δ): 

(35) α. ʔal-qamar ‘ην θεγγάξη’  

        β. ʔa∫-∫ams ‘ν ήιηνο’  

        γ. ʔal-madiina ‘ε πφιε’ 

        δ. ʔar-raʔiis ‘ν αξρεγφο’  

Ζ Watson (2002) επίζεο αλαθέξεη ηελ χπαξμε αιινκνξθίαο ζε θάπνηεο 

δηαιέθηνπο ηεο Αξαβηθήο πξνθεηκέλνπ λα δεισζεί ε θηήζε ζην δεχηεξν εληθφ 

πξφζσπν αξζεληθνχ γέλνπο, κε ηελ εκθάληζε δχν επηζεκάησλ [-ak] θαη [-k] (36): 

(36) α. kutubak ‘ηα βηβιία ζνπ’  

        β. abūk ‘ν παηέξαο ζνπ’ 

Σέινο, νη Markopoulos θαη Frantzi (2022) ζπγθξίλνπλ ηελ ζεκαηηθή 

αιινκνξθία ηεο Διιεληθήο ζην παξάδεηγκα [θχκα] ~ [θχκαη] κε απηή ησλ ζειπθψλ 

νπζηαζηηθψλ ηεο Αξαβηθήο φπνπ ην ζέκα θαηαιήγεη ζε –a φηαλ ην νπζηαζηηθφ 

βξίζθεηαη ζην ηέινο ηεο πξφηαζεο ή πξηλ απφ παχζε ζην ιφγν (pausal form), θαη ζε –

at ζηα ππφινηπα πεξηβάιινληα (Ryding, 2005· Badawi et al., 2016). Ζ παξαπάλσ 

αιινκνξθία πνπ είλαη ζπζηεκαηηθή ζηελ Αξαβηθή, γίλεηαη θαιχηεξα αληηιεπηή κε ην 

παξάδεηγκα ηεο ιέμεο ‘πφιε’ πνπ αλαθέξνπλ νη Markopoulos θαη Frantzi (2022) (37): 
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(37) α. [madi:na] ‘πφιε.Θ.ΔΝ.ΠΑΤΖ’ 

        β. [madi:nat-u-n] ‘πφιε.Θ.ΔΝ-ΟΝΟΜΑΣΗΚΖ-ΑΟΡΗΣΟ’ 

πκπεξαζκαηηθά, αλ θαη νη δχν γιψζζεο, Σνπξθηθά θαη Αξαβηθά, 

παξνπζηάδνπλ αιινκνξθία, ε Σνπξθηθή θαίλεηαη λα έρεη πεξηζζφηεξα 

ραξαθηεξηζηηθά ζπγθνιιεηηθνχ ηχπνπ γιψζζαο, βαζηζκέλε ζηα επηζήκαηα πνπ 

απνδίδνπλ ζεκαζία ζην ζέκα ηεο ιέμεο (Baykara & Güngör, 2022), ελψ νη Yagi et al. 

(2019) ππνζηεξίδνπλ φηη ε Αξαβηθή ηείλεη πξνο ηηο δηαρπηηθέο γιψζζεο, θαζψο 

θαηεγνξίεο φπσο ην γέλνο, ε πηψζε θαη ν αξηζκφο ζπρλά κπνξνχλ λα δεισζνχλ κε 

έλα κφξθεκα, πξνθαιψληαο ζπρλέο ζεκαηηθέο θαη πξνζθπκαηηθέο αιιαγέο ζην 

ζρεκαηηζκφ ησλ ιέμεσλ.  
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Κεθάλαιο 3: Ζ Αλλομοπθία ζηην Αγγλική 

 

3.1 Οι Μοπθολογικοί Σύποι ηηρ Αγγλικήρ 

Αλ θαη ε αιινκνξθία ζηελ Αγγιηθή γιψζζα θαίλεηαη λα είλαη αξθεηά πην 

απιή ζπγθξηηηθά κε άιιεο γιψζζεο ζηνλ θφζκν (Dammel θαη Kürschner, 2008), ε 

πεξίπησζή ηεο είλαη ηδηαίηεξα ελδηαθέξνπζα αξρηθά σο πξνο ηελ θαηεγνξηνπνίεζε 

ηεο γιψζζαο ζηνλ πην θαηάιιειν κνξθνινγηθφ ηχπν. Απηφ κπνξεί λα θαλεί θαη απφ 

έλα απιφ απφζπαζκα απφ ην βηβιίν ηνπ J. R.R Tolkien (2007), The Lord of the 

Rings: 

Gandalf, however, disbelieved Bilbo‟s first story, as soon as he heard it, and 

he continued to be very curious about the ring. Eventually, he got the true tale out of 

Bilbo after much questioning, which for a while strained their friendship; but the 

wizard seemed to think the truth important (ζει. 13).  

Με βάζε ην παξαπάλσ απφζπαζκα, κπνξνχλ λα εληνπηζηνχλ ζηελ Αγγιηθή 

αξθεηέο κνλνκνξθεκαηηθέο ιέμεηο φπσο as „θαζώο‟, soon „ζύληνκα‟, ring „δαρηπιίδη‟, 

which „ην νπνίν‟, for „γηα‟, but „αιιά‟, and „θαη‟, to „ζε‟, about „γηα‟, after „κεηά‟, πνπ 

ηελ ηνπνζεηνχλ ζηελ θαηεγνξία ησλ αλαιπηηθψλ γισζζψλ, ιέμεηο ζηελ νπνίεο 

πξνζθνιιψληαη θιηηηθά θαη παξαγσγηθά κνξθήκαηα φπσο dis-believe-d „δελ πίζηεςε‟, 

quest-ion-ing „αλάθξηζε‟, friend-ship „θηιία‟, event-ual-ly „ηειηθά‟ πνπ παξαπέκπνπλ 

ζε ζπγθνιιεηηθή γιψζζα αιιά θαη ιέμεηο πνπ ηείλνπλ πξνο ηε δηάρπζε φπσο ηα 

heard ‘ άθνπζε’ θαη got ‘πήξε’. Δπηζηξέθνληαο ζηελ ηαμηλφκεζε ησλ Tarigan θαη 

Sembiring (2023), ε αιινκνξθία ησλ θιηηηθψλ κνξθεκάησλ ηεο Αγγιηθήο αλαιχεηαη 

παξαθάησ σο θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε, σο κνξθνινγηθά θαζνξηζκέλε θαη σο ιεμηθά 

θαζνξηζκέλε πνπ πεξηιακβάλεη πεξηπηψζεηο νιηθήο ππνθαηάζηαζεο.  

3.2 Κλιηική Αλλομοπθία 

3.2.1 Φσλνινγηθά Καζνξηζκέλε Αιινκνξθία 

χκθσλα κε ηνπο Tarigan θαη Sembiring (2023), ε θσλνινγηθά θαζνξηζκέλε 

αιινκνξθία ζεσξείηαη γεληθά νκαιή, ζπρλφηεξε θαη πεξηζζφηεξν δηαδεδνκέλε ζε 

φιεο ηηο γιψζζεο, θάηη πνπ ηζρχεη θαη ζηελ Αγγιηθή. πγθεθξηκέλεο πεξηπηψζεηο 
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θιηηηθήο αιινκνξθίαο πνπ εληνπίδνληαη ζπρλά ζηε βηβιηνγξαθία είλαη νη αθφινπζεο: 

ην επίζεκα –ed ηνπ Απινχ Ανξίζηνπ θαη ηεο παζεηηθήο κεηνρήο, ην επίζεκα –s ηνπ 

πιεζπληηθνχ αξηζκνχ θαη ηνπ ηξίηνπ εληθνχ πξνζψπνπ ζηνλ Δλεζηψηα, ην „s ηεο 

θηήζεο θαη ην αφξηζην άξζξν a/ an.  

Ξεθηλψληαο κε ην δεζκεπκέλν επηζεκαηηθφ κφξθεκα ηνπ Ανξίζηνπ –ed, 

παξαηεξείηαη φηη εκθαλίδεη ηξεηο δηαθνξεηηθέο κνξθέο [t], [d] θαη [əd] –ή [Ηd] ζε 

θάπνηεο δηαιέθηνπο– νη νπνίεο βξίζθνληαη ζε ζπκπιεξσκαηηθή θαηαλνκή 

εμαξηψκελεο απφ ηνλ ηειεπηαίν θζφγγν ηνπ ζέκαηνο ησλ νκαιψλ ξεκάησλ (Katamba, 

1993· Stemberger, 2001· Spencer, 2007· Lieber, 2009· Tarigan & Sembiring, 2023). 

ε γεληθέο γξακκέο, απηφ ην είδνο αιινκνξθίαο πεξηγξάθεηαη σο απνηέιεζκα 

απνηέιεζκα θσλνινγηθψλ δηαδηθαζηψλ, απηήλ ηεο αθνκνίσζεο σο πξνο ην [t] θαη [d] 

θαη απηή ηεο αλνκνίσζεο σο πξνο ην [əd]. Πην ζπγθεθξηκέλα ην άερν κφξθεκα [t] 

πξνζθνιιάηαη ζε ζέκαηα κε ηειηθφ θζφγγν επίζεο άερα ζχκθσλα φπσο [k, s, ζ, f, ʃ, 

ʧ, p], ελψ ην ερεξφ [d] εκθαλίδεηαη κεηά απφ ζέκαηα κε ηειηθφ ηεκάρην εμίζνπ ερεξά 

ζχκθσλα φπσο [m, v, ð, ʤ, b], ή θαη έλα απφ ηα θσλήεληα κε ηα νπνία επίζεο 

ηαηξηάδεη σο πξνο ηελ ερεξφηεηα. Πξφθεηηαη επνκέλσο γηα ηε δηαδηθαζία ηεο 

αθνκνίσζεο πνπ πξαγκαηψλεηαη σο πξνο ηελ ερεξφηεηα, εθφζνλ ν θζφγγνο ηνπ 

επηζήκαηνο κεηαβάιιεηαη πξνθεηκέλνπ λα κνηάδεη σο πξνο απηφ ην ραξαθηεξηζηηθφ 

κε απηφλ ηνπ ζέκαηνο. Όζνλ αθνξά ην ηξίην αιιφκνξθν [əd], ε εκθάληζή ηνπ γίλεηαη 

φηαλ ην ζέκα ηειεηψλεη κε ηνπο θζφγγνπο [t] ή [d], πξνθεηκέλνπ λα απνθεπρζνχλ ηα 

θσλνινγηθά ζπκθσληθά ζπκπιέγκαηα [dd] ή [td] ηα νπνία πεξηέρνπλ θσλνινγηθά 

απφιπηα ή ζρεδφλ απφιπηα ίδηνπο θζφγγνπο. Δπνκέλσο, ππνρξεσηηθή θξίλεηαη ε 

επέλζεζε ηνπ [ə] αλάκεζα ζηνλ ηειηθφ ζεκαηηθφ θζφγγν θαη ην [d], κε ην θαηλφκελν 

ηεο αλνκνίσζεο λα θαζηζηά αληηιεπηφ ην κφξθεκα ηνπ Ανξίζηνπ πνπ δηαθνξεηηθά 

δελ ζα μερψξηδε απφ ην ξήκα ζηελ απαξεκθαηηθή ηνπ κνξθή. Σέινο, ππνζηεξίδεηαη 

φηη αλάκεζα ζε απηά ηα αιιφκνξθα, αξρηθφ κφξθεκα ζεσξείηαη ην [d], θαζψο είλαη 

απηφ πνπ ζπλαληάηαη κε κεγαιχηεξε ζπρλφηεηα ζε επηθαλεηαθέο δνκέο απφ φηη ηα 

ππφινηπα θαη ζπλεπψο ε εκθάληζή ηνπ ρξεηάδεηαη ηνπο ιηγφηεξνπο θσλνινγηθνχο 

θαλφλεο πνπ ζα ην εμαηξνχζαλ. Ο παξαθάησ πίλαθαο (Πίλαθαο 1) ζπλνςίδεη ηελ 

αλάιπζε ησλ αιιφκνξθσλ ηνπ νξζνγξαθηθνχ –ed ηνπ Ανξίζηνπ κε παξαδείγκαηα 

ξεκάησλ. 
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Τποκείμενη δομή: /d/ 

Πιθανέρ επιθανειακέρ δομέρ: 

[d]                                      [t]                                  [əd] 

tried                               jumped                           planted 

played                            brushed                         interrupted 

waved                            confessed                        avoided 

robbed                            touched                         succeeded 

blamed                            kicked 

judged                           unearthed 

bathed                             stuffed   

Echoed 

Dialed 

Πίλαθαο 1: Αιιόκνξθα ηνπ –ed. 

ε απηφ ην ζεκείν κπνξνχκε λα πξνζζέζνπκε φηη ν Haspelmath (2010) 

επηζεκαίλεη φηη ηα ίδηα αιιφκνξθα αληηζηνηρνχλ θαη γηα ην νξζνγξαθηθφ –ed ησλ 

ξεκάησλ πνπ ζρεκαηίδνπλ νκαιά ηελ παζεηηθή κεηνρή, κε ηελ εθαξκνγή ησλ ίδησλ 

θσλνινγηθψλ δηεξγαζηψλ. χκθσλα κε ηνλ Katamba (1993), ζηελ πεξίπησζε απηή 

ππάξρεη ζπγθξεηηζκόο (syncretism) σο απνηέιεζκα ηεο νπδεηεξνπνίεζεο 

(neutralization), θαζψο ε ίδηα ιέμε, φπσο ην talked ‘κίιεζα’, εθθξάδεη γξακκαηηθψο 

θαη ηνλ Αφξηζην θαη ηελ παζεηηθή κεηνρή. Μάιηζηα, ν Carstairs-McCarthy (2005) 

επηζεκαίλεη φηη ε θαηαλνκή ησλ αιιφθνξθσλ ηνπ –ed δελ κπνξεί λα εμεγεζεί κφλν 

κε βάζε ηελ θσλνινγία θαζψο ζηελ Αγγιηθή ππάξρνπλ ιέμεηο φπσο canid /kænId/ 

‘ζαξθνθάγν’, canned /kænt/ ‘θνλζεξβνπνηεκέλνο’ θαη cant /kænd/ ‘ππνθξηζία’, πνπ 

δείρλνπλ φηη ίζσο ε εκθάληζε ελφο ζπγθεθξηκέλνπ αιιφκνξθνπ λα κελ εμαξηάηαη 

απνθιεηζηηθά απφ ηνλ ηειηθφ ζεκαηηθφ θζφγγν. Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη κε ηνλ φξν 

παζεηηθή κεηνρή δελ ελλννχκε κφλν ηνλ ηχπν πνπ ιεηηνπξγεί σο ξήκα αιιά θαη 

απηφλ πνπ ιεηηνπξγεί σο επίζεην ζηελ Αγγιηθή, φπσο ζην παξαθάησλ παξάδεηγκα 

(1): 

(1) I couldn’t stop staring at the blue-eyed boy. ‘Γελ κπνξνχζα λα ζηακαηήζσ λα 

θνηηάδσ επίκνλα ην αγφξη κε ηα κπιε κάηηα’ 

Σέινο, ζχκθσλα κε ηνλ Luelsdorff (1987), ν νπνίνο αλαθέξεηαη ζηε δηεπαθή 

ηεο νξζνγξαθίαο κε ηε κνξθνινγία θαη ηε θσλνινγία, ηα αιιφκνξθα [t] θαη [d] 
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θαίλεηαη λα πξαγκαηψλνληαη κε ιηγφηεξν ζπγθεθξηκέλν ηξφπν ελψ ην αιιφκνξθν 

[əd] είλαη απηφ πνπ κνηάδεη πεξηζζφηεξν κε ην νξζνγξαθηθφ –ed. Δπνκέλσο, είλαη 

ινγηθφ νη καζεηέο πνπ καζαίλνπλ ηελ Αγγιηθή γιψζζα αξρηθά λα ηείλνπλ λα 

ρξεζηκνπνηνχλ απηφ ην ηειεπηαίν αιιφκνξθν πην ζπρλά, αθφκε θαη ζε πεξηβάιινληα 

πνπ δελ ρξεηάδεηαη, φπσο talked [tɔːkəd]* αληί γηα [tɔːkt]. 

Πξνρσξψληαο ζε κία άιιε πεξίπησζε θσλνινγηθά θαζνξηζκέλεο 

αιινκνξθίαο ηεο Αγγιηθήο, αθνινπζεί κία πεξηγξαθηθή πξνζέγγηζε ζρεηηθά κε ην 

επηζεκαηηθφ κφξθεκα –s πνπ ρξεζηκνπνηείηαη ηφζν ζηνλ νκαιφ ζρεκαηηζκφ ηνπ 

πιεζπληηθνχ αξηζκνχ ησλ νπζηαζηηθψλ (Lotz, 1966· Haspelmath, 2010) φζν θαη ζην 

ηξίην εληθφ πξφζσπν ησλ ξεκάησλ ηνπ Απινχ Δλεζηψηα (Baldi, 1983). Ξεθηλψληαο 

κε ηα επηθαλεηαθά αιιφκνξθα ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ, παξαηεξείηαη φηη είλαη 

θπξίσο ηξία: ηα [-s], [-z] θαη [-əz] ή [-Iz] (Stemberger, 2001· Blevins, 2006· Don, 

2014· Aronoff & Trudeman, 2022). ε γεληθέο γξακκέο, ππάξρεη ζπκθσλία σο πξνο 

ηε ζπκβνιή ησλ θσλνινγηθψλ θαλφλσλ πνπ θαίλεηαη λα επεξεάδνπλ ηελ ππνθείκελε 

δνκή κε ηξφπν παξφκνην κε απηφλ ηνπ επηζήκαηνο -ed, θάλνληαο ην επίζεκα πνπ 

πξνζθνιιάηαη ζην ζέκα λα κνηάδεη κε ην ηειηθφ ζεκαηηθφ θψλεκα. πγθεθξηκέλα, 

ππνζηεξίδεηαη φηη ην αιιφκνξθν [-əz] εκθαλίδεηαη φηαλ πξνεγνχληαη ηα ζπξηζηηθά 

φπσο ηα [s], [z], [ʃ], [ʒ] θαη πξνζηξηβφκελα φπσο [tʃ], [dʒ], ην άερν, ηξηβφκελν 

θαηληαθφ [-s] πξνζθνιιάηαη ζε ζέκαηα πνπ ηειεηψλνπλ ζε επίζεο άερα, κε-ζπξηζηηθά 

θξαθηηθά ζχκθσλα φπσο ηα [f], [t], [p] ελψ ην αληίζηνηρν ερεξφ θαηληαθφ [-z], 

εκθαλίδεηαη κεηά απφ φινπο ηνπο ππφινηπνπο ερεξνχο θζφγγνπο, 

ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ θαη ησλ θσλεέλησλ. Όπσο παξαηεξείηαη, νη θσλνινγηθέο 

δηαδηθαζίεο πνπ επεξεάδνπλ ηε κνξθνινγία, είλαη θαη ζε απηή ηελ πεξίπησζε ίδηεο κε 

απηέο ηνπ –ed, θαζψο πάιη εκθαλίδεηαη ην schwa /ə/ γηα ηελ αλνκνίσζε ησλ θζφγγσλ 

ελψ ε ερεξφηεηα είλαη ην ραξαθηεξηζηηθφ πνπ θαζνξίδεη ηελ αθνκνίσζε ησλ 

ζπκθσληθψλ ζπκπιεγκάησλ (MacWhinney, 1978· Cohn, 2007). Μάιηζηα, απφ απηά 

ηα ηξία αιιφκνξθα, ζχκθσλα κε ηνπο Anisfeld θαη Tucker (1967), ηα παηδηά θάλνπλ 

πεξηζζφηεξα ιάζε κε ην [əz], ην νπνίν δελ εκθαλίδεηαη ηφζν ζπρλά, ελψ ιηγφηεξα 

γίλνληαη κε ην [-z] πνπ ζεσξείηαη ην πην ζπρλφ απφ ηα ηξία απηά αιιφκνξθα, θαη 

ινγηθά αλήθεη ζηελ ππνθείκελε δνκή ησλ νκηιεησλ ηεο Αγγιηθήο. ε παξφκνην 

ζπκπέξαζκα είρε ήδε θαηαιήμεη θαη ε Berko (1958), ε νπνία κε ην πείξακα κε ηηο 

εηθφλεο θαη ηηο πεξηγξαθέο ηνπο, πξνζπαζνχζε λα δηαζαθελήζεη ην εξψηεκα ηνπ εάλ 

ηα παηδηά έρνπλ εγγελείο κνξθνθσλνινγηθνχο θαλφλεο ή εάλ ε επηινγή ελφο 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

26 
 

αιιφκνξθνπ είλαη απνηέιεζκα απνκλεκφλεπζεο, ηνλίδνληαο φηη ε δπζθνιία πνπ 

αληηκεησπίδνπλ ηα παηδηά κε ην αιιφκνξθν [-əz] δείρλεη πηζαλή απνκλεκφλεπζή ηνπ 

κεηά απφ αξθεηή έθζεζή ηνπ ζε απηφ. Ο αθφινπζνο πίλαθαο (Πίλαθαο 2) 

πεξηιακβάλεη παξαδείγκαηα αλάδεημεο ησλ αιιφκνξθσλ [-s], [-z] θαη [əz] κε 

νπζηαζηηθά ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ: 

Τποκείμενη δομή: /z/ 

Πιθανέρ επιθανειακέρ δομέρ: 

[z]                                    [s]                                [əz] 

dolls                               cats                             watches 

wugs                              drops                            buses 

toads                               pets                             bushes 

rings                               bikes                           witches 

toys                                puffs                            houses 

drums                            maths                           judges 

ideas                               

doors                            

wives 

Πίλαθαο 2: Αιιόκνξθα Οπζηαζηηθώλ Πιεζπληηθνύ Αξηζκνύ. 

Παξ’φιν πνπ απηή ε αιινκνξθία θαίλεηαη λα είλαη αξθεηά δηάρπηε ζηελ 

Αγγιηθή, νη Halle θαη Marantz (1993) ηνλίδνπλ φηη δελ είλαη ειάρηζηεο νη εμαηξέζεηο 

σο πξνο απηή. Απηφ θπξίσο νθείιεηαη ζην γεγνλφο φηη εθηφο απφ απηά ηα αιιφκνξθα, 

κπνξεί λα ππάξμεη ζεκαηηθή αιιαγή φπσο ζηα παξαθάησ παξαδείγκαηα (2): 

(2) α. life [laIf] ‘δσή’ ~ lives [laIvz] ‘δσέο’ 

β. house [haʊs] ‘ζπίηη’ ~ houses [haʊzIz] ‘ζπίηηα’ 

 πγθεθξηκέλα, είλαη θαλεξφ φηη ην ηειεπηαίν ζχκθσλν ηνπ ζέκαηνο ησλ 

νπζηαζηηθψλ ζηνλ εληθφ ηξέπεηαη απφ άερν ζε ερεξφ, αλάινγα κε ην αιιφκνξθν πνπ 

παξνπζηάδεηαη. Δπνκέλσο, γίλεηαη ιφγνο γηα πεξηπηώζεηο δηπιoύ καξθαξίζκαηνο 

(double marking cases). Ωζηφζν, ζχκθσλα κε ηνπο Brinton θαη Brinton (2010) θαη κε 

φζα έρνπλ αλαιπζεί παξαπάλσ, απηφ δελ ηζρχεη γηα φια ηα νπζηαζηηθά, εηδηθά ζηελ 

πεξίπησζε ηνπ θσλήκαηνο /f/ ην νπνίν ζπρλά δελ κεηαβάιιεηαη φηαλ βξίζθεηαη ζην 

ηέινο ηνπ ζέκαηνο (3): 
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(3)  α. giraffes [-fs] ‘θακεινπαξδάιεηο’ 

 β.roofs [-fs] ‘ζθεπέο’ 

Κάηη άιιν πνπ πξέπεη λα επηζεκαλζεί είλαη φηη κπνξεί λα πξφθεηηαη γηα κία 

αιινκνξθηθή θαηαλνκή πνπ δελ θαίλεηαη απζαίξεηε αιιά θσλνινγηθά επεξεαζκέλε, 

σζηφζν ν Carstrairs-McCarthy (2005) επηζεκαίλεη φηη ίζσο ε επηξξνή λα ζρεηίδεηαη 

πξσηίζησο κε ηε κνξθνινγία, θαζψο νξηζκέλνη ζπλδπαζκνί θσλεκάησλ 

πξαγκαηψλνληαη ζηελ Αγγιηθή, αιιά ε ζεκαζία ηνπο δηαθέξεη φπσο ζηηο παξαθάησ 

ιέμεηο (4): 

(4) α. pens ‘ηα ζηπιφ’, πνπ εκθαλίδεη ην αιιφκνξθν [-s] 

β. pennies ‘πέλεο’, πνπ εκθαλίδεη ην αιιφκνξθν [-əz].  

Σα ίδηα αιιφκνξθα εκθαλίδνληαη θαη γηα ην κφξθεκα ηνπ ηξίηνπ εληθνχ 

πξνζψπνπ ξεκάησλ ηνπ Απινχ Δλεζηψηα –s, κε αθνκνίσζε σο πξνο ηελ ερεξφηεηα 

ή αληίζηνηρε αλνκνίσζε. Απηφ ζπκβαίλεη θαζψο ηα επηζήκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχλ ηα 

δχν απηά γξακκαηηθά θαηλφκελα είλαη νκώλπκα (homonymous) (MacWhinney, 

1978). Παξαθάησ (Πίλαθαο 3) παξαηίζεληαη ελδεηθηηθά νξηζκέλα παξαδείγκαηα 

ξεκάησλ: 

[-z]                                            [-s]                                 [-əz] 

brings                                      fights                               misses 

pays                                         talks                               watches 

waves                                      stops                              cherishes 

avoids                                     stuffs                                

bathes                                    smooths 

roams 

Πίλαθαο 3: Αιιόκνξθα Απινύ Ελεζηώηα, γ' εληθό. 

Μία αξθεηά παξφκνηα πεξίπησζε αιινκνξθίαο είλαη απηή ηεο γεληθήο 

θηεηηθήο, φπνπ ην νξζνγξαθηθφ „s, εθηφο απφ ηα ηξία παξαπάλσ αιιφκνξθα, 

εκθαλίδεηαη θαη σο θελό ∅ (zero allomorph) (Berko, 1958· Nevins, 2011). Καζψο 

είλαη ε ηξίηε γξακκαηηθή ιεηηνπξγία πνπ εθθξάδεηαη κε ην επίζεκα –s, δηθαησκαηηθά 

ραξαθηεξίδεηαη απφ ηνλ Katamba (1993) σο κνξθή πνξηκαληό. Παξαθάησ δίλνληαη 

παξαδείγκαηα αιινκνξθίαο ζηε γεληθή θηεηηθή κε απιέο ιέμεηο ηεο Αγγιηθήο (5): 

(5) α. cat’s [kæts] ‘ηεο γάηαο’          
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β. dog’s [dɒgz] ‘ηνπ ζθχινπ’     

γ. witch’s [wɪtʃIz] ‘ηεο κάγηζζαο’          

δ. Charles’(s) [tʃɑːlzIz] ‘ηνπ Σζάξιο’ 

Ζ αλνκνίσζε θαίλεηαη λα είλαη θαη ζε απηή ηελ πεξίπησζε ππνρξεσηηθή, θαη 

επνκέλσο, ζχκθσλα κε ηνλ Hall (2011), ην /ə/ ή ην /I/ παίδνπλ πνιχ ζεκαληηθφ ξφιν 

ζηελ θιηηηθή κνξθνινγία (inflectional morphology) ηεο ζπγθεθξηκέλεο γιψζζαο. 

Όζνλ αθνξά ην θελφ αιιφκνξθν, απηφ ζπλήζσο εκθαλίδεηαη ζηελ πεξίπησζε ηνπ 

νπζηαζηηθνχ πνπ είλαη ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ θαη ηειεηψλεη ήδε κε θάπνηνλ 

ηξηβφκελν θζφγγν, νπφηε θαη απνβάιιεηαη o πξφζζεηνο θζφγγνο ηεο γεληθήο θηεηηθήο 

(Nevins, 2011). Απηφο ν θαλφλαο σζηφζν δελ ηζρχεη γηα ηα θχξηα νλφκαηα πνπ 

ηειεηψλνπλ ζε ηξηβφκελν, φπσο δείρλεη θαη ην (5δ). Σν γεγνλφο φηη δελ ππάξρεη 

θσλνινγηθή δηαθνξά κε ην θελφ αιιφκνξθν δηαθξίλεηαη παξαθάησ (6), κε ηε ρξήζε 

ησλ παξαπάλσ νπζηαζηηθψλ ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ ηεο γεληθήο θηεηηθήο: 

(6) α. cats’ [kæts] ‘ησλ γάησλ’            

β. dogs’ [dɒgz] ‘ησλ ζθχισλ’         

γ. witches’ [wɪtʃIz] ‘ησλ καγηζζψλ’ 

Δξεπλψληαο ηελ πεξίπησζε ηνπ θελνχ αιιφκνξθνπ, ε Berko (1958) 

δηαπίζησζε φηη φηαλ δεηήζεθε απφ ηα παηδηά λα ζρεκαηίζνπλ ηελ γεληθή θηεηηθή 

νπζηαζηηθψλ ζηνλ πιεζπληηθφ φπσο ηα παξαπάλσ, απηά, παξαηεξψληαο φηη ηα 

νπζηαζηηθά έρνπλ ήδε έλα θιηηηθφ επηζεκαηηθφ κφξθεκα δελ πξφζζεηαλ έλα 

επηπιένλ, αιιά αθαηξνχζαλ ην κφξθεκα ηνπ πιεζπληηθνχ, ιαλζαζκέλα 

θαηαιήγνληαο ζην νπζηαζηηθφ φπσο απηφ είλαη ζηνλ εληθφ αξηζκφ. Σέινο, έλαο άιινο 

παξάγνληαο πνπ αμίδεη λα ζεκεησζεί είλαη ην γεγνλφο φηη αλ θαη γεληθά πξφθεηηαη γηα 

κία αξθεηά πξνβιέςηκε αιινκνξθία, ππάξρεη πξνβιεκαηηζκφο σο πξνο ηε θαζαξή 

ζπκβνιή ηεο θσλνινγίαο σο πξνο ηελ ερεξφηεηα θαη ην πφζν απηή επεξεάδεη ηα 

ηειηθά ζεκαηηθά ζχκθσλα ησλ νπζηαζηηθψλ. πγθεθξηκέλα, ν Carstairs-McCarthy 

(2005) ζεσξεί φηη ε ερεξνπνίεζε ίζσο είλαη πην πεξηνξηζκέλε ζηελ γεληθή θηεηηθή, 

θαζψο ζηελ πεξίπησζε απηή επηηξέπνληαη ηχπνη φπσο απηνί ζηα παξαδείγκαηα ζην 

(7), θάηη πνπ ζηνλ πιεζπληηθφ δελ πθίζηαηαη: 

(7) α. wife’s /waifs/ ‘ηεο ζπδχγνπ’ 

β. thief’s /ζiːfs/ ‘ηνπ θιέθηε’ 
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Έλα επηπιένλ γξακκαηηθφ κφξθεκα πνπ παξνπζηάδεη αιιφκνξθα θσλνινγηθά 

θαζνξηζκέλα, εληνπίδεηαη ζηελ πεξίπησζε ηνπ αφξηζηνπ άξζξνπ ηεο Αγγιηθήο (Pak, 

2016). Αλ θαη δελ έρεη αλαιπζεί ηφζν φζν νη πξνεγνχκελεο γξακκαηηθέο ιεηηνπξγίεο, 

πξφθεηηαη γηα κία εμίζνπ θσλνινγηθά επεξεαζκέλε αιινκνξθία. πγθεθξηκέλα, 

ζχκθσλα κε ηελ Pak (2016), ην κφξθεκα πνπ αλήθεη ζηελ ππνθείκελε δνκή είλαη ην 

/a/, ην νπνίν εκθαλίδεη δχν αιιφκνξθα, ην [a] θαη ην [an], ιφγσ ηεο θιηηηθνπνίεζήο 

ηνπ (cliticization). Δπηπξφζζεηα, ν Nevins (2011) αλαθέξεη φηη ην αιιφκνξθν [an] 

εκθαλίδεηαη επηθαλεηαθά κφλν φηαλ ην πξψην θψλεκα πνπ έπεηαη έρεη θσλεεληηθφ 

θζφγγν, απνηξέπνληαο έηζη ηελ θσλεεληηθή ραζκσδία (vowel hiatus), φπσο γίλεηαη 

φηαλ ππάξρνπλ δχν γεηηνληθνί θσλεεληηθνί θζφγγνη. Μεξηθά αληηπξνζσπεπηηθά 

παξαδείγκαηα παξνπζηάδνληαη παξαθάησ (Πίλαθαο 4): 

              [a]                                                [an] 

brochure      / brəʊʃə/                  opportunity     /ɒpəˈtjuːnɪtɪ/ 

telephone    /telɪfəʊn/                        owl            /aʊ(ə)l/ 

  cloak         /kləʊk /                     astronaut       /æstrənɔːt/ 

Πίλαθαο 4: Αιιόκνξθα Αόξηζηνπ Άξζξνπ. 

ε πην πξφζθαηεο έξεπλεο, ηνπο γισζζνιφγνπο απαζρνιεί αξθεηά θαη ην 

νξηζηηθφ άξζξν ηεο Αγγιηθήο the, ην νπνίν ε Pak (2016) ζπγθξίλεη κε ην αφξηζην. 

πγθεθξηκέλα, ππνζηεξίδεη φηη ην the δελ εκθαλίδεη αιιφκνξθα, αιιά ηα αιιφθσλα 

[ði] θαη [ðə], πνπ πξνθχπηνπλ χζηεξα απφ θσλεεληηθή κείσζε, αθνχ ην /i/ 

ρξεζηκνπνηείηαη πξηλ απφ θσλεεληηθνχο θζφγγνπο θαη ην /ə/ πξηλ απφ ζπκθσληθνχο 

φπσο θαίλεηαη ζην (8): 

(8) α. [ði] alchemist ‘ν αιρεκηζηήο’    

β. [ðə] poster ‘ε αθίζα’ 

 Αλ θαη ε πεξίπησζε πνπ πεξηγξάθεηαη παξαπάλσ κνηάδεη αξθεηά κε απηή ηνπ 

αφξηζηνπ άξζξνπ, παίξλνληαο σο δεδνκέλν φηη ε κνξθνινγία πξνεγείηαη ηεο 

θσλνινγίαο θαηαιήγνπκε ζην φηη εθφζνλ ε κνξθή ηνπ the δελ αιιάδεη παξά κφλν 

θσλνινγηθά, κνηάδεη πεξηζζφηεξν κε ηηο πεξηπηψζεηο δπλαηψλ θαη αδχλακσλ ηχπσλ 

(9), θαη φρη κε απηή ηεο αιινκνξθίαο. 

(9)  can [kæn] ή [kən] ‘κπνξψ’ 
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 Μάιηζηα, φπσο ππάξρνπλ νη θσλνινγηθέο παξαιιαγέο ζην the, έηζη ππάξρνπλ 

θαη ζηα [a] θαη [an] κε ηνπο αδχλακνπο ηχπνπο /ə/ θαη /ən/ θαη ηνπο δπλαηνχο /e/ θαη 

/æn/ αληίζηνηρα (Δηθφλα 3) (Pak, 2016): 

 

Εηθόλα 3: Αιιόκνξθα θαη Αιιόθσλα ζην Αόξηζην Άξζξν (Pak, 2016, 12) 

3.2.2 Μνξθνινγηθά Καζνξηζκέλε Αιινκνξθία 

Δπαλεξρφκελνη ζην θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο ζηνλ Απιφ Αφξηζην, 

παξαηεξείηαη φηη ππάξρνπλ αξθεηά ξήκαηα πνπ δελ ρξεζηκνπνηνχλ ην νξζνγξαθηθό –

ed γηα λα εθθξάζνπλ ην παξειζφλ, αιιά θαίλεηαη λα αθνινπζνχλ ζπγθεθξηκέλα 

κνηίβα πνπ επηιέγνληαη αθεξεκέλα απφ ηνπο νκηιεηέο. χκθσλα κε ηνλ Haspelmath 

(2010), παξ’φιν πνπ ε θσλνινγία εμαθνινπζεί λα παίδεη έλαλ εκθαλή ξφιν, δελ 

παίδεη πξσηεχνληα ξφιν ζηνλ ζρεκαηηζκφ απηψλ ησλ ηχπσλ, ελψ ε Veselinova 

(2006) αλαθέξεη φηη ηέηνηεο πεξηπηψζεηο είλαη ζπαληφηεξεο απφ ηηο πην νκαιέο πνπ 

αλαιχζεθαλ λσξίηεξα. Ζ ίδηα αλαθέξεηαη ζε απηφ ην θαηλφκελν σο ππνθαηάζηαζε, ην 

νπνίν πξσηνεκθαλίζηεθε ζηα ηέιε ηνπ 19
νπ

 αηψλα ζε γισζζνινγηθά έξγα, θαη αθνξά 

δηαβαζκηζκέλεο αιιαγέο ζην ζέκα κηαο ιέμεο πξνθεηκέλνπ λα ζρεκαηηζηεί κία 

θαηεγνξία πνπ ίζσο ιείπεη απφ ην αξρηθφ κφξθεκα. πγθεθξηκέλα, ε Lieber (2009) 

παξαζέηεη ηελ θαηεγνξηνπνίεζε απηψλ ησλ ξεκάησλ κε βάζε ηνπο Huddleston θαη 

Pullum (2002), ε νπνία δείρλεη φηη ππάξρνπλ θάπνηεο νκάδεο πνπ επεξεάδνληαη κε 

ζπγθεθξηκέλν θσλνινγηθφ ηξφπν, θαη έηζη πξνθχπηνπλ νη εμήο θσλνινγηθέο 

δηαδηθαζίεο: 

 Απνερεξνπνίεζε ηνπ επηζήκαηνο, φπσο ζην learn ‘καζαίλσ’ πνπ εθηφο απφ ην 

learned [-d] ‘έκαζα’ εκθαλίδεη θαη ηνλ ηχπν learnt [t] ‘έκαζα’ 

 Βξαρχηεηα ησλ καθξψλ ζεκαηηθψλ θσλεέλησλ, ηδηαίηεξα ηνπ [i:] ζε [e] ζε 

ζπλδπαζκφ κε απνερεξνπνίεζε ηνπ επηζήκαηνο, φπσο sleep ‘θνηκάκαη’ ~ slept 
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‘θνηκήζεθα’, keep ‘θξαηάσ, θπιάζζσ’ ~ kept ‘θξάηεζα, θχιαμα’ (Blevins, 

2006) 

 Κελφ κφξθεκα φπνπ ζην ζέκα δελ πξνζηείζεηαη θαλέλα επίζεκα, φπσο ζηα hit 

‘ρηππψ’ ~ hit ‘ρηχπεζα’, put ‘βάδσ’~ put ‘έβαια’, cut ‘θφβσ’~ cut ‘έθνςα’, cast 

‘ξίρλσ’ ~ cast ‘έξημα’ (Carstairs-McCarthy, 2005· Blevins, 2006) 

 Βξαρχηεηα ησλ καθξψλ ζεκαηηθψλ θσλεέλησλ ρσξίο ηελ πξνζζήθε επηζήκαηνο, 

φπσο meet ‘ζπλαληψ’~ met ‘ζπλάληεζα’ 

 Βξαρχηεηα ησλ καθξψλ ζεκαηηθψλ θσλεέλησλ κε απνερεξνπνίεζε ηνπ ηειηθνχ 

ζεκαηηθνχ ζπκθψλνπ, φπσο ζην leave ‘αθήλσ, θεχγσ’~ left ‘άθεζα, έθπγα’ 

 Φσλεεληηθή κεηάπησζε, φπσο ζηα sing [ɪ] ‘ηξαγνπδψ’ ~ sang [æ] ‘ηξαγνχδεζα’, 

win [ɪ] ‘θεξδίδσ’ ~ won [ʌ] ‘θέξδηζα’, bring [ɪ] ‘θέξλσ’ ~ brought [ɔ] ‘έθεξα’, 

φπνπ ην κπξνζηηλφ [ɪ] ζπλήζσο ηξέπεηαη ζε θάπνην θεληξηθφ ή νπίζζην θσλήελ 

(Blevins, 2006· Spencer, 2007) 

Αλ θαη θαίλεηαη λα ππάξρεη κία θαζνδήγεζε σο πξνο ηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπ 

παξειζνληηθνχ απηνχ ρξφλνπ ησλ ξεκάησλ ρσξίο επηζεκαηνπνίεζε, ε θαηαλνκή ησλ 

παξαπάλσ θσλνινγηθψλ δηαδηθαζηψλ είλαη αξθεηά ηπραία θαη δελ αλήθεη ζε θάπνην 

θσλνινγηθφ θαλφλα αιιά ζην λνεηηθφ ιεμηθφ ησλ νκηιεηψλ ηεο Αγγιηθήο (Lieber, 

2009). Σέηνηνπ είδνπο αιινκνξθία, νλνκάδεηαη κνξθνινγηθή ή γξακκαηηθώο 

θαζνξηζκέλε (grammatically conditioned), θαζψο ε εκθάληζε απηψλ ησλ ηχπσλ 

εμαξηάηαη απφ θάπνηα γξακκαηηθή θαηεγνξία, ε νπνία απαηηεί θάπνην ηδηαίηεξν 

αιιφκνξθν (Katamba, 1993· Haspelmath, 2010). Σέινο, ν Mel’čuk (1994) 

ραξαθηεξίδεη ηελ ππνθαηάζηαζε ζηελ νπνία παξεκβάιιεηαη θαη ε θσλνινγία σο 

αδύλακε ή ζρεδόλ ππνθαηάζηαζε (weak or quasi suppletion). Παξφκνηα 

θαηεγνξηνπνηείηαη θαη ε πεξίπησζε ηεο παζεηηθήο κεηνρήο (Carstairs-McCarthy, 

2005· Tarigan & Sembiring, 2023), ε νπνία εθηφο απφ θάπνηα ξήκαηα πνπ 

εκθαλίδνπλ ίδηνπο ηχπνπο κε απηνχο ηνπ Ανξίζηνπ, παξνπζηάδεη ηδηνζπγθξαζηαθά 

ραξαθηεξηζηηθά φπσο ην επίζεκα –en, ζε ξήκαηα φπσο απηά ζην (10):  

(10) α. break ‘ζπάσ’ ~ broken ‘ζπαζκέλνο’ 

            β. take ‘παίξλσ’ ~ taken ‘πηαζκέλνο’ 

            γ. speak ‘κηιψ’ ~ spoken ‘εηπσκέλνο’ 

Πξνρσξψληαο ζηελ πεξίπησζε ηνπ εληθνχ αξηζκνχ πνπ νκαιά ζρεκαηίδεηαη 

κε ην νξζνγξαθηθφ -s, παξαηεξείηαη φηη θαη εδψ ην ζέκα αξθεηψλ νπζηαζηηθψλ 
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κεηαβάιιεηαη κε ηξφπν παξφκνην κε απηφλ ηνπ Ανξίζηνπ, ελψ αξθεηέο θνξέο δελ 

γίλεηαη πξαγκάησζε ηνπ πξνζδνθψκελνπ επηζήκαηνο (Carstairs-McCarthy, 2005· 

Tarigan & Sembiring, 2023). Αξρηθά, εληνπίδεηαη αιινκνξθία κε ηνλ ζεκαηηθφ 

θσλεεληηθφ θζφγγν λα ηξέπεηαη απφ βξαρχ [ʊ] ζε καθξφ [iː], νπφηε πξφθεηηαη γηα ην 

θαηλφκελν ηεο κεηάπησζεο (ablaut) (Blevins, 2006) αιιά κε δηαθνξεηηθά θσλεεληηθά 

δεχγε απφ εθείλα ησλ ξεκάησλ ηνπ Ανξίζηνπ, φπσο θαίλεηαη ζην (11): 

(11) α. goose ‘ρήλα’ ~ geese ‘ρήλεο’ 

           β. foot ‘πφδη’ ~ feet ‘πφδηα’ 

           γ. tooth ‘δφληη’ ~ teeth ‘δφληηα’ 

Έλα παξάδεηγκα αιινκνξθίαο πιεζπληηθνχ κε ιηγφηεξν ξαγδαία ζεκαηηθή 

θσλεεληηθή κεηαβνιή παξαηίζεηαη ζην (12): 

(12) man ‘άλδξαο’ ~ men ‘άλδξεο’ 

Δλεξγφ είλαη επίζεο θαη ην θελφ αιιφκνξθν (Carstairs-McCarthy, 2005· 

Aronoff & Frudeman, 2022), ζχκθσλα κε ην νπνίν εληθφο θαη πιεζπληηθφο αξηζκφο 

έρνπλ ηελ ίδηα κνξθή, φπσο ζηα παξαδείγκαηα ζην (13): 

(13) α. deer ‘ειάθη’ ~ deer ‘ειάθηα’ 

            β. fish ‘ςάξη’ ~ fish ‘ςάξηα’ 

            γ. aircraft ‘αεξνζθάθνο’ ~ aircraft ‘αεξνζθάθε’ 

            δ. trout ‘πέζηξνθα’ ~ trout ‘πέζηξνθεο’ 

            ε. sheep ‘πξφβαην’ ~ sheep ‘πξφβαηα’ 

Δπηπιένλ, παξαηεξνχληαη πεξηπηψζεηο κε αξθεηά κεγαιχηεξε κεηαβνιή ηνπ 

ζέκαηνο θαη νπζηαζηηθή απνπζία ζπγθεθξηκέλνπ επηζήκαηνο ηνπ πιεζπληηθνχ 

αξηζκνχ φπσο ζην (14): 

(14) α. person ‘άλζξσπνο’ ~ people ‘άλζξσπνη’ 

           β. mouse ‘πνληίθη’ ~ mice ‘πνληίθηα’ 
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Σέινο, θαζψο ε Αγγιηθή είλαη γιψζζα κε αξθεηά γισζζηθά δάλεηα απφ άιιεο 

γιψζζεο Λαηηληθήο πξνέιεπζεο, παξαηεξείηαη φηη εκθαλίδνληαη επηπιένλ 

αιινκνξθηθά επηζήκαηα πιεζπληηθνχ αξηζκνχ (Don, 2014) φπσο θαίλεηαη ζηα 

νπζηαζηηθά ζην (15): 

(15) α. alumnus ‘καζεηήο’ ~ alumni ‘καζεηέο’ 

           β. cactus ‘θάθηνο’ ~ cacti ‘θάθηνη’ 

           γ. datum ‘δεδνκέλν’ ~ data ‘δεδνκέλα’ 

           δ. curriculum ‘πξφγξακκα ζπνπδψλ’ ~ curricula ‘πξνγξάκκαηα ζπνπδψλ’ 

           ε. index ‘πίλαθαο πεξηερνκέλσλ’ ~ indices ‘πίλαθεο πεξηερνκέλσλ’ 

3.2.3 Λεμηθά Καζνξηζκέλε Αιινκνξθία 

πλερίδνληαο κε πεξηπηψζεηο θιηηηθήο αιινκνξθίαο, ην είδνο πνπ μερσξίδεη 

ηδηαίηεξα είλαη απηφ ηεο ιεμηθά θαζνξηζκέλεο, ε νπνία πιένλ δελ εμαξηάηαη απφ 

θαλέλαλ θαλφλα, θσλνινγηθφ ή κνξθνινγηθφ (Καξαζίκνο, 2001) αιιά απφ ηνλ 

ζπγθεθξηκέλν ηχπν, ν νπνίνο απαηηεί έλαλ αληίζηνηρα κνλαδηθφ ππνθαηαζηαηηθφ, 

πξνθεηκέλνπ λα εθθξάζεη κία ζπγθεθξηκέλε γξακκαηηθή ιεηηνπξγία (Haspelmath, 

2010). πγθεθξηκέλα, αλ θαη έρνπκε ήδε εληνπίζεη πνιιά αιιφκνξθα ηνπ 

πιεζπληηθνχ αξηζκνχ ησλ νπζηαζηηθψλ, ν Katamba (1993) θαη ν Bloomfield (1993) 

ζηελ Veselinova (2006) παξαηεξνχλ ηελ εκθάληζε ηνπ ξηληθνχ [n] αληί γηα ην 

αλακελφκελν [z], πνπ ζπλνδεχεη ην [ə] ζην νπζηαζηηθφ ox-en /ˈɒksən/ ‘βφδηα’. 

Καζψο απηή ε κεηαβνιή εκθαλίδεηαη κφλν ζην ζπγθεθξηκέλν νπζηαζηηθφ, θαίλεηαη 

ην αιινκνξθηθφ ππνθαηαζηαηηθφ επίζεκα ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ ηνπ ox ‘βφδη’ λα 

είλαη ιεμηθά θαζνξηζκέλν (Haspelmath, 2010). Κνληά ζε απηφ νη Dressler (1985) θαη 

Aronoff θαη Frudeman (2022) θαηαηάζζνπλ θαη ην νπζηαζηηθφ child ‘παηδί’ πνπ 

ζρεκαηίδεη ηνλ ηχπν children ‘παηδηά’ γηα ηνλ πιεζπληηθφ, σζηφζν ε πεξίπησζε απηή 

είλαη ίζσο πην πεξίπινθε. Πέξα απφ ην γεγνλφο φηη ππάξρεη πξνζζήθε ηνπ [r] πξηλ 

απφ ηελ έλσζε ηνπ επηζήκαηνο κε ην ζέκα, ππάξρεη θαη κία εζσηεξηθή ζεκαηηθή 

αιιαγή ζηελ ππνθείκελε δνκή ηνπ (16): 

(16) child [tʃajld] ~ children [tʃildɹən] 
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ηνλ παξαθάησ πίλαθα (Πίλαθαο 5) θαίλεηαη ζπγθεληξσηηθά ν πινχηνο ηεο 

αιινκνξθίαο ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ ζηελ Αγγιηθή γιψζζα: 

 

Πίλαθαο 5: πγθεληξσηηθόο Πίλαθαο Αιινκνξθίαο ζηνλ Πιεζπληηθό Αξηζκό (Blevins ζην Aarts 

& MacMahon, 2006, 512) 

Όζνλ αθνξά ηε κνξθή ησλ ξεκάησλ ζηελ Αγγιηθή, ε Veselinova (2006) 

παξαηεξεί πεξηπηψζεηο φπνπ ν αξρηθφο ηχπνο δηαθέξεη εμ’νινθιήξνπ απφ ηνλ 

ππνθαηαζηαηηθφ, θαη ζπκπεξαίλεη φηη ηέηνηνη ηχπνη απνηεινχλ παξαδείγκαηα νιηθήο 

ππνθαηάζηαζεο (strong suppletion) ή, ζχκθσλα κε ηνλ λνεηφ άμνλα ππνθαηάζηαζεο 

ηνπ Mel’čuk (1994), κνηάδνπλ λα θηάλνπλ ζρεδφλ ζην ζεκείν ηεο γλήζηαο 

ππνθαηάζηαζεο (genuine suppletion). Σέηνηα παξαδείγκαηα είλαη ηα παξαθάησ 

ξήκαηα (17): 

(17) α. be ~ am/is/are ‘είκαη’ ~ was/were ‘ήκνπλ’ (Don, 2014) 

           β. go ‘πεγαίλσ’ ~ went ‘πήγα’ (Haspelmath, 2010) 

Παξ’φιν πνπ ην ξήκα go ρξεζηκνπνηεί ππνθαηάζηαην ηχπν γηα λα εθθξάζεη 

ην παξειζφλ, ην ξήκα be, βαζηθφ ξήκα ηεο γιψζζαο, κεηαβάιιεη εληειψο ηε κνξθή 

ηνπ θαη γηα λα εθθξάζεη θαη ην παξνληηθφ. 

Δθηφο απφ ξήκαηα, νιηθή ππνθαηάζηαζε εκθαλίδνπλ θαη επίζεηα 

πξνθεηκέλνπ λα ζρεκαηίζνπλ ηνλ ζπγθξηηηθφ βαζκφ, φπσο ηα παξαθάησ (18): 
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(18) α. good ‘θαιφο’ ~ better ‘θαιχηεξνο’ (Veselinova, 2006) 

           β. bad ‘θαθφο’ ~ worse ‘ρεηξφηεξνο’ (Blevins, 2006) 

Μάιηζηα, ην επίζεην good κεηαβάιιεηαη νιηθά θαη ζηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπ 

αληίζηνηρνπ επηξξήκαηνο (19): 

(19) good ‘θαιφο’ ~ well ‘θαιά’ 

Σέινο, ίδηνο βαζκφο αιινκνξθίαο παξαηεξείηαη θαη ζηα δχν πξψηα ηαθηηθά 

αξηζκεηηθά (20) (Barbiers, 2007): 

(20) α. one ‘έλαο’ ~ first ‘πξψηνο’ 

           β. two ‘δχν’ ~ second ‘δεχηεξνο’ 

Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη ε νιηθή ππνθαηάζηαζε ηνπ κνξθνινγηθνχ ηχπνπ ηνπ 

απφιπηνπ αξηζκνχ κε ζθνπφ ηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπ ηαθηηθνχ αξηζκεηηθνχ είλαη 

δηεπξπκέλε ζε πνιιέο γιψζζεο ηνπ θφζκνπ, ηδηαίηεξα ζηελ πεξίπησζε ηνπ one ~ 

first (Hurford, 1987· Veselinova, 2006).  

3.3 Παπαγυγική Αλλομοπθία 

Παξ’φιν πνπ ε αιινκνξθία θαίλεηαη λα εμαπιψλεηαη ζεκαληηθά ζηελ 

θιηηηθή κνξθνινγία ηεο αγγιηθήο γιψζζαο, νπζηαζηηθή είλαη ε εκθάληζε 

αιιφκνξθσλ θαη ζηνλ ηνκέα ηεο παξαγσγηθήο κνξθνινγίαο. Ωζηφζν, νη πεξηπηψζεηο 

πνπ εληνπίδνληαη είλαη αξθεηά θσλνινγηθά θαζνξηζκέλεο, αλ θαη φρη πάληνηε 

απνιχησο πξνβιέςηκεο. 

3.3.1 Πξνζεκαηηθή Αιινκνξθία 

Σν δεζκεπκέλν πξνζεκαηηθφ κφξθεκα in- είλαη γεληθά ζηελ αγγιηθή γιψζζα 

ζπλπθαζκέλν κε αξλεηηθή έλλνηα θαη ρξεζηκνπνηείηαη ηδηαίηεξα γηα ηνλ ζρεκαηηζκφ 

αληίζεησλ επηζέησλ. Γηα παξάδεηγκα, ζπλαληάκε ηα παξαθάησ (21): 

(21) α. dispensable ‘επνπζηψδεο’ ~ indispensable ‘απαξαίηεηνο’ 

           β. sensitive ‘επαίζζεηνο’ ~ insensitive ‘αλαίζζεηνο, ζθιεξφο’ 

Ωζηφζν, ην ζπγθεθξηκέλν πξφζεκα εκθαλίδεη αξθεηά αιιφκνξθα, φπσο ηα 

[im-], [ir-], [il-] θαη [iŋ-], ησλ νπνίσλ ε πξαγκάησζε νθείιεηαη ζε θάπνηνλ 
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θσλνινγηθφ θαλφλα, πνπ δξα κε ζθνπφ λα κεηψζεη ηελ αλνκνηφηεηα ηνπ ηεκαρίνπ 

ηνπ πξνζήκαηνο κε ην πξψην ηεκάρην ηεο ιέμεο ζηελ νπνία εθείλν πξνζθνιιάηαη 

(Lieber, 2009). πγθεθξηκέλα, παξαηεξείηαη φηη πξηλ απφ θάπνην θαηληαθφ ζχκθσλν, 

φπσο ηα [t] θαη [d] ή νπνηνλδήπνηε θσλεεληηθφ θζφγγν, δελ εθαξκφδεηαη θακία 

θσλνινγηθή δηεξγαζία θαη ην πξφζεκα in- παξακέλεη ίδην, ηφζν θσλνινγηθά φζν θαη 

νξζνγξαθηθά. Οξηζκέλα παξαδείγκαηα είλαη απηά ζην (22): 

(22) α. indiscreet ‘αδηάθξηηνο’  

            β. inaccurate ‘αλαθξηβήο’ 

            γ. intolerant ‘κε αλεθηηθφο’ 

            δ. inexperienced ‘άπεηξνο’ 

            ε. independent ‘αλεμάξηεηνο’ 

Καζψο ην [in-] κνηάδεη λα έρεη ηελ θπξίαξρε ζέζε ζηηο επηθαλεηαθέο 

πξαγκαηψζεηο θαη εκθαλίδεηαη κε κεγαιχηεξε ζπρλφηεηα ζε ιεθηηθά πεξηβάιινληα, 

ε πιεηνςεθία ησλ γισζζνιφγσλ ππνζηεξίδεη φηη είλαη απηφ πνπ αλήθεη ζηελ 

ππνθείκελε δνκή ησλ νκηιεηψλ ηεο Αγγιηθήο, κε ηε κηθξφηεξε αλάγθε γηα 

θσλνινγηθνχο θαλφλεο. Ωζηφζν, απηφ δελ ζεκαίλεη φηη ηα αιιφκνξθα πνπ 

εκθαλίδνληαη ζηε ζέζε ηνπ πξέπεη λα παξαγθσληζηνχλ. Με κία απιή έξεπλα ζε 

δείγκαηα ηεο γιψζζαο, θαηαιαβαίλεη θαλείο ακέζσο φηη ηα ρεηιηθά ζχκθσλα φπσο ηα 

[b], [p] θαη [m], ηξέπνπλ ην [n] ηνπ πξνζήκαηνο ζε [m], ηξέπνληάο ην δειαδή ζε 

έλαλ πην φκνην θζφγγν σο πξνο ηνλ ηφπν άξζξσζεο (Lieber, 2009). Μεξηθά ηέηνηα 

δείγκαηα ζηελ γιψζζα είλαη ηα εμήο (23): 

(23) α. imbalanced ‘κε ηζζνξνπεκέλνο’ 

            β. impertinent ‘άζρεηνο’, ‘αλαηδήο’ 

            γ. immortal ‘αζάλαηνο’ 

πλερίδνληαο, παξαηεξείηαη φηη ππεξσηθά ζχκθσλα φπσο ην [k] ζηελ αξρή 

ηεο ιέμεο ηξέπνπλ ην [n] ηνπ πξνζήκαηνο ζην ξηληθφ ζχκθσλν [ŋ], ηαηξηάδνληάο ηνπο 

δχν απηνχο θζφγγνπο πεξηζζφηεξν θαη πάιη σο πξνο ην κέξνο άξζξσζεο φπσο 

θαίλεηαη θαη ζηα παξαθάησ παξαδείγκαηα (24): 
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(24) α. incapable /iŋkeɪpəbl / ‘αλίθαλνο’ 

            β. incorrect /iŋkəɹɛkt/ ‘ιαλζαζκέλνο’ 

             γ. incompatible /iŋkəmpætəbəl/ ‘αζχκβαηνο’ 

Σέινο, φηαλ ε ιέμε ζηελ νπνία πξνζθνιιάηαη ην πξφζεκα in- αξρίδεη κε ηα 

πγξά [l] θαη [r], ηφηε ην πξφζεκα [in-] εκθαλίδεηαη σο [il-] θαη [ir-] αληίζηνηρα, 

ηξέπνληαο ην [n] κε ηέηνην ηξφπν πνπ απηή ηε θνξά είλαη απφιπηα ίδην κε ηνλ αξρηθφ 

θζφγγν ηεο ιέμεο, ηφζν ζηνλ ηξφπν θαη ηφπν άξζξσζεο φζν θαη ζηελ ερεξφηεηα 

(Lieber, 2009). Σέηνηα παξαδείγκαηα είλαη ηα εμήο (25): 

(25) α. irrational ‘παξάινγνο’ 

            β. irreplaceable ‘αλαληηθαηάζηαηνο’ 

             γ. irresponsible ‘αλεχζπλνο’ 

             δ. illicit ‘παξάλνκνο’ 

              ε. illegible ‘δπζαλάγλσζηνο’ 

              ζη. illiterate ‘αγξάκκαηνο’ 

Ζ Lieber (2009) αλαθεξφκελε ζε φια ηα παξαπάλσ αιιφκνξθα πνπ 

εκθαλίδνληαη ζηελ Αγγιηθή ηνλίδεη φηη απηά εμαξηψληαη απφ ηελ θσλνινγηθή 

δηεξγαζία ηεο αθνκνίσζεο ησλ θζφγγσλ, κεξηθήο ή νιηθήο, νλνκάδνληαο κάιηζηα 

ηελ ηξνπή ηνπ θαηληαθνχ ξηληθνχ [n] ζε ππεξσηθφ ξηληθφ [ŋ], ξηληθή αθνκνίσζε 

(nasal assimilation).  

3.3.2 Επηζεκαηηθή Αιινκνξθία 

ηξέθνληαο ηελ εζηίαζε ζηα επηζήκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζηελ Αγγιηθή 

γηα ηελ παξαγσγή νπζηαζηηθψλ θαη επηζέησλ, ππνζηεξίδεηαη φηη δελ είλαη κία εμίζνπ 

εχθνια πξνβιέςηκε πεξίπησζε αιινκνξθίαο. πγθεθξηκέλα, ε Lieber (2009) 

παξαζέηεη παξαδείγκαηα πνπ αθνξνχλ ηδηαίηεξα ην παξαγσγηθφ επίζεκα –tion, πνπ 

αλ θαη δελ είλαη νξαηφ νξζνγξαθηθά, ε θσλεηηθή κεηαγξαθή ξεκάησλ θαη ησλ 

αληίζηνηρσλ νπζηαζηηθψλ ηνπο θάλεη θαλεξέο κεηαβνιέο ηφζν ζην επίζεκα φζν θαη 

ζηα ξεκαηηθά ζέκαηα θαη ηνλ ηνληζκφ. Έηζη, είλαη ινγηθφ ην θαηλφκελν ηεο 

αιινκνξθίαο λα εληείλεηαη, κε δχν ζπγθεθξηκέλεο κεηαβνιέο, κεηαμχ ησλ άιισλ, λα 
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κνηάδνπλ ζρεδφλ θαζνιηθέο. Ζ πξψηε κεηαβνιή εληνπίδεηαη ζηα ξήκαηα πνπ 

ηειεηψλνπλ κε ην ζχκθσλν [t], ην νπνίν αιιάδεη ζρεδφλ πάληα ζην κεηαθαηληαθφ 

ηξηβφκελν [ʃ], φηαλ ζπλδπάδνληαη κε ην επίζεκα -ion, ελψ ε δεχηεξε αθνξά ξήκαηα 

πνπ ηειεηψλνπλ ζε [z] θαη [d], ηα νπνία ηξέπνληαη ζην αληίζηνηρν ερεξφ 

κεηαθαηληαθφ ηξηβφκελν ζχκθσλν [ʒ]. Ζ Lieber (2009) αλαθέξεηαη ζε απηή ηελ 

θσλνινγηθή δηαδηθαζία σο νπξαληθνπνίεζε (palatalization) θαζψο ηα [ʃ] θαη [ʒ] 

ζεσξνχληαη νπξαληθά. Δπηπιένλ, θαίλεηαη φηη ε πιεηνλφηεηα ησλ ξεκάησλ πνπ 

ηειεηψλνπλ κε ην ρεηιηθφ-νδνληηθφ ηξηβφκελν [v] ζηα νπνία πξνζθνιιάηαη ην 

επίζεκα –tion, εκθαλίδνπλ ην αιιφκνξθν [-uʃʌn] κε απνβνιή ηνπ ζεκαηηθνχ [v]. 

Αληίζηνηρα παξαδείγκαηα ησλ πξναλαθεξζέλησλ πεξηπηψζεσλ παξαηίζεληαη 

παξαθάησ ζηα (26), (27) θαη (28): 

(26) [t] > [ʃ] 

α. devote /dɪˈvəʊt/ ‘αθηεξψλσ’ ~ devotion /dɪˈvəʊʃ + ʌn/ ‘αθηέξσζε’ 

β. create /[kriˈeɪt/ ‘δεκηνπξγψ’ ~ creation /kriːˈeɪʃ + ʌn/ ‘δεκηνπξγία’ 

γ. prosecute /ˈprasəkjut/ ‘αζθψ δίσμε’ ~ prosecution /prasəˈkjuʃ + ʌn/ ‘δίσμε’ 

δ. designate /ˈdεzɪgneɪt/ ‘νξίδσ’ ~ designation /dɛzɪˈgneɪʃ + ʌn/ ‘νξηζκφο’ 

 

(27) [z], [d] > [ʒ] 

α. decide /dəˈsaɪd/ ‘ απνθαζίδσ’ ~ decision /dəsɪʒ + ʌn/ ‘απφθαζε’ 

β. circumcise /ˈsəɹkʌmsaɪz/ ‘πεξηηέκλσ’ ~ circumcision /səɹkəmˈsɪʒ + ʌn/ 

‘πεξηηνκή’ 

(28) [v] > [-uʃʌn] 

α. solve /ˈsɒlv/ ‘ιχλσ’ ~ solution /səˈl + uːʃən/ ‘ιχζε’ 

 

Παξ’φια απηά, ππάξρνπλ θαη ξήκαηα πνπ ιήγνπλ ζε [z], ηα νπνία εκθαλίδνπλ 

θσλνινγηθή αιιαγή ζην επίζεκα θαη φρη ζην ζέκα ηνπ ξήκαηνο. Γηα παξάδεηγκα 

(29): 
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(29) patronize /ˈpætɹənaɪz/ ‘ρεηξαγσγψ’ ~ patronization /pætɹənaɪˈz + eɪʃʌn/ 

‘ρεηξαγψγεζε’ 

Δπίζεο, αλ θαη δελ ηειεηψλνπλ πνιιά ξήκαηα κε ην ζχκθσλν [b], 

παξαηεξείηαη κεηαβνιή ηνπ ζε [p] φηαλ ζε απηφ πξνζθνιιάηαη ε θαηάιεμε –tion. Ζ 

Lieber (2009) παξαζέηεη ην παξαθάησ παξάδεηγκα (30): 

(30) absorb /əbzɔrb/ ‘απνξξνθψ’ ~ absorption /æbzɔrp + ʃʌn] 

‘απνξξφθεζε’ 

Παξά ην γεγνλφο φηη θαίλεηαη νη κεηαβνιέο απηέο λα έρνπλ θάπνηα 

θσλνινγηθή εμήγεζε θαη λα είλαη ζπλεπψο κεξηθψο πξνβιέςηκε, είλαη ζεκαληηθφ λα 

θαηαλνήζνπκε φηη ε θαηαλνκή ησλ αιιφκνξθσλ είλαη ζε κεγάιν βαζκφ απζαίξεηε. 

Γηα παξάδεηγκα, ξήκαηα κε ηνλ ίδην ηειηθφ θζφγγν, εκθαλίδνπλ δηαθνξεηηθφ 

αιιφκνξθν, φπσο θαίλεηαη ζηα (31) θαη (32), παξαδείγκαηα πνπ δίλεη ε Lieber 

(2009): 

(31) α. combust ‘θαίσ’ ~ combustion ‘θαχζε’         

(32) α. propose ‘πξνηείλσ’ ~ proposition ‘πξφηαζε’ 

β. Accuse ‘θαηεγνξψ’ ~ accusation ‘θαηεγνξία’ 

πκπεξαζκαηηθά, κέζα απφ ηα δείγκαηα ηεο γιψζζαο πνπ δίλνληαη, 

εληνπίδνληαη πνιιά αιιφκνξθα ηεο ζπγθεθξηκέλεο θαηάιεμεο θαη γίλεηαη ζαθέο φηη ε 

επηινγή ηνπο κνηάδεη λα είλαη ζε νξηζκέλεο πεξηπηψζεηο θαη κνξθνινγηθά ή ιεμηθά 

θαζνξηζκέλε. Μάιηζηα ην δήηεκα ησλ επηζεκάησλ κνηάδεη αξθεηά πεξίπινθν, ιφγσ 

ηεο πιεζψξαο θαηαιήμεσλ ζηελ Αγγιηθή γιψζζα γηα ηνλ ζρεκαηηζκφ νπζηαζηηθψλ 

θαη επηζέησλ, κε νξηζκέλεο λα έρνπλ ξίδεο ζηελ Αγγιηθή θαη άιιεο λα απνηεινχλ 

δάλεηα απφ άιιεο μέλεο γιψζζεο, φπσο ηα Λαηηληθά ή ηα Γαιιηθά (Lieber, 2009). H 

πξψηε θαηεγνξία θαίλεηαη λα πεξηνξίδεη θάπσο ηελ αιινκνξθία θαζψο δελ 

παξαηεξνχληαη ηδηαίηεξεο κεηαβνιέο ζηε κνξθή ησλ ιέμεσλ (33): 

(33) α. child ‘παηδί’ ~ childhood ‘παηδηθή ειηθία’ ~ childish ‘παηδηθφο’ 

            β. king ‘βαζηιηάο’ ~ kingdom ‘βαζίιεην’ 

            γ. use ‘ρξεζηκνπνηψ, ρξήζε’ ~ useful ‘ρξήζηκνο’ 

             δ. useful ‘ρξήζηκνο’ ~ usefulness ‘ρξεζηκφηεηα’ 
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             ε. paint ‘βάθσ’ ~ painter ‘δσγξάθνο’ 

           ζη. help ‘βνεζψ, βνήζεηα’ ~ helplessness ‘αλεκπνξηά’ 

Ωζηφζν, ε δεχηεξε θαηεγνξία αθήλεη αξθεηά πεξηζψξηα γηα κνξθηθή αιιαγή, 

ε νπνία κνηάδεη κε ηελ αιινκνξθία ηνπ πξνζήκαηνο –tion. Αο παξαζέζνπκε νξηζκέλα 

παξαδείγκαηα φπνπ μεληθέο θαηαιήμεηο πξνζθνιιψληαη ζην ζέκα κίαο ιέμεο 

πξνθαιψληαο θσλνινγηθέο αιιαγέο (34): 

(34) α. province [s] ‘επαξρία’ ~ provincial [ʃ] ‘επαξρηαθφο’ 

            β. dialogue [g] ‘δηάινγνο’ ~ dialogic [ʤ] ‘δηαινγηθφο’ 

            γ. electric [k] ‘ειεθηξηθφο’ ~ electricity [s] ‘ειεθηξηζκφο’ 

Σέινο, ε Veselinova (2006) αλαθεξφκελε ζε παξαγσγηθέο θαηαιήμεηο ζηελ 

Αγγιηθή γιψζζα, ηνλίδεη φηη παξ’φιν πνπ ην αξζεληθφ θαη ζειπθφ γέλνο ζπλήζσο 

δηαρσξίδνληαη, ππάξρνπλ νξηζκέλα νπζηαζηηθά πνπ απαηηνχλ επίζεκα ή θαη άιια πνπ 

ρξεζηκνπνηνχλ κία εληειψο δηαθνξεηηθή ιέμε. Σα παξαθάησ παξαδείγκαηα ζην (35), 

(36) θαη (37) αληηθαηνπξίδνπλ δηαβαζκηζκέλα έλα πηζαλφ θαηλφκελν αιινκνξθίαο 

ζηελ παξαγσγή ηνπ ζειπθνχ νπζηαζηηθνχ απφ ην αξζεληθφ: 

(35) Κελφ Αιιφκνξθν: 

                α. author ‘ν/ ε ζπγγξαθέαο’ 

                β. painter ‘ν/ε δσγξάθνο’ 

                γ.president ‘ν/ε πξφεδξνο’ 

(36) Αιινκνξθηθφ Δπίζεκα: 

                α. waiter ‘ζεξβηηφξνο’ ~ waitress ‘ζεξβηηφξα’ 

                β. actor ‘ν εζνπνηφο’ ~ actress ‘ε εζνπνηφο’ 

(37) Τπνθαηαζηαηηθφ Αιιφκνξθν: 

                α. Duke ‘Γνχθαο’ ~ Duchess ‘Γνχθηζζα’ 

                β. cock ‘θφθθνξαο’ ~ hen ‘θφηα’ 
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                γ. deer ‘ειάθη’ ~ doe ‘ειαθίλα’ 

Σέινο, παξαγσγηθή αιινκνξθία παξαηεξείηαη θαη ζηνλ ζρεκαηηζκφ ηεο ιέμεο 

πνπ δειψλεη φηη θάπνηνο είλαη θάηνηθνο κηαο πφιεο (Veselinova, 2006), φπσο 

θαίλεηαη απφ ην πιήζνο αιινκνξθηθψλ επηζεκάησλ παξαθάησ (38): 

(38) α. London ‘Λνλδίλν’ ~ London-er ‘Λνλδξέδνο’ 

            β. Athens ‘Αζήλα’ ~ Athen-ian ‘Αζελαίνο’ 

             γ. Paris ‘Παξίζη’ ~ Paris-ian ‘Παξηδηάλνο’ 

             δ. Mexico ‘Μεμηθφ’ ~ Mexic-an ‘Μεμηθάλνο’ 

              ε. Beijing ‘Πεθίλν’ ~ Beijin-ese ‘θάηνηθνο Πεθίλνπ’ 

             ζη. Milan ‘Μηιάλν’ ~ Milan-ese ‘θάηνηθνο Μηιάλνπ’ 
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Κεθάλαιο 4: Ζ Αλλομοπθία ζηα Κείμενα ηυν Σαινιών ηος Harry 

Potter 

 

Πξνθεηκέλνπ λα αλαδεηρζεί ν ζεκαληηθφο ξφινο ηεο αιινκνξθίαο ζηελ 

Αγγιηθή γιψζζα θαη λα πξνηαζεί ε ελζσκάησζε ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ θαηλνκέλνπ 

ζηελ δηδαζθαιία ηεο γιψζζαο, πξαγκαηνπνηήζεθε ε ζπιινγή δεδνκέλσλ γηα ηε 

κειέηε ηεο εκθάληζεο αιινκνξθηθψλ ηχπσλ ζηνπο δηαιφγνπο ησλ νθηψ ηαηληψλ ηνπ 

πην δηάζεκνπ κάγνπ ηνπ Λνλδίλνπ, Harry Potter. πλεπψο, κε κεζνδνινγηθφ πιαίζην 

απηφ ηεο ηεο Γισζζνινγίαο σκάησλ Κεηκέλσλ, ζηφρνο απηήο ηεο έξεπλαο είλαη ε 

αλάδεημε δεηεκάησλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηελ εκθάληζε ηεο αιινκνξθίαο ζηελ 

Αγγιηθή θαη νη πηζαλέο πξνεθηάζεηο ζηελ εθκάζεζε ηεο γιψζζαο ζην ειιεληθφ 

δηδαθηηθφ πεξηβάιινλ, θαζψο ε αιινκνξθία κνηάδεη δηάρπηε θαη εκθαλίδεη πςειά 

πνζνζηά ζπρλφηεηαο κέζα ζε απζεληηθά πξνθνξηθά θείκελα. 

4.1 Μεθοδολογία Έπεςναρ  

χκθσλα κε ηνπο Richards θαη Schmidt (2003), ε Ζ Γισζζνινγία σκάησλ 

Κεηκέλσλ (Corpus Linguistics) αθνξά κία εθζπγρξνληζκέλε κνξθή κειέηεο 

γισζζνινγηθψλ δνκψλ θαη εθαξκνγψλ ηνπο ζηε γιψζζα κέζσ ηεο αλάιπζεο 

κεγάισλ δεηγκάησλ απζεληηθήο ρξήζεο ηνπο. ε κία ηέηνηα δηαθνξεηηθή πξνζέγγηζε, 

πέξα απφ ην γεγνλφο φηη κπνξνχλ λα εληνπηζηνχλ πνιιά γισζζνινγηθά θαηλφκελα 

θαη φρη κφλν έλα (Leech, 1992), ν εξεπλεηήο έρεη ηε δπλαηφηεηα λα μεθχγεη απφ ηε 

ζεσξία θαη λα βγάιεη ζπκπεξάζκαηα βαζηζκέλνο ζε πξαγκαηηθά γισζζηθά δεδνκέλα 

(Teubert, 2005). Απηά ηα πξαγκαηηθά γισζζηθά δεδνκέλα νλνκάδνληαη ζψκαηα 

θεηκέλσλ (Κ), ηα νπνία απαξηίδνπλ κία κεγάιε ζπιινγή πξνο αλάιπζε θαη 

επεμεξγαζία, ηνλίδνληαο ηελ γισζζηθή πξαγκάησζε (linguistic perfomance) έλαληη 

ηεο γισζζηθήο ηθαλόηεηαο (linguistic competence), (Biber et al., 1998), θάηη πνπ 

έξρεηαη ζε αληηπαξάζεζε κε παιηφηεξεο πξαθηηθέο θαη ζεσξίεο έξεπλαο, φπσο απηή 

ηνπ Noam Chomsky ηε δεθαεηία ηνπ 1950. Παξ’φιν πνπ απηή ε ιηγφηεξν 

ξαζηνλαιηζηηθή ηδενινγία αξρηθά ήξζε αληηκέησπε κε γισζζνιφγνπο πνπ 

ακθέβαιιαλ γηα ηελ αθξίβεηα ηνπ ιφγνπ πνπ βαζίδεηαη ζηελ εκπεξία, θαζψο ν ηνκέαο 

ηεο γξακκαηηθήο κίαο γιψζζαο βαζίδεηαη ζηελ αθξίβεηα (Sampson, 2005), κε ηελ 

εμέιημε ηεο ηερλνινγίαο θαη ησλ ειεθηξνληθψλ ππνινγηζηψλ ππνβνεζήζεθε 
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ζεκαληηθά ν λένο ηξφπνο δηεξεχλεζεο, κε ηε δεκηνπξγία Ζιεθηξνληθψλ σκάησλ 

Κεηκέλσλ (ΖΚ). πλεπψο, κνηάδεη κφλν ινγηθφ ζηνλ 21
ν
 αηψλα πνπ δηαλχνπκε λα 

έρνπλ επεθηαζεί νη δπλαηφηεηεο κίαο ηέηνηαο έξεπλαο θαη ησλ εξγαιείσλ ηεο, κε ηελ 

θαηαγξαθή θαη απνζήθεπζε κεγάινπ φγθνπ πξαγκαηηθψλ γισζζηθψλ δεδνκέλσλ, 

πνπ κπνξνχλ κε κεγαιχηεξε επθνιία θαη ηαρχηεηα λα νδεγήζνπλ ζε έγθπξα 

απνηειέζκαηα (Biber et al., 1998· Kennedy, 1998). χκθσλα κε ηνλ Tognini-Bonelli 

(2001), ππάξρνπλ δχν δηαθνξεηηθέο θαηεπζχλζεηο πνπ κπνξεί λα αθνινπζήζεη ν 

εξεπλεηήο: είηε λα βαζηζηεί ζηε ζεσξία θαη λα πξνζπαζήζεη λα ηελ επηβεβαηψζεη 

κέζα απφ ηα Κ (corpus-based approach), είηε λα βαζηζηεί ζηα Κ πνπ ζπιιέγεη θαη 

κέζα απφ απηά λα βγάιεη ηε ζεσξία (corpus-driven approach). ηελ παξνχζα έξεπλα 

μεθηλήζακε κε ηελ πξψηε θαηεχζπλζε, θαζψο ελψ έρνπκε αλαιχζεη ηε ζεσξία, ζα 

πξνζπαζήζνπκε δείμνπκε φηη επαιεζεχεηαη κέζα απφ ηνλ απζεληηθφ αγγιηθφ ιφγν 

ησλ εζνπνηψλ ζηηο ζπγθεθξηκέλεο ηαηλίεο. Ωζηφζν, απηφ δελ ζεκαίλεη φηη 

απνθιείνπκε λα πξνθχςνπλ νξηζκέλεο λέεο ζεσξεηηθέο αξρέο κέζα απφ απηά ηα 

θείκελα, επνκέλσο κπνξεί λα νδεγεζνχκε απφ ηε κία θαηεχζπλζε ζηελ άιιε, κέζα 

απφ ηελ αλάιπζε θαη επεμεξγαζία ησλ δεδνκέλσλ. 

4.2 Γλυζζικοί Πόποι ηηρ Έπεςναρ 

Αξρηθά, νη γισζζηθνί πφξνη ηεο παξνχζαο έξεπλαο απνηεινχληαη απφ ηελ 

ςεθηαθή κεηαγξαθή ησλ δηαιφγσλ θαη νξηζκέλσλ κνπζηθψλ θνκκαηηψλ ζηηο νθηψ 

ηαηλίεο ηνπ Harry Potter. χκθσλα κε ηελ Λακπξνπνχινπ (2010), κία ηέηνηα 

θαηαγξαθή θηηάρλεη ην επεμεξγαζκέλν πιηθφ πνπ δεκηνπξγείηαη απφ πφξνπο 

πξσηνγελνχο πιηθνχ θαη πθίζηαηαη δηαδηθαζίεο επεμεξγαζίαο κε ηε βνήζεηα 

εξγαιείσλ ζηνλ ππνινγηζηή. Ο Carstensen (2004), αλάκεζα ζε άιια ζεκαληηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ησλ γισζζηθψλ πφξσλ, επηζεκαίλεη φηη ε επαλαρξεζηκνπνίεζε ηνπ 

ίδηνπ θεηκέλνπ γηα δηαθνξεηηθνχο γισζζνινγηθνχο ζθνπνχο θαζηζηά ηνπο 

γισζζηθνχο πφξνπο πνιχηηκνπο θαη ηνπο μερσξίδεη απφ άιιεο πεξηζζφηεξν 

πεξηνξηζηηθέο κεζφδνπο έξεπλαο. Μία επηπιένλ ραξαθηεξηζηηθή ηδηφηεηα ηέηνησλ 

γισζζηθψλ πφξσλ είλαη φηη κπνξνχλ λα ελζσκαησζνχλ ζε δηδαθηηθά ζρέδηα θαη 

κεζφδνπο κε ζθνπφ ηελ πην εκπεηξηθή θαη ιηγφηεξν θαλνληζηηθή εθκάζεζε κηαο μέλεο 

γιψζζαο (Υαιηζηάλε, 2008). ηε ζπγθεθξηκέλε πεξίπησζε, ε επηινγή ησλ ηαηληψλ 

ηνπ Harry Potter δελ ήηαλ θπζηθά ηπραία, θαζψο πξφθεηηαη γηα κία παξαγσγή πνπ 

εμαθνινπζεί λα δεζπφδεη ζηα νπηηθναθνπζηηθά κέζα ςπραγσγίαο αλάκεζα ηφζν ζε 

παηδηά δεκνηηθνχ φζν θαη ζε εθήβνπο, αθφκε θαη ζε ελήιηθεο ζηε ρψξα καο. 
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Γεδνκέλνπ επίζεο φηη ε ηαηλία έρεη γπξηζηεί ζηελ Αγγιία, κε ηα απζεληηθά ζηνχλην 

Warner Bros λα είλαη επηζθέςηκα ιίγν έμσ απφ ην Λνλδίλν, ελψ νη πξσηαγσληζηέο 

είλαη Άγγινη πνπ ελζαξθψλνπλ άθξσο πηζηεπηά ηνπο καζεηέο-κάγνπο ηνπ 

θαληαζηηθνχ Hogwarts ζην Λνλδίλν, ν αθξναηήο θαη εξεπλεηήο κπνξεί λα κειεηήζεη 

ηε κνξθνθσλνινγία ησλ ιέμεσλ κε κεγάιε αθξίβεηα θαη λα θαηαιάβεη θαιχηεξα 

θνηλσληνγισζζνινγηθά δεηήκαηα ή θαη δεηήκαηα θνπιηνχξαο.  

4.3 Σο ώμα Κειμένυν ηηρ Έπεςναρ 

χκθσλα κε ηνπο McArthur θαη McArthur (1992), ηα απζεληηθά ζψκαηα 

θεηκέλσλ πνπ ζπιιέγνληαη είλαη ζεκαληηθά ζηελ γισζζνινγηθή έξεπλα θαζψο 

θαζξεθηίδνπλ αληηπξνζσπεπηηθά ηηο ηδηνζπγθξαζίεο κίαο γιψζζαο θαη ηε ρξήζε ηνπο 

ζε πξαγκαηηθά γισζζηθά πιαίζηα, εχθνια θαηεγνξηνπνηψληαο ηεο κε δηάθνξεο 

ζεκάλζεηο (tags). Αλ θαη ηα ραξαθηεξηζηηθά ησλ ζσκάησλ θεηκέλσλ είλαη 

πνιπάξηζκα, βαζηζκέλνη ζηα είδε ησλ Κ πνπ αλαθέξνπλ νη Aston θαη Burnard 

(1998), δηαπηζηψλεηαη φηη ηα θείκελα απηήο ηεο έξεπλαο κπνξνχλ λα ραξαθηεξηζηνχλ 

σο εμήο: 

α. ρεηηθά κε ηε γισζζηθή πνηθηιία πνπ εξεπλάηαη, πξφθεηηαη γηα γεληθά 

θείκελα θαη φρη εηδηθά, θαζψο πξφθεηηαη γηα απιή θαηαγξαθή ηνπ πξνθνξηθνχ ιφγνπ 

ησλ πξσηαγσληζηψλ ζηηο ηαηλίεο, επηηξέπνληαο γισζζηθέο πνηθηιίεο επεξεαζκέλεο 

θνηλσληθνγεσγξαθηθά (Meyer, 2004), ρσξίο λα πεξηνξίδεηαη ζε κία. Γηα παξάδεηγκα, 

ε γιψζζα ηνπ ήξσα ηνπ Hagrid δηαθέξεη αξθεηά ζε φιεο ηηο ηαηλίεο σο πξνο ηελ 

πνηθηιία πνπ ρξεζηκνπνηνχλ καζεηέο θαη θαζεγεηέο, πηζαλψο επεηδή πξφθεηηαη γηα 

έλαλ γίγαληα πνπ κέλεη ζην Απαγνξεπκέλν Γάζνο.  

β. ρεηηθά κε ηε κνξθή ησλ θεηκέλσλ, πξφθεηηαη γηα κεηαγξαθή πξνθνξηθνχ 

ιφγνπ, κε ηε βνήζεηα σζηφζν ηεο αξρηθήο κεηαγξαθήο ηνπο ζηνπο επίζεκνπο 

αγγιηθνχο ππφηηηινπο πνπ πξνζθέξνληαη ζηηο ξπζκίζεηο ησλ ηαηληψλ, κφλν κεηά απφ 

ηελ αγνξά ηνπο.  

γ. ρεηηθά κε ην ρξνληθό δηάζηεκα πνπ θαιχπηεηαη, νη ηαηλίεο θαιχπηνπλ 

ζρεδφλ κία δεθαεηία, δεδνκέλνπ φηη ε πξψηε θπθινθφξεζε ην 2001 θαη ε ηειεπηαία 

ην 2011. Αλ θαη απηφ κνηάδεη λα είλαη έλα αξθεηά κεγάιν ρξνληθφ δηάζηεκα θαη 

ζίγνπξα δελ είλαη ζχληνκν, ζα ραξαθηεξίδακε ηε ζπιινγή ησλ θεηκέλσλ απηψλ σο 

ζπγρξνληθή θαη φρη δηαρξνληθή, θαζψο εμεηάδνπλ γιψζζα πνπ νκηιείηαη κε ηελ ίδηα 
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κνξθή αθφκε θαη ζήκεξα, θαη κέζα ζηε δεθαεηία δελ παξαηεξνχληαη ηδηαίηεξεο 

αιιαγέο, εηδηθά σο πξνο ην θαηλφκελν ηεο αιινκνθίαο.  

δ. ρεηηθά κε ην πιήζνο ησλ γισζζώλ πνπ πεξηιακβάλνληαη ζην ζψκα 

θεηκέλσλ, απηφ κπνξεί λα ραξαθηεξηζηεί σο κνλφγισζζν, κε θπξίαξρε γιψζζα ηελ 

Αγγιηθή, αλ θαη ππάξρνπλ θάπνηα δείγκαηα Γαιιηθήο ζηελ ηέηαξηε ηαηλία φηαλ 

έξρνληαη επηζθέπηεο απφ ηε Γαιιία ζην Hogwarts θαη θάπνηα Λαηηληθά φηαλ νη 

εζνπνηνί επηθαινχληαη θάπνην μφξθη κε ην ξαβδί ηνπο, ελψ ππάξρνπλ θαη ιέμεηο πνπ 

έρνπλ θηηαρηεί θαη ρξεζηκνπνηνχληαη κφλν ζε απηέο ηηο ηαηλίεο, φπσο ε ιέμε 

dementors ή Muggles. Ωζηφζν, δελ παξέρεηαη θακία κεηάθξαζε ζε θακία γιψζζα 

απφ απηέο πνπ ππάξρνπλ ζην ζπγθεθξηκέλν ζψκα θεηκέλσλ θαζψο γηα ηνπο ζθνπνχο 

ηεο ζπγθεθξηκέλεο έξεπλαο δελ θξίλεηαη απαξαίηεην.  

ε. ρεηηθά κε ηε δπλαηόηεηα αλαλέσζεο ηεο ζπγθεθξηκέλεο ζπιινγήο 

θεηκέλσλ, αλ θαη δελ ππάξρεη δπλαηφηεηα επεμεξγαζίαο θαη παξέκβαζεο, δελ 

κπνξνχκε λα ζεσξήζνπκε απφιπηα ζηαηηθά ηα θείκελα ησλ ηαηληψλ απηψλ θαζψο 

πξφθεηηαη γηα κία ζπιινγή πνπ κπνξεί λα εκπινπηηζηεί κε δηαιφγνπο επηπιένλ 

ηαηληψλ, εξεπλψληαο ηελ Αγγιηθή γιψζζα. Δπνκέλσο, ππάξρεη ην ζηνηρείν ηεο 

δπλακηθφηεηαο σο πξνο ην κέγεζνο ηεο ζπιινγήο.  

ζη. Σέινο, ζρεηηθά κε ηελ πεγή άληιεζεο ησλ θεηκέλσλ, ελψ ζπλεζίδεηαη απηφ 

λα βαζίδεηαη ζε καζεηηθά θείκελα απφ παηδηά πνπ καζαίλνπλ ηε γιψζζα σο δεχηεξε 

ή μέλε, ε ζπγθεθξηκέλε εξεπλεηηθή ζπιινγή πεξηιακβάλεη έλα ζψκα θεηκέλσλ απφ 

θπζηθνχο κφλν νκηιεηέο ηεο Αγγιηθήο.  

Όζνλ αθνξά ηε δεηγκαηνιεςία (sampling), νη Biber et al. (1998) ηνλίδνπλ φηη 

ην απνηέιεζκα ηεο έξεπλαο είλαη πεξηζζφηεξν έγθπξν φηαλ έρεη ζπιιερζεί έλαο 

κεγάινο φγθνο ιέμεσλ. Κάηη ηέηνην είλαη ινγηθφ θαζψο ην δείγκα πξέπεη λα είλαη 

ηθαλνπνηεηηθφ γηα λα είλαη αληηπξνζσπεπηηθφ θαη λα κπνξεί ν εξεπλεηήο λα 

ππνζηεξίμεη φηη θάηη ππάξρεη θαζνιηθά ζε κία γιψζζα ή φηη θάηη δελ ππάξρεη 

θαζφινπ (Leech, 1991). Ωζηφζν, ν Sinclair (2004) παξαγθσλίδεη ηε ζπνπδαηφηεηα 

ηνπ κεγέζνπο κίαο ζπιινγήο ζσκάησλ θεηκέλσλ, ελψ ν Biber (1993) ηνλίδεη φηη γηα 

ηελ εχξεζε ηεο ζπρλφηεηαο εκθάληζεο θάπνηνπ γισζζνινγηθνχ θαηλνκέλνπ ή 

κεκνλσκέλσλ ιέμεσλ, αθφκε θαη ρίιηεο ιέμεηο επαξθνχλ γηα ηελ εμαγσγή 

ζεκειεησδψλ απνηειεζκάησλ. Δζηηάδνληαο ζηε ζπιινγή πνπ δεκηνπξγήζεθε γηα ηνπο 

ζθνπνχο απηήο ηεο εξγαζίαο, παξαηεξείηαη φηη αλ θαη δελ κπνξεί λα ραξαθηεξηζηεί 
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σο επαξθψο αληηπξνζσπεπηηθή, ην δείγκα πνπ έρεη ζπιιερζεί ζην ζχλνιν είλαη 

αξθεηά κεγάιν θαη πεξηιακβάλεη ηελ νινθιεξσκέλε ζεηξά ησλ θηλεκαηνγξαθηθψλ 

ηαηληψλ ηνπ Harry Potter (Δηθφλα 4). πγθεθξηκέλα πξφθεηηαη γηα: 

 9.158 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Philosopher’s Stone 

 10.312 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Chamber of Secrets 

 10.310 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Prisoner of Azkaban 

 9.584 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Goblet of Fire 

 8.410 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Order of the Phoenix 

 9.548 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Half-Blood Prince 

 7.957 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Deathly Hallows, Part 1 

 5.430 ιέμεηο ζηελ ηαηλία Harry Potter and the Deathly Hallows, Part 2 

 

Εηθόλα 4: Λέμεηο αλά ηαηλία. 

πλνιηθά, επνκέλσο, πξφθεηηαη γηα 70.709 ιέμεηο πνπ πεξηιακβάλνληαη ζε 

απηή ηε ζπιινγή θεηκέλσλ, νη νπνίεο ζηελ πξαγκαηηθφηεηα είλαη πεξηζζφηεξεο 

θαζψο, δεδνκέλνπ φηη ηα ζηνηρεία έρνπλ αληιεζεί απφ πξνθνξηθφ ιφγν, νη ζχληνκνη 

ηχπνη ηεο γιψζζαο εθαξκφδνληαη ζε πνιιέο πεξηπηψζεηο. Μάιηζηα, ην πξφγξακκα 

πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε γηα ηελ αλάιπζε ηνπ ιφγνπ αλίρλεπζε ζπλνιηθά 75.186 

ιεθηηθέο κνλάδεο. 

Έλα άιιν ραξαθηεξηζηηθφ ησλ ζσκάησλ θεηκέλσλ είλαη ε ηζνξξνπία (Atkins 

et al., 1992). Με απηφλ ηνλ φξν δειψλεηαη ε ηζνξξνπία κίαο ζπιινγήο σο πξνο ηα 
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πξνθνξηθά θαη γξαπηά θείκελα, ηηο δηάθνξεο θαηεγνξίεο απφ ηηο νπνίεο πξνέξρνληαη, 

θαη ηνπο ζπκκεηέρνληεο ηεο έξεπλαο, αλάινγα κε ην θχιν θαη ηνπο 

θνηλσληθννηθνλνκηθνχο θαη κνξθσηηθνχο παξάγνληεο πνπ ηνπο απαξηίδνπλ (Βαδάζε, 

2022). Ωο πξνο απηέο ηηο αλαινγίεο, ε ζπγθεθξηκέλε ζπιινγή αληιεί ηα θείκελά ηεο 

κφλν απφ πξνθνξηθά θείκελα ζε νπηηθναθνπζηηθφ πιηθφ ηεο θαηεγνξίαο ηαηληψλ, ελψ 

νη εζνπνηνί είλαη πεξηζζφηεξνη άλδξεο παξά γπλαίθεο. Όζνλ αθνξά ην κνξθσηηθφ θαη 

θνηλσληθννηθνλνκηθφ ππφβαζξν ησλ ραξαθηήξσλ, αλ θαη κνηάδεη αξθεηά πςειφ απφ 

ηνπο πεξηζζφηεξνπο, παξαηεξείηαη φηη ν ραξαθηήξαο ηνπ Hagrid είλαη αξθεηά 

θνηλσληνγισζζνινγηθά επεξεαζκέλνο ελψ ε γιψζζα νξηζκέλσλ καζεηψλ ίζσο 

επεξεάδεηαη γηα ιφγνπο γεσγξαθηθνχο θαη θαηαγσγήο.  

4.4 Γημιοςπγία και Δπεξεπγαζία ηος ώμαηορ Κειμένυν 

Σν πξψην βήκα πξνθεηκέλνπ λα μεθηλήζεη ε θαηαγξαθή ησλ δηαιφγσλ ησλ 

νθηψ ηαηληψλ ήηαλ λα αγνξαζηνχλ νη ηαηλίεο Harry Potter. Ζ αγνξά έγηλε κέζσ ηεο 

εθαξκνγήο ηεο Apple, itunes (https://www.apple.com/gr/itunes/), ζηελ νπνία είλαη 

δηαζέζηκε φιε ε ζεηξά ησλ ζπγθεθξηκέλσλ ηαηληψλ κε ππφηηηινπο πνιιψλ άιισλ 

γισζζψλ ηνπ θφζκνπ, πέξα απφ ηνπο αγγιηθνχο πνπ ζα εμππεξεηνχζαλ ηελ 

αθξηβέζηεξε θαηαγξαθή ησλ δηαιφγσλ ησλ εζνπνηψλ. Παξφιν πνπ γηα ηελ 

εξεπλήηξηα, σο θαζεγήηξηα αγγιηθήο γιψζζαο, ήηαλ εχθνιν λα θαηαλνεζεί ν 

αθνπζηηθφο ιφγνο, ζεσξήζεθε αλαγθαίν λα ειέγρνληαη ηα θείκελα θαη απφ ηνπο 

ππφηηηινπο, θαζψο ζηηο ηαηλίεο ππάξρνπλ ιέμεηο πνπ δελ ήηαλ αξρηθά γλσζηέο ή δελ 

αθνχγνληαλ γλψξηκεο. Δπφκελν βήκα ινηπφλ ήηαλ ε θαηαγξαθή ησλ πξνθνξηθψλ 

θεηκέλσλ ησλ εζνπνηψλ, ε νπνία ρξεηάζηεθε πνιχ ρξφλν θαη ζπγθέληξσζε, 

πξνθεηκέλνπ λα κελ ππάξμνπλ νξζνγξαθηθά ιάζε πνπ ζα ήηαλ κνηξαία γηα ηελ 

εμαγσγή νξζψλ απνηειεζκάησλ. Γηα ηελ θαηαγξαθή ρξεζηκνπνηήζεθε αξρηθά ε 

εθαξκνγή ηεο Microsoft, Word θαη έηζη δεκηνπξγήζεθαλ νθηψ δηαθνξεηηθά .doc 

αξρεία, έλα γηα θάζε ηαηλία. Δλψ ηα αξρηθά θείκελα πεξηιάκβαλαλ θαη ην φλνκα ηνπ 

ραξαθηήξα πνπ ηα έιεγε, ζηε ζπλέρεηα δεκηνπξγήζεθαλ λέα Word αξρεία ρσξίο 

απηφ, θαζψο θξίζεθε φηη ζα επηβάξπλε ηελ έξεπλα κε δεδνκέλα πνπ δελ ρξεηάδνληαη. 

Απηά ηα δεχηεξα .doc αξρεία κεηαηξάπεθαλ ζηε ζπλέρεηα ζε αξρεία απινχ θεηκέλνπ 

(plain text), θαζψο ηα εξγαιεία ηνπ πξνγξάκκαηνο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε γηα ηελ 

έξεπλα αλαγλσξίδνπλ αξρεία .txt, θαη απνζεθεχηεθαλ κε θσδηθνπνίεζε Unicode 

UTF-8. Καζψο ηα αξρεία ήηαλ νθηψ θαη έπξεπε λα ελνπνηεζνχλ, απαξαίηεηε ήηαλ ε 

ρξήζε ηνπ GROUPDOCS, κε ηελ εθαξκνγή ελνπνίεζεο TXT Merger – Merger App 

https://www.apple.com/gr/itunes/
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(https://products.groupdocs.app/merger/txt), ε νπνία εχθνια θαη γξήγνξα έλσζε νλ-

ιάηλ ηα αξρεία, ρσξίο λα ρξεηαζηεί λα θαηέβεη ζε θάπνηα ζπζθεπή. Σν ελνπνηεκέλν 

αξρείν ήηαλ πιένλ δηαζέζηκν γηα άλνηγκα κε ηελ εθαξκνγή εκεησκαηάξην (Notepad) 

ησλ Microsoft Windows. Γηα ηελ επεμεξγαζία ησλ θεηκέλσλ ρξεζηκνπνηήζεθε ην 

πξφγξακκα AntConc (Anthony, 2023, 

https://www.laurenceanthony.net/software/antconc/) κε βάζε ην νπνίν 

παξνπζηάδνληαη πνζνζηά ζπρλφηεηαο ζπγθεθξηκέλσλ κνξθεκάησλ θαη ησλ 

αιιφκνξθψλ ηνπο. πλεπψο, ηα ζπκπεξάζκαηα βαζίδνληαη ηφζν ζηελ πεξηγξαθηθή 

αλάιπζε ησλ πξνεγνχκελσλ θεθαιαίσλ φζν θαη ζηελ πξαγκάησζε θζφγγσλ απφ 

ηνπο εζνπνηνχο ζηηο ηαηλίεο.  
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Κεθάλαιο 5: Δπεςνηηικά Αποηελέζμαηα 

 

5.1 Αποηελέζμαηα ζηην Κλιηική Αλλομοπθία 

Ξεθηλψληαο ηελ έξεπλα, αλαδεηήζεθε πξψηα ζην AntConc (Anthony, 2023) ε 

ζπρλφηεηα ηνπ νξζνγξαθηθνχ επηζήκαηνο –ed, πξνθεηκέλνπ έπεηηα λα παξαηεξεζνχλ 

θαη λα θαηεγνξηνπνηεζνχλ αληίζηνηρα ηα αιιφκνξθά ηνπ. Καζψο ε αθνινπζία /ed/ 

βξηζθφηαλ θαη ζε ιέμεηο πνπ δελ ζρεηίδνληαη κε ην επίζεκα, φπσο ζην φλνκα 

Dumbledore, έπξεπε πξψηα λα εληνπηζηνχλ νη ιέμεηο πνπ δελ είραλ ζρέζε κε ηελ 

παξνχζα έξεπλα, πνπ ήηαλ θνληά ζην 30% ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ ed ζην 

θείκελν. πλνιηθά, ην νξζνγξαθηθφ ed βξέζεθε 1.724 θνξέο, κε ηα Άθπξα λα θάλνπλ 

θνληά ζηηο 500 εκθαλίζεηο. Έπεηηα, ρξεζηκνπνηψληαο ηελ θαξηέια Λέμε, θαη 

θαηεγνξηνπνηψληαο ηηο ιέμεηο ζχκθσλα κε ηε ζπρλφηεηα εκθάληζήο ηνπο, βξέζεθε 

φηη νη ζπλνιηθέο ιέμεηο πνπ πεξηιακβάλνπλ ην επίζεκα -ed ήηαλ 529. Απφ απηέο ηηο 

ιέμεηο, αζξνίζηεθε ν αξηζκφο ηεο ζπρλφηεηαο εκθάληζεο ησλ ηξηψλ αιιφκνξθσλ [d], 

[t] θαη [əd] ή [Ηd], κε βάζε ην πσο πξαγκαηψζεθαλ νη ιέμεηο απφ ηνπο εζνπνηνχο ησλ 

ηαηληψλ. Έηζη, παξαηεξήζεθε φηη ην αιιφκνξθν [d] εκθαλίδεηαη ζηε ζπληξηπηηθή 

πιεηνλφηεηα ζηα ζπγθεθξηκέλα γισζζηθά πεξηβάιινληα, κε ηα [əd] ή [Ηd] λα 

εκθαλίδνληαη θαηά πνιχ ιηγφηεξν θαη ην [t] λα έρεη ηηο ιηγφηεξεο εκθαλίζεηο (Δηθφλα 

5). Σα πνζνζηά απηά, σζηφζν, δελ ππνλνκεχνπλ ζε θακία πεξίπησζε ηελ εκθάληζε 

απηψλ ησλ αιιφκνξθσλ αιιά αλαδεηθλχνπλ ην πφζν ζεκαληηθφ είλαη νη καζεηέο λα 

γλσξίδνπλ φηη δελ έρνπλ φια ηα –ed ηνλ ίδην ηελ ίδηα θσλεηηθή πξαγκάησζε. 

εκαληηθφ είλαη λα ηνλίζνπκε φηη αλ θαη ζην Κεθάιαην 3 δφζεθε ηδηαίηεξε έκθαζε 

ζην δεζκεπκέλν κφξθεκα πνπ εθθξάδεη ηνλ παξειζνληηθφ, ηα πνζνζηά πνπ δίλνληαη 

πεξηιακβάλνπλ ξήκαηα ζηνλ Απιφ Αφξηζην (Past Simple), ζηνπο ζπληειεζκέλνπο 

(perfect) ρξφλνπο αιιά θαη παζεηηθέο κεηνρέο. Πεγαίλνληαο κάιηζηα ζηελ θαξηέια 

Collocate βξέζεθε φηη ζπρλά ηέηνηνη ηχπνη ζπλνδεχνληαη απφ ηα has θαη been πνπ 

δειψλεη φηη ρξεζηκνπνηείηαη αξθεηά ε παζεηηθή θσλή ηνπ Απινχ πληειεζκέλνπ 

Δλεζηψηα (Present Perfect Simple), ελψ ηα he θαη she ζπρλά ζπλνδεχνληαη απφ 

ξήκαηα ζηνλ Απιφ Αφξζην (Past Simple). Σέινο, νη παζεηηθέο κεηνρέο αθνινπζνχλ 

θπξίσο ην ξήκα be ζε δηάθνξεο κνξθέο ηνπ.  
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Εηθόλα 5: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ -ed. 

Όζνλ αθνξά ηα αιιφκνξθα [a] θαη [an], ην γεγνλφο φηη ην [an] είλαη θαηά 

πνιχ ιηγφηεξν ζπρλά εκθαλέο ζηελ πξαγκάησζε ηνπ ιφγνπ (Δηθφλα 6), επηβεβαηψλεη 

ηε ζεσξία ηνπ Nevins (2011) φηη ην αιιφκνξθν [an] εκθαλίδεηαη κφλν γηα λα 

απνηξέςεη ηελ θσλεεληηθή ραζκσδία. Δπηπιένλ ελδηαθέξνλ έρεη ην γεγνλφο φηη ην [a] 

εκθαλίδεηαη δχν θνξέο πξηλ απφ θσλήεληα ζηηο ιέμεηο a θαη it, θάηη πνπ επηβεβαηψλεη 

φηη δελ πξφθεηηαη γηα έλα απιφ θσλνινγηθφ θαηλφκελν, αιιά νδεγείηαη ζε πξψην 

ζηάδην απφ ηε κνξθνινγία. Σέινο, θαζψο νη ιέμεηο πνπ ζπλνδεχνπλ ην αφξηζην 

άξζξν ζηηο ηαηλίεο είλαη αξθεηά απιέο, κπνξνχλ εχθνια λα ζρεδηαζηνχλ 

δξαζηεξηφηεηεο θαη γηα καζεηέο ρακειψλ αθφκε επηπέδσλ. 

 

Εηθόλα 6: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ Αόξηζηνπ Άξζξνπ. 
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Μία πεξηζζφηεξν πεξίπινθε πεξίπησζε αιιφκνξθσλ, απηή ηνπ –s ηφζν ζηνλ 

πιεζπληηθφ αξηζκφ νπζηαζηηθψλ φζν θαη ζην ηξίην εληθφ πξφζσπν ηνπ Δλεζηψηα, 

δηεξεπλήζεθε κε κεγαιχηεξε πξνζνρή, πξνθεηκέλνπ λα δηαρσξηζηνχλ πξψηα νη 

νλνκαηηθνί απφ ηνπο ξεκαηηθνχο ηχπνπο θαη έπεηηα λα θαηεγνξηνπνηεζνχλ κε βάζε 

ηα αιιφκνξθα [z], [s] θαη [əz]. 

ρεηηθά κε ηα ξήκαηα πνπ εκθαλίδνληαη ζην ηξίην εληθφ ελεζησηηθφ πξφζσπν, 

ν ζπλνιηθφο αξηζκφο πνπ εληνπίζηεθε κε αλαδήηεζε ηνπ επηζήκαηνο -s σο κφξθεκα, 

είλαη γχξσ ζηηο 655 θνξέο. Αλ θαη ζε ζρέζε κε ηνλ ζπλνιηθφ αξηζκφ ιέμεσλ ηεο 

ζπιινγήο αλακελφηαλ ζπρλφηεξε εκθάληζε απηψλ ησλ ξεκαηηθψλ ηχπσλ, ην 

ζπρλφηεξν αιιφκνξθν είλαη απηφ πνπ ζηελ πεξηγξαθηθή πξνζέγγηζε αλαδείρζεθε σο 

βαζηθφ, δειαδή ην [z] θαη ην ιηγφηεξν ζπρλφ είλαη ην [əz] (Δηθφλα 7). Μάιηζηα, ν 

ζπρλφηεξνο ξεκαηηθφο ηχπνο ηξίηνπ εληθνχ πξνζψπνπ ζηνλ Απιφ Δλεζηψηα είλαη ην 

ξήκα does, πνπ εκθαλίδεηαη 60 θνξέο. Αμίδεη λα ζεκεησζεί φηη γηα ηελ εχξεζε κφλν 

ησλ ξεκάησλ, ε θαξηέια KWIC απνδείρζεθε εμαηξεηηθά ρξήζηκε θαζψο παξνπζίαδε 

ηηο ιέμεηο κέζα ζην πεξηθείκελν θαη γηλφηαλ αληηιεπηφ αλ απηέο πξνέξρνληαλ απφ 

νλνκαηηθνχο ή ξεκαηηθνχο ηχπνπο.  

 

Εηθόλα 7: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ ηνπ -s ζην γ' εληθό Απινύ Ελεζηώηα. 

 Ωο πξνο ηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ ησλ νπζηαζηηθψλ, ν αξηζκφο πνπ δειψλεη ηηο 

θνξέο πνπ εκθαλίζηεθαλ ηέηνηνη ηχπνη ήηαλ πεξίπνπ 1.640, κε ηηο πεξηζζφηεξεο 

ιέμεηο λα ζρεκαηίδνπλ ηνλ πιεζπληηθφ ρξεζηκνπνηψληαο ην αιιφκνξθν [z] (Δηθφλα 

8), φπσο έρεη δηαηππσζεί ήδε απφ ηε βηβιηνγξαθία. Δπνκέλσο, ηα δχν επηπιένλ 

αιιφκνξθα [s] θαη [əz] εκθαλίδνληαη κφλν ζηελ πξαγκάησζε ησλ ιέμεσλ, αλ θαη ην 
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ηειεπηαίν απνηππψλεηαη θαη νξζνγξαθηθά κε ηελ πξνζζήθε ηνπ θσλήεληνο –e θαη 

ζρεκαηίδεη ην επίζεκα –es. Τπελζπκίδεηαη ζε απηφ ην ζεκείν φηη ν ζπλνιηθφο αξηζκφο 

ησλ ιέμεσλ πνπ έρνπλ ζπιιερζεί δελ κπνξεί λα νδεγήζεη ζε θαζνιηθέο ζεσξήζεηο γηα 

ηελ Αγγιηθή γιψζζα, σζηφζν ν παξαιιειηζκφο ηεο ζεσξίαο κε ηελ πξαγκαηηθή 

άξζξσζε ησλ ιέμεσλ είλαη ηδηαίηεξα ζεκαληηθφο θαη κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί θαη 

γηα εθπαηδεπηηθνχο ζθνπνχο.  

 

Εηθόλα 8: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ -s Οπζηαζηηθώλ Πιεζπληηθνύ Αξηζκνύ. 

Όζνλ αθνξά ηα ίδηα αιιφκνξθα ηνπ νξζνγξαθηθνχ „s πνπ εθθξάδεη ηελ θηήζε 

ζηελ Αγγιηθή φηαλ πξνζθνιιάηαη ζε νπζηαζηηθά, παξαηεξείηαη φηη ην θελφ 

αιιφκνξθν είλαη απηφ πνπ εκθαλίδεηαη ιηγφηεξν (Δηθφλα 9), θπξίσο επεηδή ηα 

νπζηαζηηθά ζηνλ πιεζπληηθφ αξηζκφ ηεο ζπγθεθξηκέλεο ζπιινγήο θεηκέλσλ ζπάληα 

ζπλδπάδνληαη κε ηελ θηήζε, κε ην πην ζπρλφ λα είλαη ην νπζηαζηηθφ girls’. Αληίζεηα, 

ην αιιφκνξθν πνπ αλακελφκελα μερσξίδεη είλαη ην [z] θαζψο εκθαλίδεηαη πνιχ 

ζπρλά ζηα νλφκαηα βαζηθψλ ραξαθηήξσλ ησλ ηαηληψλ φπσο θαίλεηαη ζην (1). 

εκαληηθφ είλαη λα ζεκεησζεί φηη ην αιιφκνξθν [s] εκθαλίδεηαη ζε ιέμεηο πνπ 

ηειεηψλνπλ ζε [f] (2) θαη επνκέλσο ε αιινκνξθία ζηελ γεληθή θηεηηθή θαίλεηαη λα 

είλαη πην πεξηνξηζκέλε απφ απηή ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ σο πξνο ηε ζεκαηηθή 

κεηαβνιή. Σέινο, ην αιιφκνξθν [əz] εκθαλίδεηαη φηαλ νη ιέμεηο ηειεηψλνπλ ζε [ʤ], 

[s], [x], θαη [ʧ] φπσο ζηα νλφκαηα ζην (3), επηβεβαηψληαο θαη πάιη ηε ζεσξία. Αλ θαη 

ην δείγκα είλαη αξθεηά πεξηνξηζκέλν σο πξνο απηή ηελ πεξίπησζε αιινκνξθίαο, 

αμίδεη λα ιάβνπκε ππφςηλ καο απηά ηα ζπκπεξάζκαηα, θαζψο νη ειιελφθσλνη 
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καζεηέο παξνπζηάδνπλ ηδηαίηεξν πξνβιεκαηηζκφ σο πξνο ηελ πξαγκάησζε ή κε ηνπ 

αιιφκνξθνπ [əz], εηδηθά ζηα νλφκαηα. 

(1) α. Hagrid’s ‘ηνπ Hagrid’ 

β. Riddle’s ‘ηνπ Riddle’ 

(2) α. elf’s ‘ηνπ μσηηθνχ’ 

β. wife’s ‘ηεο ζπδχγνπ’ 

γ. thief’s ‘ηνπ θιέθηε’ 

(3) α. Lestrange’s ‘ηεο Lestrange’ 

β. Marcus’(s) ‘ηνπ Marcus’ 

γ. Bellatrix’s ‘ηεο Bellatrix’ 

δ. Filch’s ‘ηνπ Filch’ 

 

Εηθόλα 9: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ ζηε Γεληθή Κηεηηθή. 

Πεξλψληαο ζε πεξηζζφηεξν κνξθνινγηθά θαζνξηζκέλνπο θαη 

ππνθαηαζηαηηθνχο ηχπνπο, παξαηεξήζεθε φηη ηα ξήκαηα πνπ ζρεκαηίδνληαη ρσξίο 

επηζεκαηνπνίεζε, δειαδή ρσξίο ηελ πξνζζήθε ηνπ επηζήκαηνο /-ed/, πνπ 

δηδάζθνληαη νη ειιελφθσλνη καζεηέο, εκθαλίδνληαη ηνπιάρηζηνλ 3.450 θνξέο 

(Δηθφλα 10). Ωζηφζν, δελ έρνπλ πξνζκεηξεζεί νη ζχληνκνη ηχπνη πνπ είλαη πνιχ 

ζπρλνί ζηνλ πξνθνξηθφ ιφγν ησλ εζνπνηψλ, ιφγσ αδπλακίαο ηνπ πξνγξάκκαηνο λα 

ηνπο αλαγλσξίζεη, θαη επνκέλσο ζηελ πξαγκαηηθφηεηα πξφθεηηαη γηα πνιχ 

κεγαιχηεξε θαηαλνκή ηνπο ζην θείκελν. Δπηπιένλ, ηα ζπρλφηεξα ξήκαηα πνπ 

Αλλόμορφα τησ γενικήσ κτητικήσ 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

54 
 

εκθαλίδνληαη είλαη ηα is, was, are, been, did, were θαη had, θαζψο πέξα απφ βαζηθά 

ξήκαηα ηεο πξφηαζεο, ιεηηνπξγνχλ θαη σο βνεζεηηθά ζε εξσηήζεηο θαη αξλήζεηο. 

 

Εηθόλα 10: πρλόηεηα Τπνθαηάζηαησλ Αιιόκνξθσλ. 

Όζνλ αθνξά ηα νπζηαζηηθά ππνθαηάζηαζεο, εξεπλήζεθε κφλν ε ζπρλφηεηα 

ησλ βαζηθψλ νπζηαζηηθψλ children ‘παηδηά’, feet ‘πφδηα’, teeth ‘δφληηα’, men 

‘άλδξεο’, ησλ νπνίσλ ε εκθάληζε είλαη πνιχ πεξηνξηζκέλε ζε ζρέζε κε ηνπο 

ξεκαηηθνχο ηχπνπο, κε ζπρλφηεξε ηελ εκθάληζε ηεο ιέμεηο people ‘άλζξσπνη’, 48 

θνξέο. Όζνλ αθνξά άιιεο ππνθαηαζηαηηθέο ιέμεηο, παξαηίζεηαη ν παξαθάησ 

ζπγθεληξσηηθφο πίλαθαο (Πίλαθαο 6) κε ηνλ αληίζηνηρν αξηζκφ ζπρλφηεηαο 

εκθάληζήο ηνπο: 

First 86 θοπέρ 

Second 23 θνξέο 

Better 50 θνξέο 

Best 43 θνξέο 

Worse 17 θνξέο 

Worst 10 θνξέο 

Well
1
 350 θνξέο 

Πίλαθαο 6: πρλόηεηα Αιιόκνξθσλ Οιηθήο Τπνθαηάζηαζεο. 

                                                           
1
 Σν well ρξεζηκνπνηείηαη αξθεηά θαη σο ‘ινηπφλ’ θαη γηα απηφ ην ιφγν εκθαλίδεηαη ηφζεο 

θνξέο ζην θείκελν. ηνλ αξηζκφ πνπ δίλεηαη δελ έρνπλ πξνζκεηξεζεί κφλν νη θνξέο πνπ ε ιέμε 

ζεκαίλεη ‘θαιά’.  
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Σέινο, παξαηεξνχληαη θάπνηνη ηχπνη πνπ, αλ θαη θαίλνληαη ππνθαηαζηαηηθνί, 

δελ έρνπλ αλαθεξζεί ζην ζεσξεηηθφ θνκκάηη ηεο εξγαζίαο, θαζψο πξνέξρνληαη απφ 

δηαιέθηνπο ή είλαη θνηλσληνγισζζνινγηθά επεξεαζκέλνη. Αλ θαη δελ είλαη πνιιέο νη 

θνξέο πνπ εκθαλίδνληαη ζηε ζπγθεθξηκέλε ζπιινγή θεηκέλσλ, νη ηχπνη απηνί ζπρλά 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζηελ θαζεκεξηλή γιψζζα. Ζ Δηθφλα 11 δείρλεη ηελ εκθάληζε ηνπ 

ain‟t αληί γηα ην isn‟t ‘δελ είλαη’, ην νπνίν κάιηζηα ζπρλά ζπλνδεχεηαη θαη απφ ηε 

ιέμε no, θάηη πνπ θαίλεηαη αληηγξακκαηηθφ, θαη ζηελ Δηθφλα 12 θαίλεηαη ε εκθάληζε 

ηνπ wee αληί ηνπ little ‘ιίγν’. Παξφκνηα πεξίπησζε δηαιέθηνπ είλαη θαη απηή πνπ 

απεηθνλίδεηαη ζηελ Δηθφλα 13, φπνπ αληί γηα ην my ‘δηθφ κνπ’ ρξεζηκνπνηείηαη ε ιέμε 

me ‘εκέλα’. Ωζηφζν, απηή ε πεξίπησζε δελ κπνξεί λα νξηζηεί αιινκνξθηθή θαζψο 

εμαξηάηαη θπξίσο απφ άιινπο παξάγνληεο θαη φρη ηε θσλεηηθή κνξθή.  

 

Εηθόλα 11: Απνηύπσζε πρλόηεηαο ηνπ ain't ζηελ θαξηέια KWIC ηνπ AntConc. 

 

Εηθόλα 12: Απνηύπσζε πρλόηεηαο ηνπ wee ζηελ θαξηέια KWIC ηνπ AntConc. 
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Εηθόλα 13: Η πεξίπησζε ηνπ me. 

 

5.2 Αποηελέζμαηα ζηην Παπαγυγική Αλλομοπθία 

Πεξλψληαο ζηηο πεξηπηψζεηο παξαγσγηθήο αιινκνξθίαο, παξαηεξήζεθε φηη ην 

αξρηθφ κφξθεκα –tion εκθαλίδεηαη ζπλνιηθά ζε 97 ιέμεηο, 239 θνξέο. Όζνλ αθνξά 

ηα αιιφκνξθά ηνπ, ν Πίλαθαο 7 δείρλεη ηελ έληνλε παξνπζία ηνπ αιιφκνξθνπ 

[eɪʃʌn], θαη φρη κφλν ζε ξήκαηα κε ηειηθφ θζφγγν[z], φπσο είρε δηαηππσζεί ζην 

Κεθάιαην 3: 

Converse conversation 5 θνξέο 

Inform information 5 θνξέο 

Divine divination 4 θνξέο 

Expect expectations 3 θνξέο 

Determine determination 2 θνξέο 

Examine examinations 2 θνξέο 

Accuse accusation 1 θνξά 

Authorize authorization 1 θνξά 

Consider consideration 1 θνξά 

Form formation 1 θνξά 

Imagine imagination 1 θνξά 

Inspire inspiration 1 θνξά 

Invite invitation 1 θνξά 

Organize organization 

organizations 

1 θνξά 

1 θνξά 

Prepare preparation 1 θνξά 

Transfigure transfiguration 1 θνξά 

Transform transformations 1 θνξά 
Πίλαθαο 7: Καηαλνκή αιιόκνξθνπ /eɪʃʌn/. 

ρεηηθά κε ηα ππφινηπα αιιφκνξθα, είλαη ζαθέο φηη ην ζπρλφηεξν είλαη ην 

[ʃʌn], θαζψο εκθαλίδεηαη ζηα πεξηζζφηεξα νπζηαζηηθά, κε θαζνιηθή κεηαβνιή ηνπ [t] 

ζε [ʃ] θαη ζπρλή αιιαγή ηνπ θζφγγνπ ηνπ ζεκαηηθνχ θσλήεληνο. Ωζηφζν, ν βαζκφο 

κεηαβνιήο εμαθνινπζεί λα θαίλεηαη απζαίξεηνο θαη θσλνινγηθά εμαξηεκέλνο. Σα 

παξαθάησ παξαδείγκαηα ζηα (4) θαη (5) επηβεβαηψλνπλ ηα (28) θαη (30) ζην 

Κεθάιαην 3: 
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(4) solve ‘ιχλσ’ ~ solution ‘ιχζε’ 

(5) describe ‘πεξηγξάθσ’ ~ description ‘πεξηγξαθή’ 

Όζνλ αθνξά ηα πξνζεκαηηθά αιιφκνξθα [in-], [im-], [ir-], [il-] θαη [iŋ], 

παξαηεξήζεθαλ θαη πξνζκεηξήζεθαλ κφλν επίζεηα, νπζηαζηηθά θαη επηξξήκαηα ησλ 

νπνίσλ ε ζεκαζία είλαη αξλεηηθή κε ηελ πξνζζήθε απηψλ ησλ κνξθεκάησλ. Έηζη, ν 

ζπλνιηθφο αξηζκφο εκθάληζήο ηνπο ήηαλ κφιηο 33 θνξέο, κε ην αξρηθφ κφξθεκα [in] 

λα δεζπφδεη (Δηθφλα 14). Παξ’φια απηά, θξίλνληαο φηη ην δείγκα απηήο ηεο 

πεξίπησζεο είλαη εμαηξεηηθά κηθξφ, δελ κπνξνχκε λα πξνβνχκε ζηε δηαηχπσζε 

θάπνηνπ ζπκπεξάζκαηνο, ηδηαίηεξα σο πξνο ηε ζπρλφηεηα ησλ ππφινηπσλ 

αιιφκνξθσλ.  

 

Εηθόλα 14: Αιιόκνξθα ηνπ [in-]. 

Σέινο, ε ηειεπηαία πεξίπησζε αιινκνξθίαο πνπ εξεπλήζεθε είλαη απηή πνπ 

αθνξά ζε νπζηαζηηθά αξζεληθνχ θαη ζειπθνχ γέλνπο. Αλ θαη δελ βξέζεθε κεγάινο 

φγθνο ιέμεσλ, παξαηίζεληαη ηα δχν παξαδείγκαηα πνπ εκθαλίδνληαη ζηε ζπιινγή 

θεηκέλσλ (Δηθφλα 15), ηα νπνία αληαλαθινχλ ηελ πιεηνλφηεηα ησλ αλδξψλ ζε ζρέζε 

κε ηηο γπλαίθεο εζνπνηνχο, εηδηθά ζε ζέζεηο αμηψκαηνο: 

0

5

10

15

20

25

[im] [ir] [il] [in] [iŋ]

Αλλόμορφα του [in-] 
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Εηθόλα 15: Αιινκνξθία αξζεληθνύ/ ζειπθνύ. 
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Κεθάλαιο 6: Γιδακηικέρ Δθαπμογέρ ηηρ Αλλομοπθίαρ ζε 

Δλληνόθυνοςρ Γιδαζκόμενοςρ ηην Αγγλική 

 

6.1 Ζ Γιδαζκαλία ηυν Αγγλικών ζηο Δλληνικό Γημόζιο σολείο 

Όια ηα παξαθάησ αθνξνχλ ηνλ πξνηεηλφκελν ηξφπν δηδαζθαιίαο ησλ 

Αγγιηθψλ ζην ειιεληθφ δεκφζην ζρνιείν, θαη ζπγθεθξηκέλα ζην Γπκλάζην, θαη 

ζηεξίδνληαη ζε επίζεκν έγγξαθν ηεο θπβέξλεζεο θαη ηνπ Τπνπξγείνπ Παηδείαο, 

Θξεζθεπκάησλ θαη Αζιεηηζκνχ. Ζ εζηίαζε γίλεηαη ζηε ζπγθεθξηκέλε βαζκίδα 

επεηδή ζεσξείηαη ε πιένλ θαηάιιειε, θαζψο ζην δεκνηηθφ ηα παηδηά ίζσο δελ έρνπλ 

αλαπηχμεη ηηο αλαγθαίεο δεμηφηεηεο θαη ζπιινγηζκνχο γηα ηελ εμέηαζε ηνπ 

θαηλνκέλνπ ηεο αιινκνξθίαο, ελψ ζην ιχθεην επηθεληξψλνληαη ηδηαίηεξα ζηηο 

παλειιήληεο εμεηάζεηο. Ωζηφζν, απηφ δελ ζεκαίλεη φηη φια ηα πεξηβάιινληα είλαη 

ηππνπνηεκέλα θαη φηη ζηηο πξψηεο ηάμεηο ηνπ ιπθείνπ ζα ήηαλ απαγνξεπηηθή ε 

πξνζέγγηζε ηνπ γισζζνινγηθνχ απηνχ θαηλνκέλνπ. χκθσλα ινηπφλ κε ηηο 

ηειεπηαίεο νδεγίεο γηα ην Γπκλάζην θαηά ην ζρνιηθφ έηνο 2023-2024, φπσο απηέο 

αλαγξάθνληαη ζην επίζεκν έγγξαθν
2
, ε καζεηνθεληξηθή πξνζέγγηζε πιένλ δεζπφδεη 

έλαληη ηεο παξαδνζηαθήο δαζθαινθεληξηθήο θαη ν βαζηθφο ζηφρνο ζηα καζήκαηα ησλ 

μέλσλ γισζζψλ δελ είλαη ε νινθιήξσζε ηεο χιεο αιιά ε νπζηαζηηθή εθκάζεζε ηεο 

γιψζζαο απφ ηνπο καζεηέο. Ζ έκθαζε ζηξέθεηαη ινηπφλ πξνο ηελ επίηεπμε επηηπρνχο 

επηθνηλσλίαο, ζθφπηκα ρξεζηκνπνηψληαο ηε γιψζζα ζε δηάθνξα πεξηβάιινληα. Έλα 

άιιν δήηεκα πνπ ηίζεηαη ηδηαίηεξα γηα ηνπο καζεηέο ηεο πξψηεο γπκλαζίνπ είλαη απηφ 

ηεο αλνκνηνγελνχο ηάμεο, θαζψο νη καζεηέο αλακέλεηαη λα έρνπλ δηαθνξεηηθφ 

επίπεδν ζηα Αγγιηθά, κε νξηζκέλνπο λα έρνπλ πάξεη αθφκε θαη κία πηζηνπνίεζε. Γηα 

απηφ ην ιφγν, ν εθπαηδεπηηθφο ηεο μέλεο γιψζζαο ζα πξέπεη λα κπνξεί εχθνια λα 

πξνζαξκφδεηαη θαη λα παξεθθιίλεη απφ ην πξνγξακκαηηζκέλν κάζεκα εάλ νη 

πεξηζηάζεηο απαηηνχλ θάηη ηέηνην. Δπίζεο, θαιφ είλαη λα εξεπλψληαη ηα ελδηαθέξνληα 

                                                           
2
 https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-

114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-

%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-

%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1

-%CF%84%CF%89%CE%BD-

%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-

%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-

%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-

%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf, 

https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
https://dide-new.flo.sch.gr/wp-content/uploads/2023/10/%CE%95%CE%9E%CE%95-114663-2023-%CE%9F%CE%B4%CE%B7%CE%B3%CE%AF%CE%B5%CF%82-%CE%B3%CE%B9%CE%B1-%CF%84%CE%B7-%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AF%CE%B1-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%AC%CF%84%CF%89%CE%BD-%CF%84%CF%89%CE%BD-%CE%9E%CE%AD%CE%BD%CF%89%CE%BD-%CE%93%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CF%8E%CE%BD-%CE%93%CE%A5%CE%9C%CE%9D%CE%91%CE%A3%CE%99%CE%9F%CE%A5.pdf
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θαη νη αλάγθεο ησλ καζεηψλ απφ ηελ αξρή έηζη ψζηε λα είλαη μεθάζαξνη νη ζηφρνη ηνπ 

θάζε ηκήκαηνο. Δπηπιένλ, ζπνπδαίνο παξάγνληαο θαίλεηαη λα είλαη ε ηερλνινγία ζηε 

ζχγρξνλε ειιεληθή ηάμε, θαζψο φιν ην βαζηθφ πιηθφ βξίζθεηαη ςεθηνπνηεκέλν ζε 

πιαηθφξκεο, κε πξνηεηλφκελα ζρέδηα δηδαζθαιίαο θαη δηαδξαζηηθέο δξαζηεξηφηεηεο 

γηα ηνλ εκπινπηηζκφ ελφο καζήκαηνο, πνπ κέρξη πξφζθαηα, ζηφρεπε κνλάρα ζηελ 

νινθιήξσζε ηνπ βηβιίνπ. πγθεθξηκέλα γηα ηελ Αγγιηθή γιψζζα, αλαθέξεηαη ζην 

έγγξαθν φηη νη καζεηέο πξέπεη πξηλ πξνρσξήζνπλ ζην ιχθεην λα έρνπλ πεηχρεη 

νξηζκέλνπο γεληθνχ ζηφρνπο, γηα παξάδεηγκα λα είλαη ζε ζέζε λα παξάμνπλ νξζά 

πξνθνξηθά θαη γξαπηά θείκελα κε αξθεηά πεξίπινθε δνκή ζε κεγάιν εχξνο ζεκάησλ. 

Σέινο, δεδνκέλνπ φηη θαηά ηελ εθεβεία αλαπηχζζνληαη ηδηαίηεξα νη γλσζηηθέο 

δεμηφηεηεο θαη θαιιηεξγείηαη ε θξηηηθή ζθέςε, νη καζεηέο απηήο ηεο ειηθίαο κπνξνχλ 

λα αληαπνθξηζνχλ θαιχηεξα ζηελ θαηαλφεζε νδεγηψλ θαη ηελ ιήςε απνθάζεσλ 

(Harmer, 2015). Σέηνηεο ηθαλφηεηεο θξίλνληαη πνιχηηκεο θαη γηα ηελ πινπνίεζε ηνπ 

ζρεδίνπ καζήκαηνο πνπ παξνπζηάδεηαη ζηηο επφκελεο ελφηεηεο θαη αθνξνχλ ηε 

δηδαζθαιία ηεο αιινκνξθίαο.  

6.2 Διζαγυγή ζηη Γιδαζκαλία ηηρ Αλλομοπθίαρ 

Με βάζε ηελ ζεσξεηηθή αλάιπζε θαη ηελ ππνινγηζηηθή έξεπλα ζρεηηθά κε ην 

θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο γίλεηαη αληηιεπηφ φηη πξφθεηηαη γηα έλα θαηλφκελν 

αξθεηά δηάρπην ζηελ Αγγιηθή γιψζζα. Κάλνληαο θαλεξή ινηπφλ ηε ζπνπδαηφηεηα 

ηνπ θαηλνκέλνπ, πξνηείλνληαη νξηζκέλεο θαηλνηφκεο, αιιά εχθνια εθαξκφζηκεο 

δξαζηεξηφηεηεο, πξνθεηκέλνπ λα εληαρζεί ε αιινκνξθία ζηε δηδαζθαιία ηεο 

Αγγιηθήο σο μέλεο γιψζζαο ζε ειιεληθφ πεξηβάιινλ. Αλ θαη ην θάζε είδνο 

αιινκνξθίαο κπνξεί λα πξνζεγγηζηεί θαη λα αλαιπζεί κε δηάθνξεο κεζφδνπο, γηα 

ιφγνπο νηθνλνκίαο ζηε ζπγθεθξηκέλε δηπισκαηηθή εξγαζία, παξνπζηάδεηαη 

παξαθάησ αλαιπηηθά έλα ζρέδην καζήκαηνο δηάξθεηαο 90-120 ιεπηψλ, ζην νπνίν ε 

εζηίαζε γίλεηαη ζε νξηζκέλεο θαηεγνξίεο ηεο θιηηηθήο αιινκνξθίαο (Παξάξηεκα A). 

Πξφθεηηαη γηα έλα κάζεκα βαζηζκέλν ζην κνληέιν ηνπ Richards (1983) πνπ 

ρσξίδεηαη ζε ηξία ζηάδηα, έλα πξηλ απφ ην αθνπζηηθφ (pre-listening), έλα θαηά ηε 

δηάξθεηα ηνπ αθνπζηηθνχ (while-listening) θαη έλα κεηά ην αθνπζηηθφ (post-listening), 

κε ην θάζε ζηάδην λα έρεη απφ κία έσο θαη πέληε ελδεηθηηθέο δξαζηεξηφηεηεο. Ζ 

αθνπζηηθή δεμηφηεηα είλαη άιισζηε απφ ηηο πην ζεκαληηθέο ζηελ επηηέιεζε κίαο 

επηηπρνχο επηθνηλσλίαο (Mandelsohn, 1994) θαη κπνξεί λα εληζρχζεη κε ηε ζεηξά ηεο 

ηελ πξνθνξηθή θαη γξαπηή ηθαλφηεηα, θαζψο θαη ηελ αλάγλσζε. Αλ θαη ζην 
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παξειζφλ ην αθνπζηηθφ ζεσξνχληαλ κία δεμηφηεηα πνπ απαηηεί παζεηηθνχο δέθηεο 

κελπκάησλ, ν Nunan (1998) θαη νη Lynch θαη Mendelsohn (2008) ηνλίδνπλ φηη ιφγσ 

ησλ κε εκθαλψλ δηεξγαζηψλ πνπ απαηηνχληαη γηα ηελ θσδηθνπνίεζε θαη 

απνθσδηθνπνίεζε ελφο κελχκαηνο, είλαη πιεφλ ζεκαληηθφ λα κελ παξαβιέπνπκε ηε 

ζπνπδαηφηεηά ηνπ. Σν παξφλ ζρέδην καζήκαηνο απεπζχλεηαη θπξίσο ζε καζεηέο 

ειηθίαο 14 θαη άλσ, θαζψο απαηηνχληαη αξθεηέο ηερλνινγηθέο δεμηφηεηεο ζε 

ζπλδπαζκφ κε θξηηηθή ζθέςε θαη αλαπηπγκέλε αληίιεςε ηεο αγγιηθήο γιψζζαο. 

Καιφ ζα ήηαλ, ζπλεπψο, νη καζεηέο λα είλαη ζε ηνπιάρηζηνλ Β1 επίπεδν φπσο απηφ 

νξίδεηαη απφ ην Κνηλφ Δπξσπατθφ Πιαίζην Αλαθνξάο (ΚΔΠΑ) (Δηθφλα 16), 

πξνθεηκέλνπ λα κελ ππάξμεη πνιχ κεγάιε δπζθνιία ζηελ αληαπφθξηζή ηνπο ζην 

πιηθφ θαη ηηο δξαζηεξηφηεηεο.  

 

Εηθόλα 16: Επίπεδα Γισζζνκάζεηαο όπσο νξίδνληαη ζηηο Οδεγίεο ηνπ Τπνπξγείνπ.  

6.3 Σο ηάδιο Ππιν ηο Ακοςζηικό 

Όπσο αλαθέξνπλ νη Movva et al. (2022), ην ζπγθεθξηκέλν ζηάδην έρεη σο 

ζηφρν λα ηξαβήμεη ηελ πξνζνρή ησλ καζεηψλ ζην ζέκα, έηζη ψζηε εθείλνη λα 

αλαθαιέζνπλ εκπεηξίεο θαη γλψζεηο πνπ έρνπλ απνθνκίζεη απφ ηνλ θφζκν έμσ απφ 

ηελ ηάμε. Δπηπιένλ, νη Gardner θαη Lambert (1972) αλαθέξνπλ φηη νη καζεηέο πξέπεη 

λα εθηεζνχλ ζηε γιψζζα θαη ζην ζέκα κε έλαλ ειθπζηηθφ ηξφπν, ελψ ν Brown (1994) 

ζεσξεί φηη ηα παηδηά ζα πξέπεη λα πξνεηνηκαζηνχλ αξθεηά γηα ην ηη πξφθεηηαη λα 

αθνχζνπλ θαη ν Rost (1994) κε ηνλ Underwoold (1989) ελζαξξχλεη ηνπο θαζεγεηέο 

λα βνεζήζνπλ ηνπο καζεηέο κε πνιιέο κεζφδνπο έηζη ψζηε λα γίλεη αληηιεπηή ε 

ηαπηφηεηα ησλ νκηιεηψλ θαη ην ζέκα ζπδήηεζεο. Σν κάζεκα ινηπφλ μεθηλάεη κε δχν 

δξαζηεξηφηεηεο. Αξρηθά, κε ηε κέζνδν ηεο βφιηαο ζε γθαιεξί (gallery walk), νη 

καζεηέο θαινχληαη ζε δπάδεο λα θαληαζηνχλ φηη βξίζθνληαη ζε κία γθαιεξί κε 

εηθφλεο απφ ηα ζηνχληην ησλ ηαηληψλ ηνπ Harry Potter ζην Λνλδίλν θαη λα 

ζρνιηάζνπλ ην πεξηερφκελφ ηνπο, αλαθαιψληαο ζθελέο πνπ έρνπλ γπξηζηεί ζε απηνχο 

ηνπο ρψξνπο (Δηθφλα 17). Με απηφλ ηνλ ηξφπν, ν θαζεγεηήο κπνξεί σο αθξναηήο λα 
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αληηιεθζεί ην βαζκφ γλψζεο ησλ καζεηψλ ζρεηηθά κε ην ζέκα θαη ην γισζζνινγηθφ 

θαηλφκελν ηνπ καζήκαηνο. Δπηπιένλ, ε επηινγή απηή ηεο κεζφδνπ γίλεηαη ζθφπηκα 

θαζψο έρεη απνδεηρζεί φηη είλαη πεξηζζφηεξν απνηειεζκαηηθή απφ ηηο πεξηζζφηεξν 

παξαδνζηαθέο (Mulyani, 2014· Anwar, 2015). Ζ Bowman (2005) κάιηζηα ηνλίδεη φηη 

ε ζπγθεθξηκέλε κέζνδνο εληζρχεη ηφζν ηελ επηθνηλσλία ησλ καζεηψλ κεηαμχ ηνπο, 

φζν θαη ηελ επηθνηλσλία ησλ καζεηψλ κε ην ζέκα πνπ πξφθεηηαη λα δηδαρζνχλ. Αθνχ 

νη καζεηέο νινθιεξψζνπλ ηελ πεξηήγεζή ηνπο ζε φια ηα «εθζέκαηα» ηεο ηάμεο, ζα 

πξέπεη λα ζπκπιεξψζνπλ έλαλ λνεηφ ράξηε (Παξάξηεκα Β), απνηππψλνληαο φζεο 

πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο κπνξνχλ λα ζπκεζνχλ απφ ηηο πξνεγνχκελεο ζπδεηήζεηο 

ηνπο. Αθνχ κνηξαζηνχλ απηέο ηηο πξψηεο πιεξνθνξίεο ζηελ ηάμε, πξνρσξνχλ ζηε 

δεχηεξε δξαζηεξηφηεηα πνπ πξαγκαηνπνηείηαη κε ηε βνήζεηα ηεο εθαξκνγήο 

θνηλσληθήο δηθηχσζεο ηνπ Pinterest. πγθεθξηκέλα, νη καζεηέο θαινχληαη ζε νκάδεο 

λα δεκηνπξγήζνπλ ηνπο δηθνχο ηνπο ηνίρνπο θάλνληαο «Pin» δηάθνξα απνθζέγκαηα 

πνπ έρνπλ εθθέξεη νη εζνπνηνί ζηηο ηαηλίεο ηνπ Harry Potter (Δηθφλα 18). Ζ 

δξαζηεξηφηεηα νινθιεξψλεηαη κε ηελ παξνπζίαζε ησλ ηνίρσλ απφ ηηο νκάδεο, νη 

νπνίεο δηεγνχληαη ηελ ζθελή ζηελ νπνία ην απφθζεγκα εηπψζεθε ζηελ κεγάιε νζφλε. 

θνπφο απηήο ηεο δξαζηεξηφηεηαο είλαη λα θέξεη ηνπο καζεηέο πεξηζζφηεξν θνληά 

ζηα ιφγηα ησλ πξσηαγσληζηψλ ησλ ηαηληψλ ζηα νπνία ζα εθηεζνχλ ζην επφκελν 

ζηάδην ελψ ηαπηφρξνλα καζαίλνπλ λα εξγάδνληαη ζε νκάδεο, αλαπηχζζνληαο 

δεμηφηεηεο ζπλεξγαζίαο. Όζνλ αθνξά ηελ επηινγή ηεο ζπγθεθξηκέλεο θηλεηήο 

εθαξκνγήο, ε Μπεθηάξε (2022) αλαθέξεη φηη κπνξεί λα απνηειέζεη ζπνπδαίν κέζν 

εθπαίδεπζεο ζηελ ηάμε, θαζψο νη καζεηέο είλαη ήδε εμνηθεησκέλνη κε ηηο 

δπλαηφηεηεο ηέηνησλ ηερλνινγηθψλ εξγαιείσλ, κε ηε δεκηνπξγία ινγαξηαζκνχ θαη 

ηελ αιιειεπίδξαζε κέζσ κίαο εθαξκνγήο. Κνηλφο ζθνπφο θαη ησλ δχν απηψλ 

δξαζηεξηνηήησλ είλαη ε έθζεζε ζε ιέμεηο πνπ ζρεηίδνληαη κε ην ζέκα, θαζψο 

ζχκθσλα κε ηνπο Vandergrift θαη Goh (2012) εληζρχεη ηφζν ηελ επίδνζε ησλ 

καζεηψλ ζε επφκελεο δξαζηεξηφηεηεο φζν θαη ην ελδηαθέξνλ ηνπο. Δπηπιένλ, ν 

εθπαηδεπηηθφο ηεο Αγγιηθήο κπνξεί εχθνια λα αληηιεθζεί ηηο γλψζεηο ησλ καζεηψλ 

ζρεηηθά κε ηελ αιινκνξθία, πνπ είλαη ην θαηλφκελν ζην νπνίν επηθεληξσλφκαζηε ζην 

κάζεκα.  
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Εηθόλα 17: Eiθόλεο γηα ην Gallery Walk. 
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Εηθόλα 18: Σνίρνο ηνπ Pinterest. 

6.4 Σο ηάδιο καηά ηη Γιάπκεια ηος Ακοςζηικού 

Σν επφκελν ζηάδην είλαη εθείλν πνπ απνζθνπεί ζηε βειηίσζε ηεο ηθαλφηεηαο 

ησλ καζεηψλ λα αληηιακβάλνληαη ηνλ πξνθνξηθφ ιφγν ζηελ Αγγιηθή γιψζζα 
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(Movva et al, 2022). Μάιηζηα, απηφ γίλεηαη κε ηξφπν αξθεηά ξεαιηζηηθφ θαζψο νη 

καζεηέο θαινχληαη λα αθνχζνπλ έλα απφζπαζκα δηαιφγσλ απφ ηηο ηηο ηαηλίεο ηνπ 

Harry Potter θαη λα ζπκπιεξψζνπλ ηα θελά κε ηηο ιέμεηο πνπ αθνχλε (Παξάξηεκα Β). 

Γηα ηα αλψηεξα επίπεδα, πξνηείλεηαη ε ζχληαμε ελφο θεηκέλνπ κε θελά ζε 

παξαθξαζκέλα ιφγηα ησλ εζνπνηψλ γηα πεξηζζφηεξε πξφθιεζε ησλ πην 

πξνρσξεκέλσλ καζεηψλ. Ζ ζπγθεθξηκέλε δξαζηεξηφηεηα βαζίζηεθε ζηελ πξφζθαηε 

πξφηαζε ησλ Aniuranti θαη Suwartono (2020), νη νπνίεο ππνζηεξίδνπλ φηη ε 

δηδαζθαιία ηεο αιινκνξθίαο κπνξεί λα γίλεη απνηειεζκαηηθφηεξε κε ηε ρξήζε ησλ 

ηαηληψλ. Δπηπιένλ, νη Morley θαη Lawrence (1971) παξνπζηάδνπλ ηηο ηαηλίεο σο κία 

αηειείσηε πεγή άληιεζεο γισζζηθήο γλψζεο, εθφζνλ θπζηθά ν εθπαηδεπηηθφο 

κειεηήζεη θαη ζπιινγηζηεί αξθεηά κε πνην ηξφπν ζα ηηο ελζσκαηψζεη ζηα ζρέδηα ησλ 

καζεκάησλ πνπ πξνεηνηκάδεη. Σέηνηα ζχγρξνλα νπηηθναθνπζηηθά κέζα δίλνπλ ζηνπο 

καζεηέο ηελ επθαηξία λα αιιειεπηδξάζνπλ κε δηάθνξνπο ηξφπνπο κε ην δσληαλφ 

θείκελν θαη λα εζηηάζνπλ θαη ζηελ πξνθνξά (Tafani, 2009). ρεηηθά κε ηελ πξνθνξά, 

ππνζηεξίδεηαη γεληθά φηη νη ηαηλίεο θξχβνπλ ηζηνξίεο πνπ κπνξνχλ λα απμήζνπλ ην 

ελδηαθέξνλ ησλ καζεηψλ θαη ηνπο θάλνπλ λα πξνζέμνπλ ηελ πξνθνξά, ε νπνία 

απνηειεί ζρεδφλ ην δπζθνιφηεξν θνκκάηη ζηελ δηδαζθαιία κηαο νπνηαζδήπνηε μέλεο 

γιψζζαο (Handayani, 2017). Δπηπξφζζεηα, ε ρξήζε ηαηληψλ εμππεξεηεί θαιχηεξα κία 

ηάμε κε καζεηέο δηαθφξσλ ηθαλνηήησλ θαη γλσζηηθνχ επηπέδνπ (Ruusunen, 2010), 

ελψ παξάιιεια θαιιηεξγείηαη ζεηηθή ζηάζε πξνο ηελ εθκάζεζε ηε γιψζζαο ιφγσ 

ηεο ςπραγσγίαο πνπ πξνζθέξεη (Brown, 2010· Goctu, 2017). Όζνλ αθνξά ην είδνο 

ηνπ αθνπζηηθνχ ζην νπνίν εθηείζεληαη νη καζεηέο, δελ πξφθεηηαη γηα δηαιφγνπο πνπ 

εθθέξνληαη κεραληθά ή έρνπλ ζρεδηαζηεί κε ζθνπφ ηελ εθκάζεζε ηεο Αγγιηθήο, ηνπο 

νπνίνπο ν Sifakis (2019) ραξαθηεξίδεη κε απζεληηθφ, αιιά αληίζεηα γηα δηαιφγνπο 

πνπ ζπκίδνπλ ζπδεηήζεηο ζηελ πξαγκαηηθή δσή, κε ηελ απζεληηθή πξνθνξά ησλ 

εζνπνηψλ θαη έλα ζπγθείκελν πνπ έρεη σο ζηφρν ηελ ζπλέρεηα κίαο ηζηνξίαο. Δπίζεο, 

ν Richards (1983) ηνλίδεη πσο ην αθνπζηηθφ θαλνληθά ζα πξέπεη λα πεξηιακβάλεη ηηο 

μαθληθέο παχζεηο ζην ιφγν θαζψο απηφ ζα δψζεη ζηνλ αθξναηή-καζεηή ηελ αίζζεζε 

ηεο αιεζηλήο θσλεηηθήο πξαγκάησζεο. Σέινο, o Rost (2011) ηνλίδεη φηη πξνθεηκέλνπ 

ην αθνπζηηθφ λα είλαη απζεληηθφ, ζα πξέπεη λα αληαλαθιά νξζά ηνλ απζνξκεηηζκφ 

ζηνπο δηαιφγνπο, ρσξίο λα πεξηιακβάλεη απαξαίηεηα εμεδεηεκέλν ιεμηιφγην. Αλ θαη ν 

βαζκφο δπζθνιίαο θαηαλφεζεο φισλ ησλ ιεγφκελσλ ησλ εζνπνηψλ είλαη κεγάινο θαη 

απαηηεί ζσζηή πξνεηνηκαζία, θαίλεηαη πσο ε ρξήζε ηαηληψλ γηα ηελ εθκάζεζε μέλεο 

γιψζζαο θαη φ,ηη απηφ πξνζθέξεη αμίδεη λα εληαρζεί δξηκχηεξα ζηελ δηδαθηηθή 
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πξάμε. Αθνχ νη καζεηέο νινθιεξψζνπλ ηελ άζθεζε, ειέγρνπλ πξψηα κε θάπνηνλ 

ζπκκαζεηή ηνπο ηηο απαληήζεηο ηνπο θαη έπεηηα παξαθνινπζνχλ ηα απνζπάζκαηα 

ησλ ηαηληψλ κε αγγιηθνχο ππφηηηινπο πξνθεηκέλνπ λα βεβαησζνχλ φηη έρνπλ πιένλ ηηο 

ζσζηέο απαληήζεηο. Ο εθπαηδεπηηθφο κπνξεί λα παξαηεξήζεη ζε απηφ ην ζηάδην 

πηζαλέο δπζθνιίεο ή αδπλακίεο ησλ καζεηψλ θαη λα ηνπο βνεζήζεη έκκεζα. 

6.5 Σο ηάδιο Μεηά ηο Ακοςζηικό 

Σν ηειεπηαίν ζηάδην ηνπ καζήκαηνο είλαη απηφ πνπ πεξηιακβάλεη ηηο 

πεξηζζφηεξεο δξαζηεξηφηεηεο. πλήζσο είλαη ζε απηφ πνπ εμαζθείηαη πεξηζζφηεξν ε 

γιψζζα ή θάπνην ζπγθεθξηκέλν αληηθείκελν πνπ θπξηαξρεί ζην αθνπζηηθφ πνπ 

πξνεγείηαη θαη δίλεηαη ε επθαηξία γηα αλαζθφπηζε ησλ φζσλ νη καζεηέο άθνπζαλ 

(Movva et al., 2022). πλεπψο, ε πξψηε δξαζηεξηφηεηα θαιεί ηνπο καζεηέο λα 

θαηεγνξηνπνηήζνπλ ηηο ιέμεηο πνπ ζπκπιήξσζαλ ζην ζσζηφ θνπηί ελφο πίλαθα 

αλάινγα κε ηνλ θζφγγν πνπ αθνχλε (Παξάξηεκα Β). Απηή ε δξαζηεξηφηεηα 

επηθεληξψλεηαη ζηα αιιφκνξθα πνπ ππάξρνπλ γεληθά ζηε γιψζζα θάλνληαο ηνπο 

καζεηέο λα δψζνπλ ζεκαζία θαη ζην θσλνινγηθφ επίπεδν ηεο Αγγιηθήο, πέξα απφ ην 

κνξθνινγηθφ. Έπεηηα, ζηε δεχηεξε δξαζηεξηφηεηα νη καζεηέο πξέπεη λα 

θαηεγνξηνπνηήζνπλ ηηο ίδηεο ιέμεηο κε βάζε ην γξακκαηηθφ ηνπο είδνο. πγθεθξηκέλα, 

θαινχληαη λα ηαμηλνκήζνπλ ζσζηά ηα ξήκαηα ηνπ ηξίηνπ εληθνχ πξνζψπνπ ηνπ 

Απινχ Δλεζηψηα θαη εθείλα ηνπ Απινχ Ανξίζηνπ, ηηο παζεηηθέο κεηνρέο, ηα 

νπζηαζηηθά ηνπ πιεζπληηθνχ αξηζκνχ θαη ηα νπζηαζηηθά πνπ βξίζθνληαη ζηνλ ηχπν 

ηεο γεληθήο θηεηηθήο (Παξάξηεκα Β). Με απηφλ ηνλ ηξφπν, γίλεηαη αληηιεπηή ζηνπο 

καζεηέο ε χπαξμε ησλ αιιφκνξθσλ αιιά θαη ην γεγνλφο φηη ζηελ πιεηνςεθία ηνπο 

εκθαλίδνληαη ηα ίδηα, αθφκα θαη ζε δηαθνξεηηθά θιηηηθά παξαδείγκαηα ηεο αγγιηθήο 

γιψζζαο.  

ηελ επφκελε δξαζηεξηφηεηα νη καζεηέο ρσξηζκέλνη ζε πέληε νκάδεο 

έξρνληαη ζε επαθή κε ην πξφγξακκα AntConc (Anthony, 2023) πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε 

θαη γηα ηελ έξεπλα ηεο παξνχζαο Γηπισκαηηθήο έξεπλαο. Δηδηθφηεξα, ε θάζε νκάδα 

αλαιακβάλεη λα εξεπλήζεη πφζν ζπρλά εκθαλίδεηαη ην θάζε αιιφκνξθν ζε κία 

ζπγθεθξηκέλε θιηηηθή θαηεγνξία ηεο γιψζζαο ζηε ζπιινγή δηαιφγσλ φισλ ησλ 

ηαηληψλ ηνπ γλσζηνχ κάγνπ (Παξάξηεκα Β), πξνθεηκέλνπ λα εμνηθεησζνχλ 

παξαπάλσ κε ηελ ηδέα φηη θάπνηα αιιφκνξθα θπξηαξρνχλ θαη άιια είλαη ιηγφηεξν 

ζπρλά. Έηζη, νπζηαζηηθά ε έξεπλα πνπ έγηλε ζηελ παξνχζα εξγαζία απφ έλαλ 
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εθπαηδεπηηθφ, κπνξεί λα πξαγκαηνπνηεζεί θαη απφ ηνπο ίδηνπο ηνπο καζεηέο ζε έλα 

πεξηβάιινλ ζπλεξγαηηθφ θαη καζεηνθεληξηθφ, ελψ ε ζπιινγή θεηκέλσλ πνπ 

δεκηνπξγήζεθε κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί άκεζα ζηελ ηάμε, θαη παχεη πιένλ λα 

απνηειεί αληηθείκελν κνλφπιεπξεο αλάιπζεο κίαο νπνηαζδήπνηε γιψζζαο. Όζνλ 

αθνξά ηε ρξήζε εξγαιείσλ ζσκάησλ θεηκέλσλ ζηελ ηάμε, ε Υαιηζηάλε (2008) 

αλαθέξεη πιεζψξα επηρεηξεκάησλ ππέξ ηεο έληαμεο ησλ Ζιεθηξνληθψλ σκάησλ 

Κεηκέλσλ ζηελ δηδαζθαιία, θαζψο απηή ε ηαθηηθή θαζηζηά ηνλ καζεηή ππεχζπλν γηα 

ηε ιήςε απνθάζεσλ, ηνπ πξνζδίδεη απηνλνκία θαη αλεμαξηεζία, θαζαηξψληαο ηνλ 

εθπαηδεπηηθφ απφ ηνλ ξφιν ηνπ παληνγλψζηε θαη ηεο κνλαδηθήο πεγήο άληιεζεο 

πιεξνθνξηψλ γηα κία γιψζζα. O Grasha (1994) κάιηζηα ραξαθηεξίδεη ηνλ 

εθπαηδεπηηθφ πνπ πηνζεηεί κία ηέηνηα ζηάζε σο «δηεπθνιπληή» (facilitator), θαζψο 

είλαη πεξηζζφηεξν επέιηθηνο θαη δίλεη ηελ επθαηξία ζηνπο καζεηέο λα πεηξακαηηζηνχλ 

κε πην ελαιιαθηηθά κέζα ζηελ ηάμε. Δπηπιένλ, κε ηέηνηεο πξαθηηθέο γίλεηαη θαλεξφ 

πσο ε ζεσξεηηθή παξαηήξεζε κίαο γιψζζαο κπνξεί πιένλ λα ζπλδέεηαη κε ηνλ ηνκέα 

ηεο εθπαίδεπζεο (Braun, 2005), ελψ ν Johns (2002) αλαθέξεη φηη ηέηνηεο έξεπλεο δελ 

ζα πξέπεη λα παξαγθσλίδνπλ φζνπο καζαίλνπλ ηελ μέλε γιψζζα αιιά λα ηνπο 

ζπκπεξηιακβάλνπλ θάλνληάο ηνπο ελεξγνχο εξεπλεηέο (Bernardini, 2004). Πην 

ζπγθεθξηκέλα, ε έξεπλα κε ηα ζψκαηα θεηκέλσλ κπνξεί λα γίλεη κε δηάθνξνπο 

ηξφπνπο (Gabrielatos, 2005), πξνζαξκνζκέλνπο ζηα ελδηαθέξνληα θαη ηηο αδπλακίεο 

ησλ καζεηψλ ή θαη ηνπ δηαζέζηκνπ εθπαηδεπηηθνχ πιηθνχ. Σέινο, ε αλάιπζε ηνπ 

ιφγνπ θπζηθψλ νκηιεηψλ κίαο μέλεο γιψζζαο είλαη εμαηξεηηθά ρξήζηκε γηα ηνπο κε- 

θπζηθνχο νκηιεηέο ηεο, θαζψο κπνξνχλ λα εληνπίζνπλ πηπρέο ηεο γιψζζαο πνπ, κε 

κία πξψηε καηηά, δελ ηνπο είλαη γλψξηκεο (Carter, 1998· Mair, 2002· Henry, 2007). 

Δθφζνλ νινθιεξσζεί κε ηελ θαζνδήγεζε ηνπ εθπαηδεπηηθνχ ε έξεπλα απφ ηνπο 

καζεηέο, ε θάζε νκάδα θαιείηαη λα παξνπζηάζεη ηα επξήκαηα ζε φιε ηελ ηάμε έηζη 

ψζηε λα παξαηεξεζνχλ νκνηφηεηεο θαη δηαθνξέο ζρεηηθά κε ηα πεξηβάιινληα ζηα 

νπνία θάζε αιιφκνξθν εκθαλίδεηαη ζε θάζε θιηηηθή πεξίπησζε. ρεηηθά κε απηφ, ε 

Υαιηζηάλε (2008) αλαθέξεη πσο πξνζεγγίδνληαο ηα ζψκαηα θεηκέλσλ νη καζεηέο 

κπνξνχλ επαγσγηθά λα αληιήζνπλ ηνπο «θαλφλεο» κίαο γιψζζαο, αληί λα ηνπο 

κάζνπλ κε ειάρηζηε έθζεζε ζε γισζζηθά δεδνκέλα.  

Ζ επφκελε δξαζηεξηφηεηα έρεη σο ζηφρν λα αλαδείμεη έλα άιιν ζχγρξνλν 

ηερλνινγηθφ κέζν πνπ κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί θαη ζηελ ηάμε εθκάζεζεο κίαο 

μέλεο γιψζζαο. Δηδηθφηεξα, νη καζεηέο ζα πξέπεη λα θαηεβάζνπλ ζηελ θηλεηή ηνπο 
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ζπζθεπή δχν εθαξκνγέο, ηελ ARvid LiDAR θαη ηελ Listen ηεο Elie F. Gebran πνπ 

θπθινθφξεζαλ ην 2017 θαη ην 2021 αληίζηνηρα. Οη καζεηέο ινηπφλ θαινχληαη λα 

ζπκκεηάζρνπλ ζε έλα θνπίδ πξνθεηκέλνπ λα δηαπηζηψζνπλ θαηά πφζν έρνπλ 

αθνκνηψζεη ηα αιιφκνξθα θαη ηα πεξηβάιινληά ηνπο. Έηζη, ν εθπαηδεπηηθφο θηηάρλεη 

νξηζκέλεο θάξηεο ζε θαζεκία απφ ηηο νπνίεο αλαγξάθεηαη έλα ζχληνκν θνκκάηη απφ 

ηα βηβιία ηνπ Harry Potter ζηελ Αγγιηθή γιψζζα (Παξάξηεκα Β). ε θάζε θνκκάηη 

ππάξρεη κία ιέμε γξακκέλε κε έληνλα γξάκκαηα, θαη απφ θάησ απφ απηφ βξίζθνληαη 

ηξεηο θσλνινγηθέο επηινγέο. Οη θάξηεο απηέο βξίζθνληαη θξπκκέλεο ζε δηάθνξα κέξε 

ηνπ ζρνιείνπ θαη νη καζεηέο ρσξηζκέλνη ζε δπάδεο ζα πξέπεη κφιηο ηηο βξίζθνπλ λα 

ρξεζηκνπνηνχλ ηελ εθαξκνγή Listen ηξαβψληαο κία θσηνγξαθία ην θείκελν ηεο 

θάξηαο, ην νπνίν γξάθεηαη απηφκαηα ζηελ εθαξκνγή θαη δηαβάδεηαη απφ κία αλδξηθή 

ή γπλαηθεία θσλή κε ηελ Αγγιηθή πξνθνξά. χκθσλα κε απηφ πνπ νη καζεηέο αθνχλε 

θαη ηηο πξνεγνχκελεο γλψζεηο ηνπο γηα ηα θαηάιιεια πεξηβάιινληα ζπγθεθξηκέλσλ 

αιιφκνξθσλ ζα πξέπεη λα γξάθνπλ ην ζσζηφ αιιφκνξθν καδί κε ηνλ αξηζκφ ηεο 

θάξηαο ζην ραξηί ηεο νκάδαο ηνπο. Με ηελ νινθιήξσζε ηνπ θνπίδ ζα πξέπεη φιεο νη 

νκάδεο καζεηψλ λα έρνπλ ζεκεηψζεη ηα ίδηα αιιφκνξθα πνπ αληηζηνηρνχλ ζηελ 

έληνλε ιέμε ηεο θάζε θάξηαο. Οη δχν απηέο εθαξκνγέο ζπλδένληαη κε ηελ έλλνηα ηεο 

Δπαπμεκέλεο Πξαγκαηηθφηεηαο (Augmented Reality) ε νπνία αλ θαη αξρηθά 

ζρεηηδφηαλ κφλν κε αληηθείκελα πνπ δσληαλεχνπλ ζην πξαγκαηηθφ πεξηβάιινλ κέζα 

απφ ηελ νζφλε κίαο θηλεηήο ζπζθεπήο (Azuma, 1997), είλαη πιένλ έλαο φξνο πνπ 

επεξεάδεη ην άκεζν πεξηβάιινλ δσληαλεχνληαο άςπρεο πιεξνθνξίεο, πξνζζέησληαο 

πξφζζεηα γξαθηθά θαη ήρν ζε πξαγκαηηθφ ρξφλν (Azuma et al., 2001· Μπεθηάξε, 

2022). Γηα ηελ αθξίβεηα, έρεη απνδεηρζεί φηη ε Δπαπμεκέλε Πξαγκαηηθφηεηα κπνξεί 

λα επαπμήζεη φιν ην εχξνο ησλ αλζξψπηλσλ αηζζήζεσλ (Azuma et al., 2001), ελψ ε 

ρξήζε ηεο κέρξη ηψξα ζηελ εθπαίδεπζε έρεη θπξίσο ιάβεη ρψξα ζε εμσηεξηθνχο 

ρψξνπο, ρσξίο ηα παηδηά λα είλαη θαζεισκέλα κπξνζηά ζε κία νζφλε (Μπεθηάξε, 

2022). Παξαθάησ παξαηείζεληαη νξηζκέλεο πιεξνθνξίεο γηα ηηο δχν εθαξκνγέο πνπ 

ρξεηάδνληαη γηα ηελ πινπνίεζε ηνπ θνπίδ απφ ηνπο καζεηέο: 

 ARvid LiDAR 

Πξφθεηηαη γηα κία αξθεηά πξφζθαηα ζρεδηαζκέλε εθαξκνγή ε νπνία 

επηθεληξψλεηαη ζηελ επαχμεζε αληηθεηκέλσλ φπσο δψα θαη θαζεκεξηλά πξάγκαηα, 

αιιά θαη ζηελ επαχμεζε θεηκέλνπ (Δηθφλα 19). Ο ρξήζηεο κπνξεί λα ηξαβήμεη 

θσηνγξαθίεο ή βίληεν απφ ηα επαπμεκέλα δεκηνπξγήκαηά ηνπ θαη λα ηα κνηξαζηεί κε 
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θίινπο. Ωζηφζν, ππάξρνπλ θάπνηνη πεξηνξηζκνί, θαζψο θάπνηεο δπλαηφηεηεο 

πξνζθέξνληαη κφλν κεηά απφ πιεξσκή, ελψ σο εθαξκνγή είλαη ζπκβαηή κφλν κε 

ζπζθεπέο Apple, iPhones θαη iPads θαη κάιηζηα κε θαηεβαζκέλε θάπνηα απφ ηηο 

ηειεπηαίεο εθδφζεηο ινγηζκηθνχ. 

 

Εηθόλα 19: Σν ARvid ζην App Store. 

 Listen – αναγνώζηηρ κειμένος 

Ζ παξαπάλσ εθαξκνγή δελ κπνξεί λα επαπμήζεη έλα θείκελν ρσξίο απηή ηε 

δεχηεξε εθαξκνγή, ε νπνία είλαη αθφκε πην θαηλνχξηα θαη απνηειεί νπζηαζηηθά έλαλ 

αλαγλψζηε θεηκέλνπ (Δηθφλα 20). Δίλαη δηαζέζηκε ζε αγγιηθά, ειιεληθά θαη άιιεο 25 
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γιψζζεο ζπλνιηθά θαη κπνξεί λα δψζεη ήρν ζε έλα γξαπηφ θείκελν. Αλ θαη 

δσληαλεχεη κε απηφλ ηνλ ηξφπν ην θείκελν, ν ςεθηαθφο αλαγλψζηεο απιψο δηαβάδεη 

φηη είλαη γξακκέλν ρσξίο ν ιφγνο ηνπ λα είλαη θπζηθφο ή λα αθνχγεηαη απζφξκεηνο. 

Δπίζεο, είλαη θαη απηή ε εθαξκνγή δηαζέζηκε ζε iPhones, iPads θαη iPods 

εμειηγκέλνπ ινγηζκηθνχ. 

 

Εηθόλα 20: Σν Listen ζην App Store. 

ηελ ηειεπηαία δξαζηεξηφηεηα νη καζεηέο θαινχληαη λα παξάμνπλ πξνθνξηθφ 

ιφγν κε ζθνπφ ηε δεκηνπξγία κίαο ςεθηαθήο εθπνκπήο. Έηζη, ρσξηζκέλνη ζε νκάδεο, 

νη καζεηέο πξψηα επηιέγνπλ ζπγθεθξηκέλα θνκκάηηα δηαιφγσλ απφ ηηο ηαηλίεο ηνπ 

Harry Potter, θαηαλέκνπλ ηνπο ξφινπο ηνπ θάζε κέινπο ηεο νκάδαο θαη ππνδχνληαη 

ηνπο αληίζηνηρνπο εζνπνηνχο, πξνζέρνληαο λα επηιέγνπλ θάζε θνξά ην ζσζηφ 

αιιφκνξθν, ζχκθσλα κε ηελ έξεπλα θαη ηελ πξαθηηθή πνπ έρεη πξνεγεζεί ζρεηηθά κε 
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απηφ ζην κάζεκα. Δθφζνλ ην θάλνπλ πξφβα αξθεηέο θνξέο, ε θάζε νκάδα πξνζπαζεί 

κε ζνβαξφηεηα λα ερνγξαθήζεη ην θνκκάηη ηεο γηα 2-3 ιεπηά ζε κία θηλεηή ζπζθεπή, 

ρξεζηκνπνηψληαο κία νπνηαδήπνηε εθαξκνγή ερνγξάθεζεο. Όιεο νη ερνγξαθήζεηο 

κπνξνχλ λα αλέβνπλ ζε κία πιαηθφξκα έηζη ψζηε λα δεκηνπξγεζνχλ πνιιέο 

δηαδηθηπαθέο ξαδηνθσληθέο κεηαδφζεηο (podcasts), νη νπνίεο κπνξνχλ λα είλαη 

αζχγρξνλα πξνζβάζηκεο ζε φινπο ηνπο καζεηέο ηνπ ζρνιείνπ. Ζ νξγάλσζε ηέηνηνπ 

είδνπο κεηαδφζεσλ, έρεη πνιιαπιά νθέιε, φρη κφλν γηα φζνπο ηηο δεκηνπξγνχλ, αιιά 

θαη γηα ηνπο αθξναηέο ηνπο. πγθεθξηκέλα, θάπνηα απφ ηα πιενλεθηήκαηα απηψλ ησλ 

κεηαδφζεσλ είλαη φηη βνεζνχλ ζηελ δηεχξπλζε ηνπ ιεμηινγίνπ αιιά θαη ζηελ 

απνκλεκφλεπζε ηεο επηθαλεηαθήο πξαγκάησζεο ησλ ιέμεσλ, ελψ βειηηψλνπλ 

ζεκαληηθά ηελ ηθαλφηεηα ησλ καζεηψλ λα θαηαλννχλ ην πξνθνξηθφ κήλπκα ζην 

νπνίν εθηείζεληαη (Indahsari, 2020).  

6.6 Ζ Αξιοποίηζη ηηρ Κινηηήρ Μάθηζηρ 

Αλ θαη πνιινί εθπαηδεπηηθνί απέρνπλ απφ ηε ρξήζε ηεο κεζφδνπ ηεο Κηλεηήο 

Μάζεζεο, είλαη ζεκαληηθφ λα γίλεη αληηιεπηφ φηη νη δπλαηφηεηεο πνπ πξνζθέξεη 

κπνξνχλ λα κεηακνξθψζνπλ ηελ αηκφζθαηξα ζηελ ηάμε πξνο θάηη πεξηζζφηεξν 

πξαθηηθφ θαη δηαζθεδαζηηθφ. Αξρηθά, κε ηνλ φξν Κηλεηή Μάζεζε, αλαθεξφκαζηε 

ζηε δηδαζθαιία κε ηε ρξήζε ηερλνινγηθψλ ζπζθεπψλ, φπσο θηλεηά ή ηάκπιεη 

(O’Malley et al., 2005· Pegrum, Oakley & Faulkner, 2013). Κάηη ηέηνην ζεκαίλεη φηη 

θξίλεηαη απαξαίηεηε ε δηάζεζε ηέηνησλ ζπζθεπψλ, πνπ είηε πξνκεζεχεηαη ε ζρνιηθή 

κνλάδα, είηε θέξλεη ην παηδί απφ κφλν ηνπ – κε ηε ζχκθσλε ζπλαίλεζε ηνπ γνλέα- 

ζην ζρνιηθφ πεξηβάιινλ. Ζ Κηλεηή Μάζεζε μερσξίδεη απφ άιιεο δηδαθηηθέο 

κεζφδνπο, θαζψο επηηξέπεη ηελ θηλεηηθφηεηα ησλ καζεηψλ κέζα ζην ρψξν, ελψ 

ηαπηφρξνλα δίλεη ηελ επθαηξία λα γεθπξσζεί ην ράζκα αλάκεζα ζηελ πξαγκαηηθή, 

θαζεκεξηλή δσή θαη ζην ζρνιείν, θαζψο ε ρξήζε ηνπ θηλεηνχ ηειεθψλνπ εληάζζεηαη 

θαη ζην κάζεκα κε θπζηθφ θαη απνηειεζκαηηθφ ηξφπν (νθφο, 2019). Έλα άιιν πνιχ 

ζεκαληηθφ ραξαθηεξηζηηθφ ηεο, είλαη φηη δεκηνπξγεί έλα απζεληηθφ πιαίζην κέζα ζην 

νπνίν νη καζεηέο κπνξνχλ λα ελεξγήζνπλ απηφλνκα θαη απζφξκεηα, πξνθεηκέλνπ λα 

κάζνπλ απηελεξγψληαο, ρσξίο ηελ παζεηηθή απνδνρή θαη απνκλεκφλεπζε 

πιεξνθνξηψλ (νθφο, 2013). χκθσλα κάιηζηα κε ηνλ Bachmaier (2014), ε Κηλεηή 

Μάζεζε επηηξέπεη ηελ αιιειεπίδξαζε ηεο ηππηθήο κάζεζεο, δειαδή εθείλεο πνπ 

πξνζθέξεηαη ζηελ ζρνιηθή θνηλφηεηα κε ηελ άηππε κάζεζε, ηηο γλψζεηο δειαδή πνπ 

απνθηνχκε απφ εμσηεξηθνχο, θαζεκεξηλνχο παξάγνληεο. Σέινο, εμίζνπ ζεκαληηθφ 
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είλαη φηη ρξεζηκνπνηψληαο κία πξσηνπνξηαθή κέζνδν, κπνξνχκε σο εθπαηδεπηηθνί λα 

θηλήζνπκε ην ελδηαθέξνλ φισλ ησλ καζεηψλ, είηε πξνηηκνχλ λα καζαίλνπλ 

νπηηθναθνπζηηθά είηε θηλαηζζεηηθά (Felder, 1993), θάηη πνπ κε ηηο παξαδνζηαθέο 

κεζφδνπο δχζθνια επηηπγράλεηαη.  

6.7 Δνδεικηικέρ Γπαζηηπιόηηηερ Πεπαιηέπυ Δναζσόληζηρ με ηην Αλλομοπθία 

Με ηελ νινθιήξσζε απηνχ ηνπ καζήκαηνο δελ ζα πξέπεη λα ζεκαίλεηαη ε 

νινθιήξσζε ηεο δηδαζθαιίαο ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο αιινκνξθίαο. Αξρηθά, ν 

εθπαηδεπηηθφο κπνξεί λα πξνζθαιέζεη ηνπο καζεηέο λα ζπκκεηάζρνπλ θαη εθείλνη 

ζηε ζπιινγή θεηκέλσλ, κε ζθνπφ ηε δηεχξπλζε ηεο ππάξρνπζαο ζπιινγήο κε 

πεξηζζφηεξεο Αγγιηθέο ηαηλίεο, κε ζθνπφ ηελ επξχηεξε παξαηήξεζε ηνπ θαηλνκέλνπ 

ζηε γιψζζα θαη ηελ έθδνζε πεξηζζφηεξν έγθπξσλ εξεπλεηηθψλ απνηειεζκάησλ κε 

ηε ρξήζε ησλ εξγαιείσλ γηα ζψκαηα θεηκέλσλ. Δπηπξφζζεηα, ζα κπνξνχζαλ θαη νη 

ίδηνη νη καζεηέο λα δεκηνπξγήζνπλ ηα δηθά ηνπο θνπίδ, αληιψληαο γξαπηφ γισζζηθφ 

πιηθφ απφ ν,ηηδήπνηε είλαη ζε εθείλνπο ελδηαθέξνλ, πξνθεηκέλνπ λα αμηνινγήζνπλ 

θαη λα αμηνινγεζνχλ απφ ηνπο ζπκκαζεηέο ηνπο. Κάηη ηέηνην ζρεηίδεηαη κε ηελ 

ηερληθή ηεο αλεζηξακκέλεο ηάμεο, εθφζνλ νη καζεηέο πξνεηνηκάδνπλ ην πιηθφ γηα 

ηελ εμάζθεζε ηνπ γισζζηθνχ θαηλνκέλνπ ζην νπνίν εζηηάδεη ην κάζεκα. Δπηπιένλ, 

φζνλ αθνξά ηηο δηαδηθηπαθέο ξαδηνθσληθέο κεηαδφζεηο, νη καζεηέο κπνξνχλ αθφκε 

θαη λα αθηεξψζνπλ έλα επεηζφδην ηεο εθπνκπήο ηνπο ζην θαηλφκελν ηεο 

αιινκνξθίαο, θέξλνληαο σο παξαδείγκαηα ιέμεηο πνπ εξεχλεζαλ ζηα θείκελα ησλ 

ηαηληψλ ηνπ Harry Potter, πξνθεηκέλνπ λα δηδάμνπλ ηα αιιφκνξθα ζην ππφινηπν 

θνηλφ πνπ δηδάζθεηαη ηελ Αγγιηθή σο μέλε γιψζζα.  

6.8 Άλλοι Αλλομοπθικοί Σύποι ζηη Γιδαζκαλία 

Δθηφο απφ ηηο παξαπάλσ ηδέεο, ζε απηή ηελ ελφηεηα παξνπζηάδνληαη θάπνηεο 

άιιεο δξαζηεξηφηεηεο πνπ ζα κπνξνχζαλ λα πινπνηεζνχλ κέζα ζηελ ηάμε, 

πξνθεηκέλνπ νη καζεηέο λα βειηηψζνπλ ηηο γλψζεηο ηνπο ζηελ Αγγιηθή γιψζζα. 

Αξρηθά, κία πνιχ απιή δξαζηεξηφηεηα ζα ήηαλ λα εξεπλεζεί ν ξφινο ηεο ιέμεο first, 

πνπ σο αιιφκνξθν ηεο ιέμεο one, εκθαλίδεηαη κε δηπιή ιεηηνπξγία, είηε σο επίζεην 

είηε σο επίξξεκα. ε θάηη ηέηνην κπνξεί λα βνεζήζεη ηδηαίηεξα ε ζπιινγή 

πξνθνξηθψλ θεηκέλσλ θαζψο ηα παηδηά ζα κπνξέζνπλ λα δηαθξίλνπλ απφ ην επξχηεξν 

πεξηβάιινλ ηεο ιέμεο θάζε θνξά, πνηνο είλαη ν ξφινο πνπ πξσηίζησο θπξηαξρεί. Μία 

άιιε δξαζηεξηφηεηα κπνξεί λα αθνξά ηελ παξαγσγηθή αιινκνξθία, πνπ αλ θαη δελ 
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είλαη ζρεδφλ θαζφινπ πξνβιέςηκε, κε ηε δηεξεχλεζε ηεο ζπρλφηεηαο ηεο θαηάιεμεο 

–tion θαη ησλ αιιφκνξθψλ ηεο ζηνλ ζρεκαηηζκφ νπζηαζηηθψλ, ίζσο θάλεη ιηγφηεξν 

αζαθή ηελ εκθάληζή ηνπο ζε ζπγθεθξηκέλεο ιέμεηο ή πεξηβάιινληα.  
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Κεθάλαιο 7: ςμπεπάζμαηα, Πεπιοπιζμοί και Θέμαηα για 

Παπαπάνυ Έπεςνα 

 

7.1 Γενικά ςμπεπάζμαηα 

θνπφο απηήο ηεο Γηπισκαηηθήο Δξγαζίαο ήηαλ ε πεξηγξαθηθή πξνζέγγηζε 

ηνπ θαηλνκέλνπ ηεο αιινκνξθίαο ζε δηαγισζζηθφ επίπεδν, αξρηθά, θαη έπεηηα 

ζηνρεπκέλα ζηελ Αγγιηθή γιψζζα, ε δηεξεχλεζε ηεο ζπρλφηεηαο θαη ηεο 

ζπαληφηεηαο ζπγθεθξηκέλσλ αιιφκνξθσλ ζηελ Αγγιηθή θαη ηέινο, ε παξνπζίαζε 

δηδαθηηθψλ πξνηάζεσλ γηα ηε ζπκπεξίιεςε ηεο αιινκνξθίαο ζηε δηδαζθαιία ηεο 

Αγγιηθήο ζε Διιελφθσλνπο. Αλ θαη πνιινί γισζζνιφγνη έσο ζήκεξα έρνπλ 

αζρνιεζεί κε ην θαηλφκελν ηεο αιινκνξθίαο θαη ηδηαίηεξα κε ηελ εκθάληζή ηεο ζηελ 

αγγιηθή γιψζζα, ε δηδαζθαιία ηεο αιινκνξθίαο ζηελ ζχγρξνλε ηάμε εθκάζεζεο ηεο 

Αγγιηθήο θαίλεηαη λα παξαγθσλίδεηαη. Απφ ηε ζπδήηεζε πνπ πξνεγήζεθε ζηα 

πξνεγνχκελα θεθάιαηα, γίλεηαη αληηιεπηφ φηη ε αιινκνξθία απνηειεί αλαπφζπαζην 

θνκκάηη ηεο γιψζζαο θαη ε δηδαζθαιία ηεο ζπλδπαζηηθά κε ηα ππφινηπα γξακκαηηθά 

θαηλφκελα θαη ην ιεμηιφγην πνπ δηδάζθνληαη θαζεκεξηλά ζηνπο ειιελφθσλνπο 

καζεηέο κπνξεί λα θξηζεί πιένλ ηδηαίηεξα ρξήζηκε. Δπηπιένλ, θαλεξή γίλεηαη ε 

ρξεζηκφηεηα ζπιινγήο θαη έληαμεο ησλ ζσκάησλ θεηκέλσλ ζε κνξθσηηθά πιαίζηα, 

θαζψο θαη ε ζπκπεξίιεςε ησλ δηαζέζηκσλ ηερλνινγηθψλ κέζσλ θαη εθαξκνγψλ, γηα 

ηελ θαιχηεξε εκπέδσζε θαη πην πξαθηηθή κειέηε ηνπ θαηλνκέλνπ. 

Δηδηθφηεξα, ζην ζεσξεηηθφ πιαίζην ηεο εξγαζίαο δφζεθαλ αξρηθά ρξήζηκνη 

κνξθνινγηθνί φξνη γηα ηελ θαηαλφεζε ηεο πεξηγξαθηθήο αλάιπζεο ηνπ θαηλνκέλνπ 

ηεο αιινκνξθίαο, ην νπνίν εκθαλίδεηαη θαηά ηνλ ζρεκαηηζκφ ιέμεσλ ζε δηάθνξεο 

γιψζζεο ηνπ θφζκνπ. Ηδηαίηεξα ζπζηεκαηηθή έρεη δηαπηζησζεί λα είλαη ε αιινκνξθία 

ζηελ Αγγιηθή, θαζψο παίδεη νπζηαζηηθφ ξφιν ζηελ θιηηηθή κνξθνινγία, ε νπνία, αλ 

θαη ζπρλά αιιειεπηδξά κε ηελ θσλνινγία, πνιιέο θνξέο εκθαλίδεη απξφζκελα θαη 

αλεμάξηεηα αιιφκνξθα, αθφκε θαη ππνθαηαζηαηηθά. εκαληηθά επεξεάδεη ε 

αιινκνξθία θαη ηελ παξαγσγηθή κνξθνινγία ζην ζρεκαηηζκφ νπζηαζηηθψλ θαη 

επηζέησλ, κε ηα επηζεκαηηθά θαη πξνζεκαηηθά αιιφκνξθα λα πνηθίιινπλ, ηφζν ιφγσ 

ηεο θσλνινγίαο, φζν θαη ηεο ηδηνζπγθξαζίαο ηεο γιψζζαο.  
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Δπηπιένλ, γηα ηνπο εξεπλεηηθνχο ζθνπνχο ηεο εξγαζίαο δεκηνπξγήζεθε κία 

ζπιινγή δεδνκέλσλ κε αιιφκνξθα, ηα νπνία εληνπίζηεθαλ θαη πξνζκεηξήζεθαλ κε 

βάζε ην ζεσξεηηθφ πιαίζην θαη ην πξφγξακκα AntConc (Anthony, 2023). Με ηελ 

ππνινγηζηηθή κέζνδν θαλεξψζεθε ε ζπρλφηεηα ή ζπαληφηεηα ζπγθεθξηκέλσλ 

αιιφκνξθσλ ζηνλ ιφγν ησλ εζνπνηψλ ζηηο νθηψ ηαηλίεο ηνπ Harry Potter, πνπ είλαη 

απζφξκεηνο θαη απζεληηθφο. Αλ θαη ε έξεπλα πεξηνξίζηεθε ζηε ζπγθεθξηκέλε 

ζπιινγή θεηκέλσλ, πνπ απνηειεί κία κηθξνγξαθία ηεο γεληθήο ρξήζεο ηεο αγγιηθήο 

γιψζζαο, ηα απνηειέζκαηα αλέδεημαλ ηελ ζεκαληηθή ζπκβνιή ηεο αιινκνξθίαο ζε 

γξακκαηηθά θαηλφκελα, φπσο ν Απιφο Αφξηζηνο, ν Απιφο Δλεζηψηαο, ν πιεζπληηθφο 

αξηζκφο, ην αφξηζην άξζξν θαη ε γεληθή θηεηηθή, ελψ ν απξφζκελνο ζρεκαηηζκφο 

ξήκαησλ πνπ δειψλνπλ ην παξειζφλ θαη ηχπσλ ζπγθξηηηθνχ θαη ππεξζεηηθνχ βαζκνχ 

είλαη εμαηξεηηθά ζπρλφο ζηνλ ιφγν. Όζνλ αθνξά ηελ παξαγσγηθή αιινκνξθία, αλ θαη 

εληνπίζηεθαλ ιηγφηεξεο πεξηπηψζεηο, φπσο απηή ηνπ νξζνγξαθηθνχ επηζήκαηνο –tion 

θαη ηνπ πξνζήκαηνο in-, ηα απνηειέζκαηα επηβεβαίσζαλ –φπσο θαη ζηελ θιηηηθή 

αιινκνξθία- ηηο κέρξη ηψξα ζεσξεηηθέο πξνζεγγίζεηο, σο πξνο ηε ζπρλφηεηα 

εκθάληζεο ζπγθεθξηκέλσλ αιιφκνξθσλ. 

Σέινο, κε βάζε ηα απνηειέζκαηα ηεο έξεπλαο πνπ δηεμάρζεθε, 

παξνπζηάζηεθε έλα ζρέδην δηδαζθαιίαο κε αληηθείκελν ηελ αιινκνξθία, δεδνκέλνπ 

φηη πξφθεηηαη γηα έλα θαηλφκελν πνπ απαληάηαη ζηελ αγγιηθή γιψζζα. Καζψο δελ 

βξέζεθαλ πνιιά δεδνκέλα κε αιιφκνξθα ζηελ παξαγσγή ησλ ιέμεσλ, θαη ηα 

απνηειέζκαηα ήηαλ πεξηνξηζκέλα, ην κάζεκα εζηηάδεη κφλν ζηηο πεξηπηψζεηο 

θιηηηθήο αιινκνξθίαο. Δπηπιένλ, ην ζπγθεθξηκέλν ζρέδην καζήκαηνο απνζθνπεί 

ζηελ αλάδεημε ηεο ελζσκάησζεο ηερλνινγηθψλ κέζσλ ζηελ δηδαζθαιία, δίλνληαο 

παξάιιεια εξεπλεηηθφ ραξαθηήξα ζηελ ηάμε, θαζψο νη καζεηέο κεηακνξθψλνληαη 

ζε εξεπλεηέο. Ζ απνηειεζκαηηθφηεηα ησλ κέζσλ απηψλ σζηφζν, δελ επαιεζεχεηαη 

ζε απηή ηελ εξγαζία, θαζψο θάηη ηέηνην δελ πεξηιακβάλεηαη ζηνπο εξεπλεηηθνχο ηεο 

ζηφρνπο. 

7.2 Πεπιοπιζμοί ηηρ Έπεςναρ 

Παξαθάησ επηζεκαίλνληαη νξηζκέλεο δπζθνιίεο θαη πεξηνξηζκνί ζρεηηθά κε 

ηελ Τπνινγηζηηθή Έξεπλα πνπ πξαγκαηνπνηήζεθε γηα ηνπο ζθνπνχο ηεο παξνχζαο 

εξγαζίαο. Αξρηθά, ε θαηαγξαθή ηαηληψλ είλαη φπσο αλακέλεηαη έλα αξθεηά δχζθνιν 

θαη ρξνλνβφξν εγρείξεκα θαζψο ν εξεπλεηήο πξέπεη αξρηθά λα έρεη ηηο ηαηλίεο 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

76 
 

δηαζέζηκεο ζε δηθή ηνπ θνξεηή ζπζθεπή. Δπηπιένλ, ζεκαληηθφ είλαη λα αλαθεξζεί φηη 

ε ζπγθεθξηκέλε ζπιινγή δελ κπνξεί νπζηαζηηθά λα απνηειέζεη έγθπξν δείγκα γηα 

ζέκαηα πνπ αθνξνχλ θαζνιηθά ηελ Αγγιηθή γιψζζα θαζψο πεξηνξίδεηαη ζε νθηψ 

ηαηλίεο θαη κφλν. 

Έλα άιιν αθφκε ζνβαξφηεξν δήηεκα πνπ έπξεπε λα αληηκεησπηζηεί 

ζρεηίδεηαη κε ηελ έξεπλα, θαζψο ην πξφγξακκα ζσκάησλ θεηκέλσλ πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθε, ην AntConc (Anthony, 2023), αλ θαη ραξαθηεξίδεηαη εμαηξεηηθά 

ρξήζηκν γηα ηελ αλάιπζε Αγγιηθψλ θεηκέλσλ, δελ αληαπνθξίζεθε απφιπηα ζηνλ 

βαζηθφ ζθνπφ ηεο ζπγθεθξηκέλεο έξεπλαο. Αξρηθά, ζην πξφγξακκα ήηαλ δχζθνιν λα 

ππνινγηζηνχλ ηα αιιφκνξθα πνπ απνηεινχζαλ κέξνο ζχληνκσλ ηχπσλ. Γεληθφηεξα, 

δεδνκέλνπ φηη ε έξεπλα αθνξνχζε φρη κφλν ηελ κνξθή ησλ ιέμεσλ αιιά θαη ηνπο 

θσλεηηθνχο ηχπνπο πνπ ηηο απαξηίδνπλ, ην ζχζηεκα ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ εξγαιείνπ 

δελ έδηλε ηε δπλαηφηεηα δηαρσξηζκνχ νπζηαζηηθά ησλ αιιφκνξθσλ κεηαμχ ηνπο. 

Απηφ πνπ ήηαλ δπλαηφ δειαδή είλαη λα παξνπζηάζεη ηε κνξθή ησλ αιιφκνξθσλ, 

ρσξίο λα γίλεηαη ε δηάθξηζε ζηα θσλνινγηθά θαζνξηζκέλα αιιφκνξθα. Κάηη ηέηνην 

εκπφδηζε ηελ εχθνιε εμαγσγή ζπκπεξαζκάησλ θαη επηβάξπλε ηελ πξνζπάζεηα λα 

θαηεγνξηνπνηεζνχλ ηα αιιφκνξθα έηζη ψζηε λα αλαδεηρζεί ε ζπρλφηεηα θάπνησλ 

ζπγθεθξηκέλσλ. πλεπψο, ε εξεπλήηξηα θαηεγνξηνπνίεζε ηα αιιφκνξθα βαζηζκέλε 

ζηελ πεξηγξαθηθή θαη ζεσξεηηθή αλάιπζε ηνπ θαηλνκέλνπ πνπ είρε πξνεγεζεί θαη 

κέηξεζε έπεηηα ηε ζπρλφηεηά ηνπο.  

7.3 Εηηήμαηα Γςζκολίαρ ζηιρ Πποηεινόμενερ Γιδακηικέρ Δθαπμογέρ ηηρ 

Αλλομοπθίαρ ζηην Δλληνική σολική Κοινόηηηα 

Όζνλ αθνξά ηηο πξνηεηλφκελεο κεζφδνπο δηδαζθαιίαο ηεο αιινκνξθίαο, αλ 

θαη ην γεληθφ κνληέιν πνπ ρξεζηκνπνηείηαη είλαη αξθεηά παξαδνζηαθφ θαη επξέσο 

δηαδεδνκέλν ζηνπο δηδάζθνληεο μέλσλ γισζζψλ, εκπεξηέρνληαη νξηζκέλα ζηνηρεία 

πνπ απαηηνχλ πξνζνρή. Αξρηθά, νη δξαζηεξηφηεηεο πνπ παξνπζηάδνληαη 

πξνυπνζέηνπλ φηη ππάξρνπλ εθπαηδεπηηθνί πνπ ελδηαθέξνληαη γηα πξνζσπηθή 

εμέιημε, γηα γλψζε, γηα δνθηκή ηνπ «θαηλνχξηνπ». Με απιά ιφγηα, νη εθπαηδεπηηθνί 

ζα πξέπεη λα εμνηθεησζνχλ πξσηίζησο νη ίδηνη ζρεηηθά κε ηε δηαρείξηζε ησλ θηλεηψλ 

εθαξκνγψλ πνπ κπνξνχλ λα αμηνπνηεζνχλ απνηειεζκαηηθά κέζα ζηελ ηάμε, λα 

παξαθνινπζήζνπλ επηκνξθψζεηο, λα εκπινπηίζνπλ ηηο εκπεηξίεο ηνπο κε ηα 

ηερλνινγηθά κέζα θαη έπεηηα λα θέξνπλ ηνπο καζεηέο ζε επαθή κε απηά. Ωζηφζν, 
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ζην δεκφζην ειιεληθφ ζρνιείν, ιφγσ ηεο ηεξάζηηαο έιιεηςεο βαζηθψλ πφξσλ, ζε 

πνιιέο κνλάδεο είλαη δχζθνιν λα εθαξκνζηνχλ νη εθαξκνγέο πνπ παξνπζηάδνληαη 

ζην θεθάιαην 6, θαζψο απηέο πξνυπνζέηνπλ έλαλ εθπαηδεπηηθφ έηνηκν λα 

«αγθαιηάζεη» ηελ ηερλνινγία κέζα ζηελ ηάμε θαη λα δψζεη ζηνπο καζεηέο 

ηερλνινγηθέο δεμηφηεηεο πνπ ίζσο δελ έρνπλ, αιιά θαη έλα ζρνιείν πνπ κπνξεί λα 

δηαζέζεη θηλεηέο ζπγθεπέο εάλ απηφ θξίλεηαη απαξαίηεην γηα ηελ δηεθπεξαίσζε κίαο 

δξαζηεξηφηεηαο. Αληηζέησο, ζηελ ειιεληθή ζρνιηθή θνηλφηεηα πξνζσπηθέο ζπζθεπέο 

ησλ καζεηψλ φπσο θηλεηά θαη ηάκπιεη ζπρλά απαγνξεχνληαη θαη ίζσο λα πξνμελνχζε 

ηδηαίηεξε έθπιεμε ζηνπο καζεηέο ην γεγνλφο φηη θαινχληαη λα ηα θέξνπλ καδί ηνπο 

απφ ην ζπίηη.  

ρεηηθά κε ηε ρξήζε εθαξκνγψλ επαπμεκέλεο πξαγκαηηθφηεηαο θαη ηελ 

ζπκπεξίιεςε ησλ ζσκάησλ θεηκέλσλ ζηε δηδαθηηθή δηαδηθαζία, θξίλεηαη επίζεο 

απαξαίηεηε ε επηκφξθσζε ησλ εθπαηδεπηηθψλ πνπ δελ έρνπλ ηελ ηδηφηεηα ηνπ 

θαζεγεηή πιεξνθνξηθήο ή ίζσο θνβνχληαη ηελ δχλακε ηεο ηερλνινγίαο θαη ηελ 

απνθιείνπλ έσο ηψξα απφ ηελ ηάμε. Σέινο, πξνθεηκέλνπ νη δξαζηεξηφηεηεο λα 

πινπνηεζνχλ θαηάιιεια, ζα πξέπεη λα απαξηίδνληαη απφ ζπγθεθξηκέλα βήκαηα πνπ 

ζα βνεζνχλ ηνλ καζεηή λα θαηαλνήζεη ζε βάζνο ηνλ ηξφπν γηα ηελ επηηπρεκέλε 

νινθιήξσζή ηνπο. Αλ θαη νη πξνηεηλφκελεο εθαξκνγέο θαίλνληαη λα είλαη ζσζηά 

δνκεκέλεο, ην γεγνλφο φηη δελ έρνπλ δνθηκαζηεί ζε πξαγκαηηθφ δηδαθηηθφ πεξηβάιινλ 

απνηειεί έλαλ αθφκε πεξηνξηζκφ αιιά ηαπηφρξνλα ππξνδνηεί ηελ άκεζε δξάζε ησλ 

εθπαηδεπηηθψλ. Αμίδεη λα αλαθεξζεί πσο είλαη ειάρηζηα ηα επηζηεκνληθά άξζξα θαη 

νη έξεπλεο πνπ έρνπλ πξαγκαηνπνηεζεί ζρεηηθά κε ηε δηδαζθαιία ηεο αιινκνξθίαο 

θαη απνηειεί έλα αληηθείκελν πξνο πεξαηηέξσ αλάπηπμε. 

Σέινο, έλα άιιν δήηεκα πνπ πξνθχπηεη ζρεηηθά κε ηε δηδαζθαιία ηεο 

αιινκνξθίαο ζηνπο καζεηέο, είλαη εθείλν ησλ παξαγσγηθψλ πεξηπηψζεσλ ηεο 

αιινκνξθίαο. Όπσο νη ζπγθεθξηκέλεο παξακέλνπλ δηάρπηεο θαη «αηίζαζεο» ζην 

ζεσξεηηθφ πιαίζην, έηζη παξακέλνπλ απζφξκεηεο θαη απξφζκελεο ζην δηδαθηηθφ. Σν 

ζρέδην καζήκαηνο πνπ πξνηείλεηαη εζηηάδεη γηα απηφ ηνλ ιφγν ζηελ θιηηηθή 

αιινκνξθία παξά ζηελ παξαγσγηθή, θαζψο ε πξψηε εληνπίζηεθε πνιχ πεξηζζφηεξεο 

θνξέο ζην ζψκα θεηκέλσλ πνπ δεκηνπξγήζεθε. Κάηη ηέηνην, θπζηθά, δελ πξέπεη λα 

ζεκαίλεη φηη ε παξαγσγηθή αιινκνξθία ζα πξέπεη λα παξαγθσληζηεί, αιιά ίζσο ζα 

πξέπεη λα ζπιιερζεί έλαο κεγαιχηεξνο φγθνο θεηκέλσλ ζηνλ νπνίν ζα είλαη 

ζπρλφηεξε, έηζη ψζηε λα κπνξνχλ λα εμαρζνχλ πην βάζηκα απνηειέζκαηα.  
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7.4 Μελλονηικέρ Καηεςθύνζειρ Έπεςναρ 

Aλ θαη ε παξνχζα Γηπισκαηηθή Δξγαζία παξνπζίαζε κία έξεπλα κε 

ζχγρξνλεο κεζφδνπο θαη εξγαιεία, ε ζπλέρηζή ηεο κε ζθνπφ ηελ εμέιημε ηφζν ζην 

εξεπλεηηθφ θνκκάηη, κε ηε βαζχηεξε αλάιπζε πεξηζζφηεξσλ γισζζηθψλ δεδνκέλσλ, 

φζν θαη ζην δηδαθηηθφ, πνπ αιιειεπηδξά κε ηε ζχγρξνλε θνηλσλία, θξίλεηαη 

νπζηαζηηθή. 

Αξρηθά, αλαγθαία θξίλεηαη ε δπλαηφηεηα εληνπηζκνχ θαη αλάιπζεο ησλ 

ζχληνκσλ ηχπσλ ηεο γιψζζαο, θαζψο ρξεζηκνπνηνχληαη ηδηαίηεξα ζπρλά ζε 

απζεληηθφ πξνθνξηθφ ιφγν πνπ είλαη πνιχηηκνο γηα ηνπο εξεπλεηέο. ε κία επνρή 

φπνπ ε ηερλνινγία θαιπάδεη κε ηαρχηαηνπο ξπζκνχο, ίζσο ππάξρνπλ ηξφπνη 

ζρεδηαζκνχ ελφο ζπζηήκαηνο ην νπνίν ζα επεμεξγάδεηαη βαζχηεξα ηα ζψκαηα 

θεηκέλσλ θαη ζα ιακβάλεη ίζσο ππφςηλ ηνπ θαη ην επίπεδν ηεο θσλνινγίαο, εθηφο απφ 

ηε κνξθνινγία, κε ζθνπφ λα θάλεη ηέηνηνπ είδνπο έξεπλεο επθνιφηεξεο θαη 

αθξηβέζηεξεο.  

Έλα εμίζνπ ζεκαληηθφ ζέκα πξνο δηεξεχλεζε είλαη απηφ ηεο 

απνηειεζκαηηθφηεηαο δξαζηεξηνηήησλ φπσο απηψλ πνπ πξνηάζεθαλ ζηελ παξνχζα 

Γηπισκαηηθή Δξγαζία γηα ηε δηδαζθαιία ησλ αιιφκνξθσλ ηεο Αγγιηθήο ζε 

ειιελφθσλνπο καζεηέο, ιακβάλνληαο ππφςηλ φια ηα δεηήκαηα πνπ αλαθέξζεθαλ ζε 

απηφ ην θεθάιαην. Σα απνηειέζκαηα κίαο ηέηνηαο έξεπλαο κπνξεί λα απνδεηρζνχλ 

θαηαιπηηθά ηφζν γηα ηε δηδαζθαιία ηνπ ζπγθεθξηκέλνπ θαηλνκέλνπ φζν θαη γηα ηελ 

κεζνδνινγία δηδαζθαιίαο ηεο αγγιηθήο γιψζζαο.  
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Παπαπηήμαηα 

 

Παπάπηημα Α 

Πξνηεηλφκελν ρέδην Μαζήκαηνο 

 

 

 

 

 

 

 

Main Aims: 

To raise students’ awareness on existing allomorphs in English. 

 

To give the students opportunities to develop their listening, speaking and 

pronunciation skills. 

 

To improve students’ technological and critical skills. 

 

Objectives: 

 Students will be able to cooperate using technological devices and 

applications.  

 Students will be able to listen to English people speaking and thoroughly 

No of Students: Varies. 

Level: Intermediate (B1+) – Upper-Intermediate (B2) 

Topic: Allomorphy in Harry Potter films 

Minutes: 90’-120’ 

Equipment: whiteboard, projector, my 

own worksheets, cardboards, computers/ 

tablets/ smartphones 
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understand them. 

 Students will be able to decipher the specific allomorphs used in specific 

instances and words in the English language. 

 They will also be able to present findings of their research in corpora and 

record dialogues for podcasts. 

Anticipated Problems: 

 Some students might not be familiar with some technological tools used in the 

lesson. However, with careful guidance and specific instructions, this issue 

can be solved. 

 Some students might be too shy to cooperate with others or contribute to the 

presentation they have to do as a group. However, those students could assume 

another role that would not make them feel uncomfortable. 

 Some students might not understand the British accent in the Harry Potter 

movies. However, the main aim of the lesson revolves around allomorphy and 

not around listening for detail. 

 Some students might not be avid fans of Harry Potter. However, if a survey is 

conducted in hindsight, the teacher should be able to get that before planning 

the lesson. If a particular class is into another movie, the choice of it instead of 

the Harry Potter ones is advisable. 

 Some students might need more time than others, especially with the tasks that 

involve technology. For this, the teacher needs to be flexible and try to adjust 

the lesson plan accordingly. 

 

Time Speaking 

pattern 

Stage and Aim Procedure 

 

15 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 T-S 

S-S 

S-T 

Pre-listening stage 

To activate students’ 

existing schemata and 

brainstorm words/ 

phrases from the Harry 

 

Prepare students for the Gallery Walk. In groups of two, 

students have to share their thoughts on all the pictures they 

can see hung on the walls around the classroom. These 

pictures are from the Warner Bros. Studio in London, where 

the Harry Potter movies were filmed. When they are done 
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10 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 mins 

 

 

 

 

 

T-S 

S-S 

S-S 

 

 

 

 

 

 

 

T-S 

S 

S-S 

S 

 

 

 

S 

S-S 

Potter movies. 

 

To allow students to 

cooperate, negotiate 

ideas and use Pinterest. 

To immerse students 

more in the Harry Potter 

facts and lines. For the 

teacher to detect 

students’ awareness or 

not of allomorphy. To 

prepare students for the 

listening activity in the 

next stage, and try to 

facilitate their dealing 

with it.  

While-listening stage 

For students to practise 

and improve their 

listening skills. For 

students to be exposed 

to authentic English 

accent and dialogues.  

 

 

Post-listening stage 

To focus on allomorphy 

in the language. To 

practise allomorphs and 

with reminiscing on them, students have to complete a 

mindmap with their partner, noting down key concepts of 

what they discussed.  

 

After that, students are invited to download the application 

of Pinterest on their smartphones and with their partner they 

need to create a wall with famous Harry Potter quotes they 

will find on Pinterest. A limit on the number of quotes on 

each wall can also be assigned. While and after creating their 

walls, students can try to narrate the scene in which the 

particular quotes were introduced by the actors in the films. 

 

 

 

 

Students are presented with the transcript of some scenes 

extracted from the Harry Potter films. Individually, they 

have to complete the words missing from the transcript, 

based on what they listen, watching the specific clips of the 

movies. When they finish, they check with a partner first and 

then, they watch the clips again with the English subtitles, to 

make sure their answers are correct. The teacher monitors to 

check students’ understanding.  

 

 

Students first have to categorise the words they filled in the 

transcript in the box with the right allomorph. If needed, the 

clips are played again.  
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5 mins 

 

 

 

 

 

 

15 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20-30 mins 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

S 

S-S 

 

S-S 

S-S 

S-S 

 

 

 

 

S-S 

S-S 

 

 

 

 

S-S 

S-S 

 

categorise them and use 

them appropriately in 

controlled and freer 

practice.  

Then, students categorise the same words but this time they 

table refers to the grammatical form of the words, namely 

3
rd

 person singular in Present Simple, Past Simple, 

Possessive Case, Plurals, Past Participle Forms. 

After that, students are separated in 5 groups and each group 

is to investigate allomorphs in one of the above grammar 

forms. They are introduced to AntConc and they are 

instructed to use it in order to find out which allomorphs are 

more or less frequent in all of the Harry Potter movies. As 

soon as they write the numbers they find, they prepare a 

short presentation to share the results of their survey with the 

whole class. In an open-class discussion, some similarities or 

differences in the results regarding all categories can be 

pointed out.  

Now, students are ready to practise their knowledge on 

allomorphy with a quiz, using ARvid and Listen apps. They 

are told that they have to move around the school area with a 

partner and an answer sheet, look for some cards with 

sentences taken from the Harry Potter books, use their 

phones to listen to the sentences being read by a man or a 

woman in the apps and write the right allomorph of the word 

in bold letters in the answer sheet. The task finishes when all 

pairs have found all cards.  

Lastly, for students to freely practise allomorphs in English, 

they are told to choose some Harry Potter scenes and try to 

perform the dialogues as convincingly as possible. After a 

couple of rehearsals, students are to record their 

performances and create their own podcasts, which can be 

available to the students of the whole school. 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

95 
 

Παπάπηημα Β 

Worksheets 

Mindmap: 

With your partner, write the key concepts of what you discussed in the Gallery Walk. 

Be ready to express your thoughts orally in class. 
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Suggested Transcipt: 

Watch the clips from the Harry Potter movies and fill in the gaps with the words you 

listen. When you finish, check your aswers with a partner. Then watch again, and 

check your answers with the subtitles. 

Harry Potter and the Philosopher’s Stone 

Hagrid: What’s going on with __________________ broomstick? 

Hermoine: It’s Snape! He’s jinxing the broom! 

Lee: He’s got the Snitch! Harry Potter receives one hundred and fifty 

_____________ for catching the Snitch! 

Madam Hooch: Gryffindor wins!! 

Harry Potter and the Order of the Phoenix 

Sirius: Harry Potter. 

Harry: Sirius!  

Mr. Weasley: She’s very, very peculiar. It                     that your hearing at the 

Ministry is to be before the entire Wizenagamot.  

Harry: I don’t understand. What has the Ministry of Magic got against me?  

Moody: Show him. He’ll find out soon enough.  

Sirius: He’s been attacking Dumbledore as well. Fudge is using all his power, 

including his influence at the Daily Prophet, to… smear anyone who claims 

the Dark Lord has                            . 

Harry: Why? 

Lupin: The Minister                   Dumbledore’s after his job.  

Harry: But that’s insane. No one in their right mind could believe that 

Dumbledore… 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

97 
 

Lupin: Exactly the point. Fudge isn’t in his right mind. He’s been                  and 

warped by fear. Now, fear                   people do terrible                  , Harry. The 

last time Voldemort                 power, he almost                       everything we 

hold most dear. Now he has _______________, and I’m afraid the Minister will 

do almost anything to avoid facing that terrifying truth.  

Sirius: We think Voldemort                   to build up his army again. Fourteen 

years ago he              huge                  at his command, and not just 

_________and ______________but all matter of dark                . He’s been 

recruiting heavily, and we’ve been attempting to do the same. But gathering 

_________________ isn’t the only thing he’s _______________ in. We believe 

Voldemort may be after something,… 

Harry Potter and the Half-Blood Prince 

Dumbledore: Ah, Harry, you          my message. Come in. How are you? 

Harry: I’m fine, sir.  

Dumbledore: Enjoying your           ? I know professor Slughorn is most 

_______________ with you.  

Harry: I think he                          my abilities, sir.  

Dumbledore: Do you? 

Harry: Definitely.  

Dumbledore: What about your                       outside the classroom?  

Harry: Sir? 

Dumbledore: Well, I                      you a great of deal with Miss Granger. I can’t 

help wondering if…  

Harry: Oh, no, no. I mean, she’s brilliant and we’re friends, but no.  

Dumbledore: Forgive me. I             merely being curious. But enough chitchat. 

You must be wondering why I                   you here tonight. The 



ΔΠΜ Αλάιπζε θαη δηδαζθαιία 

πξώηεο & δεύηεξεο/μέλεο γιώζζαο 

98 
 

answer____________ here. What you are looking at are              . In this case, 

pertaining to one individual, Voldemort, or as he was                then, Tom 

Riddle. This vial                    the most particular memory of the day I first 

________________ him. I’d like you to see it, if you would.  

 

Harry Potter and the Deathly Hallows, Part 2 

Luna: It’s beautiful here.  

Bill: It was our                    . We             to come here as kids. The Order         it 

now as a safe house. What’s               of us, at least.  

Luna: Muggles think these keep evil away, but they’re wrong.  

Harry: I need to talk to the goblin. How are you?  

Goblin: Alive. 

Harry: You probably don’t remember that you-  

Goblin: That I                 you to your vault the first time you             to 

Gringotts? Even amongst goblins you’re famous, Harry Potter. You             the 

elf.  

Harry: Yes. 

Goblin: And                 me here. You are a very unusual wizard. How did you 

come by this sword?  

Harry: It’s complicated. Why did Bellatrix Lestrange think it should be in her 

vault at Gringotts? 

Goblin: It’s complicated. 

Harry: The sword                     itself to us, in a moment of need. We didn’t 

steal it.  
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Goblin: There is a sword in Madam                     vault, identical to this one, but 

it is a fake. It was                     there this past summer.  

Harry: And she never                       it was a fake?  

Goblin: The replica is very convincing. Only a goblin would recognize that this 

is the true sword of Gryffindor.  

Hermione: Who is the acquaintance?  

Goblin: A Hogwarts professor. As I understand it, he’s now headmaster.  

Ron: Snape? He                 a fake sword in Bellatrix’s vault? Why? 
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Tables: 

Now, categorise the words you used to fill in the transcript above by putting them in 

the box of the right allomorph: 

/z/ /s/ /ɪz/ /d/ /t/ /əd/ ∅ Other 

 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

      

 
 

 

 

Students’ Answers: 

/z/ /s/ /ɪz/ /d/ /t/ /əd/ ∅ Other 

Activities 

Memories 

Lies 

Contains 

Seems 

Claims 

Things 

Numbers 

Wizards 

Creatures 

Followers 

Harry’s 

Overestimates 

Thinks 

Makes 

Wants 

Aunt’s 

Points  

 

Classes 

witches 

uses 

Lestrange’s 

Summoned 

Returned 

Gained 

Destroyed 

Used 

Showed 

burried 

Impressed, 

noticed  

placed 

Twisted 

Presented 

Suspected 

interested 

put Got 

Was 

Known 

Met 

Had 

Left 

Came 

brought 
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Now, categorize the same words according to their grammatical form: 

3rd person 
singular 

Present 
Simple 

Past Simple 
Possessive 

Case 
Plurals 

Past 

Participles 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

Students’ Answers: 

3rd person 

singular 

Present 

Simple 

Past Simple 
Possessive 

Case 
Plurals 

Past 

Participles 

Overestimates 

Lies 

Contains 

Seems 

Claims 

Thinks 

Makes 

Wants 

Uses 

 

Got 

Noticed 

Was 

Summoned 

Met 

Returned 

Twisted 

Gained 

Destroyed 

Had 

Aunt’s 

Lestrange’s 

Harry’s 

Classes 

Activities 

Memories 

Things 

Numbers 

Witches 

Wizards 

Creatures 

Followers 

Points  

Placed 

Impressed  

Returned 

Interested  
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Used 

Left 

Showed 

Came 

Buried 

Brought 

Presented 

Suspected 

Put 
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Corpora Worksheet: 

Using AntConc, follow the following steps with your partners: 

 Search the words of the grammar category you chose and find 

out which is mostly mentioned. 

 Write down the times the words appear in the corpora. 

 Experiment by looking for other words of the same grammatical 

form in the corpora. 

 Conclude by noting the most frequent allomorph and the least 

frequent one. 

 Prepare to share the results with the rest of the class. 

 Listen to other group presentations. Can you find any 

similarities or differences? When do specific allomorphs appear? 
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Sample Quiz Cards: 

They followed Professor McGonagall across the 

flagged stone floor. 

 

a. /d/ 

b. /t/ 

c. /əd/ 

 

 

He missed Hogwarts so much it was like having a 

constant stomach ache. 

 

a. /d/ 

b. /t/ 

c. /əd/ 

 

 ‘Malfoy is not having hallucinations,’ snarled 

Snape, and he bent down, a hand on each arm of 

Harry’s chair, so that their faces were a foot apart. 

a. /s/ 

b. /z/ 

c. /ɪz/ 
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‘So what happens when a wand meets its brother?’ 

said Sirius. 

 

a. /z/ and /s/ 

b. /z/ and /z/ 

c. /s/ and /ɪz/ 

 

‘Probably woulda done if they’d bin in any 

condition,’ said Hagrid, ‘but they was badly hurt, 

all three o’them;…’ 

 

a. /d/ 

b. /t/ 

c. /∅/ 

 

Harry could smell salt and hear rushing waves; a 

light, chilly breeze ruffled his hair as he looked 

out at moonlit sea and star-strewn sky. 

 

a. /s/, /t/ and  /t/ 

b. /∅/, /d/ and /t/ 

c. /z/, /d/ and /t/ 
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‘…Snape in Dumbledore’s study – Merlin’s 

pants!’ she shrieked, making both Harry and Ron 

jump. 

 

a. /s/, /s/ and /d/ 

b. /z/, /z/ and /t/ 

c. /z/, /∅/ and /t/ 
 

 


